Hasznalati utasitas Instrukcja obstugi
Névod na obsluhu Névod k pouziti

536LIHE3

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitést, és gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt, mieldtt a gépet hasznalatba HU (2_22)
Veszi.
Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji. PL (23'43)

Prosim, precitajte si pozorne tento névod na obsluhu a presvedcte sa, €i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete. cz ( 44-6 4)
-
Nez zacnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé navod k pouiti a ubezpedte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném

uvedeng. SK (65-85)



A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok:

Az eredeti svéd kezelési Utmutat6 forditdsa.
VIGYAZAT! A sévénynyirét a helytelen
vagy gondatlan hasznélat veszélyes
eszkozzé teheti, amely sulyos vagy akar
haldlos sérulést is okozhat. Rendkival
fontos, hogy végigolvassa és megértse ezt
a hasznélati Gtmutatot.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitdst, és gy6zd6djon meg rdla, hogy
megértette azt, mieltt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen mindig:

«  Védbsisak olyan helyekre, ahol leesé
targyak veszélye all fenn

« Jovéhagyott hallasvédét

«  Jovéhagyott szemvédok

Hasznéljon mindig megfeleld véddkeszty(it.

Haszndljon stabil, nem csUszds csizmét.

Ez a termék megfelel a CE-normak
kovetelmeényeinek.

A terméken vagy a csomagoléson talalhatd
szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartdsi hulladék kozé
helyezni. Ehelyett a megfeleld
Ujrafeldolgozd pontra kell eljuttatni az
elektromos és elektronikus berendezések
hasznositasa érdekében. (Kizérélag
Eurdpéra vonatkozik)

Egyenéram.
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A berendezés nincs elektromosan
szigetelve. Ha a gép
nagyfeszultségl elektromos
vezetékhez ér vagy annak
kozelébe kerdl, halélos vagy sulyos om (301t)
testi sérulés kovetkezhet be. Az N

elektromos dram két pont kozott

elektromos ivet képezve is ° -
tjuthat. Minél nagyobb a | — 15m (501t)
fesziltség, anndl nagyobb WI ®
tavolsagon képes ivet képezni az

dram. Az dram agakon és mas

targyakon is képes &thaladni, kulonésen, ha azok nedvesek. A
gép és a nagyfeszUltségi vezetékek és/vagy azokat érintd
targyak kozott mindig tartson legalabb 10 méter tvolsagot.
Ha ezen a biztonségos tavolségon beldl kell dolgoznia, mindig
Iépjen kapcsolatba az illetékes aramszolgéltatoval, hogy a
munka megkezdése el6tt elvégezzék az dramtalanitést.
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A vagoegység mukodeési ciklusa,
Uzemidd/készenléti idé Max 40/10 sec
< >

Szimboélumok az akkumulatoron,
illetve az akkumulatortolto

késziiléken:

Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és
gy6z4djon meg réla, hogy
megértette azt, miel6tt a
gépet hasznalatba veszi.

A leselejtezett
terméket le kell
adni a megfeleld
Ujrahasznositési
Iétesitményben.
(Kizérélag
Eurépéra
vonatkozik)

&
Meghibasodésbiztos transzformator

A toltékészuléket beltéren kell hasznélni és
tarolni.

Kettds szigetelés

Ao @ |5

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A hasznalati utasitasban talalhaté
szimbolumok:

A gép a fékapcsold gombbal kapcsolhaté be
és ki.

Hasznéljon mindig megfeleld
védokeszty(t.

Vegye ki az akkumulatort. FONTOS! Mindig
vegye ki az akkumulatort annak
biztositdsara, hogy a gép ne indulhasson be
véletlendl.
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Inditas elott a kovetkezokre
lgyeljen:

Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast.

okozhat. Ezért mindig hasznéljon

VIGYAZAT! Hossz( tavon a tartés
zajartalom maradandd hallaskarosodast
megfeleld zaj elleni flilvédét.

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyartd cég engedélye nélkiil semmilyen
mddositast sem szabad végezni.
Hasznaljon mindig eredeti
potalkatrészeket. Nem engedélyezett
modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek.

VIGYAZAT! A sovénynyirét a helytelen
vagy gondatlan hasznalat veszélyes
eszk0zzé teheti, amely sUlyos vagy akar
haldlos sériilést is okozhat. Rendkiviil

fontos, hogy végigolvassa és megértse
ezt a hasznalati Gtmutatét.
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BEVEZETES

Tisztelt vasarlonk!

Gratuldlunk most vasérolt Husqvarna-termékéhez! A Husqvarna torténete egészen 1689-ra nydlik vissza, amikor XI. Karl kirély a
Huskvarna folyd partjan gyarat épittetett muskétagyartds céljabdl. A gyérat a Huskvarna folyd partjan elhelyezni logikus volt, mivel
a folyét vizenergia termelésre hasznaltak és ennek kovetkeztében vizerdmiként mikodott. A Husqvarna gyér tébb mint 300 éves
fennalldsa sordn szamtalan termék készdlt, a faf(itéses tlzhelyektdl kezdve modern konyhaberendezésekig, varrgépekig,
kerékpérokig. motorkerékparokig, stb. 1956-ban készult el az elsé motoros flnyird, amelyet 1959-ben a motorflirész kovetett.
A Husgvarna ma ezen a terlleten mikodik.

A Husqvarna ma a vilag egyik vezet6, a mindséget és a teljesitményt elétérbe helyezé gyértoja az erdészeti és kerti termékek
tertletén. A vallalat Uzleti célkit(izése motor meghajtasu termékek kifejlesztése, gyartdsa és marketingje az erdészeti és kerti
felnasznalas, valamint az épitSipar szamara. A Husgvarna célja tovabbd, hogy ergondmia, felhasznaldbaratsag, biztonsag és
kérnyezetvédelem szempontjabdl is eldl jarjon — ezért tobb részletet kifinomitva, tovabb fejleszti termékeit ezeken a terdleteken.

Meggydzddésiink, hogy On sokaig elégedett lesz termékink mindségével és teljesitményével. Azéltal, hogy nélunk vasarol, On

szikség esetén professziondlis javitasi és szerviz-segitséget kap. Ha a vésérlas nem elismert viszonteladdnal tortént, forduljon a
legkdzelebbi szervizm{helyhez.

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokdig segitétarsa lesz a munkaban. Gondoljon arra, hogy ez a hasznélati utasités

egy értékpapir. Tartalmét kovetve (hasznélat, szerviz, karbantartas stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznalt értéke is

jelentésen megnévelhetd. Ha On eladja gépét, a hasznélati utasitast is adja 4t az Uj tulajdonosnak.

K6szonjuk, hogy Husgvarna terméket hasznal!

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy tébbek kozott a
termékek formajén és kilsején el6zetes tajékoztatds nélkil véltoztasson.
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MI MICSODA?

LN
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Mi micsoda?

1 Penge és pengevédd 14 Figyelmeztetd jelzések

2 Széllitdsi biztositd szerkezet 15 Hatso fogantyu

3 Délésallité fogantyu 16 Utésvédd

4 Donthet6 vagofej 17 Tartészijak

5 Ddlésallitd zar 18 Akkumulatorjelz6 gomb

6 Kézvédod 19 Akkumuldtordllapot-jelzd
7  Els6 fogantyu 20 Akkumuldtor

8 Szijtart6 horog 21 Akkumulatorkioldé gombok
9  Kapcsolégomb 22 Bekapcsolas- és figyelmeztetésjelzé
10 Kapcsoldgomb retesze 23 Akkumuldtortoltd

11 Vezérlbpult 24 Szal

12 Aktivalo-deaktivalo gomb 25 Hasznalati utasitas

13 SavE gomb
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast, és gy6z6djon
meg réla, hogy megértette azt, mielGtt a gépet hasznélatba
Veszi.

A gép csak &gak és gallyak vagdsara alkalmas.

Mindig vegye ki az akkumulatort annak biztositdsara, hogy a

g

€p ne indulhasson be véletlendl.

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes
biztonsagi figyelmeztetést és az osszes
utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
aramiitést, tiizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

FONTOS!

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert a
jovében szlksége lehet rajuk. A "szerszam"” kifejezés a
figyelmeztetésekben a haldzatrdl mikods (vezetékes)
szerszémra vagy az akkumuldtorrdl (vezeték nélkuli)
m(kodd szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg

jOl. A zsufolt és a s6tét teriletek a balesetek melegagyai.

Ne miikodtesse a szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A szerszam szikrét vethet,
amely begyujthatja a port vagy a kipérolgast.

Ve

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédéket a
szerszam miikodtetése kozben. A figyelem elvondsa
miatt elvesztheti az uralmét a szerszdm felett.

Személyes biztonsag

6

Legyen elévigyazatos, figyeljen arra, amit csindl,
és hasznalja a jozan eszét a szerszam
hasznalatakor. Ne hasznélja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer, gyogykezelés vagy
alkohol hatdsa alatt all. A szerszdm mUkodése kézben
egy pillanatnyi figyelemkiesés sulyos személyi sérilést
okozhat.

Hasznéljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfelel§ komyezetben a
védGfelszerelések, mint a pormaszk, a nem csuszos
védGcipd, kemény sapka és fllvédd, hasznélata csokkenti
a személyi sériilések kockazatat.

Keriilje el a véletlen inditast. Ellendrizze, hogy a
bekapcsolé gomb OFF allasban van, mielétt
csatlakoztatja az dramforrast, illetve felveszi vagy
hordozza a szerszadmot. Ha ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha éram ala helyezi a bekapcsolt gépet, akkor
balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallité kulcsot, szerszamot,

mieldtt bekapcsolna a gépet. Ha a szerszdm forgd
— Hungarian

alkatrészéhez egy kulcs vagy mas szerszdm csatlakozik,
akkor személyi sérilést okozhat.

Ne nyuljon &t a gépen. Mindig megfeleléen
egyensulyozzon és alljon a talajon. Igy jobban
uralhatja a szerszdmot vératlan helyzetekben.

rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és keszty(jét a
mozgo alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek
bekaphatjék a laza ruhét, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathatd porgy(jté
berendezés, akkor ellendrizze, hogy ezek
megfeleléen csatlakoznak és miikodnek. A porgy(jtd
alkalmazésa csokkenti a porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszdmgép hasznélata soran kibocsatott rezgések értéke
a hasznalat mddjétol figgden eltérhet a deklardlt teljes
értéktdl. A kezelknek meg kell hatdrozniuk a biztonsagi
intézkedéseket Gnmaguk védelme érdekében az adott
hasznalati koraimények kozotti becslt kitettség alapjan
(figyelembe véve az Uizemelési ciklus minden részét, tehét azt
is, amikor a szerszdm ki van kapcsolva, illetve amikor
Uresjératban mikodik).

A szerszam hasznalata és gondozasa

Ne erdltesse a szerszamot. Hasznéljon a feladathoz
megfeleld szerszamot. A megfelel szerszam jobban
és biztonsdgosabban elvégzi a feladatot olyan
sebességgel, amilyenre azt tervezték.

Ne hasznalja a szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja ki vagy be. Veszélyes, ha a szerszdmot nem
lehet a kapcsoldval vezérelni, ezért meg kell javittatni.

Huzza ki a dugaszt az dramforrasbél és/vagy vegye
ki az akkumulatort, ha barmilyen beallitast végez,
kicserél egy tartozékot vagy tarolja a szerszamot.
Az ilyen megel8z6 biztonsagi intézkedések csokkentik a

szerszam véletlen elinditasénak veszélyét.

A nem hasznalt szerszamot tartsa tavol a
gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
szermélyek mikodtessék a szerszamot, akik nem
ismerik a gépet és ezeket az utasitasokat. A
szerszdmok képzetlen felhasznélok kezében veszélyt
jelentenek.

Tartsa karban a szerszamokat. Ellenérizze a mozgd
alkatrészek hibas elhelyezkedését és rogzitését, az
alkatrészek sériilését, és minden olyan allapotot,
amely hatassal lehet a szerszam mikddésére. Ha
sériilt, javitassa meg a szerszamot hasznélat el6tt.
Rengeteg balesetet okoznak a rosszul karbantartott
szerszamok.

Tartsa élesen és tisztan a vagoszerszémokat. A
megfeleléen karbantartott, éles vadgoszerszdmok kevésbé
hajlamosak a beszoruldsra, és konnyebb uralni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal osszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakoriiiményeket és az
elvégzendd feladatot. A szerszdm a széndékolttdl
eltéré hasznélata veszélyes helyzeteket teremthet.



ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Az akkumulator hasznalata és gondozasa

« Csak a gyarto altal meghatarozott toltével toltse
fel. Az a toIté, amelyik az egyik tipusu akkumuldtorhoz
hasznélhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

« Az eszkozoket csak a tipusuknak megfeleld
akkumulatorokkal hasznélja. Bérmilyen mas tipusu
akkumulator hasznélata sérilés- és tlizveszélyt
eredményezhet.

- Amikor az akkumulatort nem hasznalja, tartsa tavol
mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktol,
érméktdl, kulcsoktdl, tlktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktdl, amelyek két
csatlakozdvéget osszekapcsolhatnak. Az
akkumulatorsaruk rovidre zérasa égést vagy tuzet
okozhat.

«  Nem megfelel6 koriilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Ezzel a
folyadékkal ne érintkezzen. Ha ez véletleniil mégis
megtorténik, oblitse le vizzel. Ha ez a folyadék a
szemébe keriil, kérjen orvosi segitséget. Az
akkumulatorbol tavozo folyadék irritaciot vagy égési
sérulést okozhat.

Szerviz

« A szerszamot csak képesitett szerel eredeti
cserealkatrészekkel javithatja. Ez biztositja, hogy a
szerszam tovabbra is biztonsadgos marad.

A sovénynyiréval kapcsolatos biztonsagi
figyelmeztetések - Személyes biztonsag

«  Mindkét kezét hasznélja a sGvénynyird Gzemeltetésekor.
Ha fél kézzel hasznélja a gépet, az a gép feletti uralom
elvesztéséhez vezethet és sulyos személyi sérilést
okozhat.

« Minden testrészét tartsa tavol a vagofej
pengéjétél. A levagott anyagot ne tavolitsa el,
illetve a vagandé anyagot ne tartsa a késziilékhez,
amikor a pengék mozognak. A késziilékbe szorult
anyagok eltavolitasakor gy6z6djon meg arrdl, hogy
a késziilék ki van kapcsolva. Kikapcsolas utan a
pengék szabadon forognak. A sévénynyiré mikodése
kézben egy pillanatnyi figyelemkiesés sulyos személyi
sérulést okozhat.

« A sovénynyirét a fogantyunal fogva vigye, a
vagofej pengéje pedig legyen kozben ledllitva. A
sovénynyird szallitasakor vagy tarolasakor a
vagoeszkoz tokja mindig legyen rogzitve. A
sovénynyird megfeleld kezelése esetén csokken a vagofej
pengéje miatt bekovetkezd esetleges személyi sériilések
szdma.

« Az eszkozt kizardlag a szigetelt fogofeliiletnél
tartsa, mert a vagofej pengéje hozzaérhet arejtett
drétokhoz vagy a sajat zsinérjahoz. A vagofej
vezetd” drétokhoz éré pengéi az eszkoz bizonyos
fémrészeit feltolthetik, és a berendezés mikodtetdjét
ez4ltal dramités érheti.

VIGYAZAT! -Kezét tartsa tavol a pengétél. A
pengével valo érintkezés sulyos személyi sérilést
eredményez.

FONTOS!
Karbantartas elétt mindig vegye ki az akkumulatort a gépbdl.
Biztositsa, hogy a gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

A gépet tartsa gyermekek ell elzarva. Soha ne engedje
meg, hogy gyermek vagy a gép hasznalataban nem jartas
személy hasznalja a gépet, illetve az akkumulatort. A helyi
torvények szabdlyozhatjak a felhaszndld korat.

Soha ne hasznéljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukciéjan barmilyen maddon is valtoztattak.

Viseljen személyi véddfelszerelést. Lasd a Személyi
védofelszerelés cimU fejezetben szerepld utasitdsokat.

A gép kezel6je ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember,
se dllat ne jojjon 15 m-nél kozelebb a munkaterUlethez.

Ne hasznélja a gépet rossz idében, példaul kodben, esében,
ers szélben vagy nagy hidegben stb. Kanikuldban a gép
tdimelegednet.

Soha ne hasznéljon olyan gépet, amely hibés. Végezze el az
ebben a hasznélati utasitasban eldirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartdsi és szervizmunkakat szakképzett szerel6nek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cim( fejezetben
leirtakat.

Hasznélat el6tt végezze el a gép &ltaldnos ellen6rzését, lasd
a karbantartdsi Utemezést.

VIGYAZAT! A gép miikodés kozben
elektromagneses mez6t hoz létre. Ez
bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy haldlos
sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznald személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy
az orvosi implantatum gyartdjanak
tanacsat.

A

VIGYAZAT! Soha ne engedje, hogy
gyermekek hasznaljik a gépet, vagy a
gép kozelében tartézkodjanak. Mivel a
gép konnyen indul, szigord feliigyelet
nélkiil a gyermekek konnyen
beindithatjak. Ez sulyos személyi
sériiléshez vezethet. Ezért mindig
vélassza le az akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan feliigyelni a gépre.

A

VIGYAZAT! A hibas pengék novelik a
baleset bekovetkezésének kockazatat.

Hungarian — 7
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Személyi védofelszerelés

FONTOS!

A sovénynyirdt a helytelen vagy gondatlan hasznélat
veszélyes eszkozzé teheti, amely sulyos vagy akar halélos
sérllést is okozhat. Rendkivil fontos, hogy végigolvassa és
megértse ezt a hasznélati itmutatét.

Amikor a gépet hasznalja, viseljen mindig jovéhagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonsagi
felszerelés nem kiszobdli ki a sérlilések kockdzatét, de
csokkenti a sérulés mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivalasztdsahoz kérje kereskedd
segitségét.

hangokra. A motor leéllitasa utan azonnal

VIGYAZAT! Amikor fiilvédét visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és
vegye le a fiilvédéket

FULVEDGK
Hasznaljon elegendd hangtompitd hatéssal rendelkezé
fulvéddket.

SZEMVEDG
Mindig viseljen jovahagyott szemvédo felszerelést. Ha

arcvédét haszndl, jovahagott védészemuiveget is kell viselnie.

Jévahagott véddszemivegek azok, amelyek megfelelnek az
ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszégok)
szabvényoknak.

VEDOKESZTY(

Szikség esetén, példaul a vagofelszerelés osszeszerelésénél,

ajanlatos védokeszty(t viselni.

e

CSIZMAK
Viseljen nem csuszos talpd, vastag csizmaét vagy cipét.

8 — Hungarian

RUHAZAT

Viseljen sr(i szovésl anyagbdl készult ruhdzatot, amely nem
tul b6, nehogy beakadjon a gallyakba és a bokrok &gaiba.
Hasznéljon mindig erds anyagbdl készult hosszinadragot. Ne
viseljen ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. Ugyeljen rd, hogy haja ne Iégjon a vallra.
ELSOSEGELY DOBOZ

Mindig legyen a kozelben elsésegélykészlet.

Akkumulator és akkumulatortolto
késziilék
Ez a szakasz az akkumulatoros termék akkumulatoraval és

akkurmulatortoltdjével kapcsolatos biztonsagi tudnivalokat
ismerteti.

A Husqgvarna termékekhez mindig eredeti Husqvarna
akkumulatort hasznéljon, és ezeket mindig eredeti Husqvarna
QC akkumultortolté készilékben toltse. A akkumultorok
szoftveresen kddolva vannak.

Kizardlag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort
hasznaljon a géphez.

Akkumulatorbiztonsag

@ «III

A megfeleld Husqvarna vezeték nélkili készulékekhez
kizarélag a Husqvarna akkumulétorok (BLi) hasznalhatok
dramforrasként. A sérilés megel6zése érdekében ne hasznélja
az akkumuldtort més eszkoz dramforrasaként.

VIGYAZAT! Ovja az akkumulatort a
kozvetlen napsiitéstdl, h6tél és nyilt
1angtdl. Ha nyilt 1ang éri, az akkumulétor
felrobbanhat. Egés vagy vegyi égés
veszélye all fenn.

>
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VIGYAZAT! Az akkumulétorsav ne
keriiljon bdrre. Az akkumulatorsav
bdrirritaciot, égést vagy korroziv sériilést.
Ha sav keriil a szemébe, ne dorzsolje,
hanem legalébb 15 percen &t alaposan
mossa a szemét b vizzel. Forduljon
orvoshoz. Ha az akkumulatorsav
véletleniil a bérére keriil, b6 vizzel és
szappannal mossa le az érintett
bérfeliiletet.

VIGYAZAT! Soha ne érintsen az
akkumulator érintkezéihez kulcsot,
pénzérmét, csavart vagy hasonlé
fémtargyat, mivel ezek rovidzarlatot
okozhatnak az akkumulatoron. Soha ne
dugjon semmilyen targyat az akkumulator
szell6zényilésaiba.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa
tavol a fémtargyaktol, pl. szogektél,
pénzérméktdl, ékszerektdl. Soha ne
prébalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttorésével.

VIGYAZAT! Az aldbbi médon minimalizlja
az aramiités és a rovidzarlat veszélyét:

Soha ne dugjon semmilyen targyat a tolté
hiitényilasaiba.

Ne prébalkozzon az akkumulatortolté
szétszerelésével.

Soha ne érintsen a tolt6 csatlakozéihoz
fémtargyat.

Csak jovahagyott, sértetlen fali aljzatot
hasznéljon.

VIGYAZAT! Ne hasznélja az
akkumulatortolt6t maré hatasu vagy

tizveszélyes anyagok kozelében. Ne
takarja le a toltokésziiléket. Amennyiben
a tolt6 fiistolni vagy égni kezdene, hizza
ki a dugdjat. Legyen tudataban a
tlzveszélynek.

« Az akkumulétort -10 °C — 40 °C-os kérnyezeti
hémérséklet mellett hasznalja.

« Ne tegye ki az akkumuldtort mikrohulldmok vagy nagy
nyomas hatésanak.

« Soha ne tisztitsa vizzel az akkumuldtort vagy a tolt6t. Lasd
a Karbantartas cim( fejezetben szerepld utasitasokat is.

« Az akkumuldtor gyermekektdl elzarva tartando.
«  Ovja az akkumulatort az esés, nedves komyezett|.

Az akkumulatortoltd késziilék biztonsaga

5
B
R []un

A Husqvarna akkumulétorok (BLi) toltéséhez mindig
Husqvarna QC tolt6készuléket hasznéljon.

Rendszeresen ellendrizze az akkumulatortoltd
csatlakozdzsindrjdnak sérilésmentességét és azt, hogy
nincsenek-e rajta repedések.

Soha ne hordozza az akkumulétortoltét a zsindrnal fogva,
és ne a zsindrnél fogva huzza ki a dugét az aljzatbdl.

Rendszeresen ellendrizze az akkumulatortoltd
csatlakozdzsindrjdnak sérilésmentességét és azt, hogy
nincsenek-e rajta repedések. Minden kébelt és
hosszabbitdkabelt dvjon a viztdl, az olajtdl és az éles
peremektél. Ugyeljen ré, hogy a kébel ne akadjon be
ajtéba, korlatba vagy hasonlé térgyba. llyen esetben a tolté
feszUltség ala kerllhet. Rendszeresen ellendrizze a
hosszabbitdzsindrokat, és a sérllt zsindrokat cserélje ki.

Tilos:

meghibasodott vagy séruilt dllapotban hasznalni a
toltékészuléket illetve soha ne hasznaljon hibas, sérdilt
vagy deformélt akkumulatort

Tilos a toltés:

nem Ujratolthetd telepet helyezni az akkumulatortoltébe,
vagy a gépben hasznalni.

kdltéren tolteni az akkumulatort a toltGkészulékkel.

az akkumuldtort esében vagy nedves kornyezetben
hasznalni

az akkumuldtort kozvetlen napsttésnek kitenni

Hungarian — 9
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Az akkumulatortoltét csak 5—40 °C-os kornyezeti
hémérséklet mellett hasznalja. A toltokészuléket jol szell6zd,
széraz és pormentes kérnyezetben hasznélja.

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyarazza a gép kilonb6zd biztonsagi
felszereléseit, azok mUkodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartdst, amelyrdl a biztonsagos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell. Lasd a Mi micsoda cim( fejezetet arrdl,
hogy a kulénb6z6 alkatrészek hol taldlhatok meg a gépen.

Ha a gép karbantartasét nem megfeleléen végzik, illetve a
javitasi és szervizmunkalatokat nem képzett szakemberrel
végeztetik el, a gép balesetveszélyessé vélhat, és lerovidulhet
az élettartama, illetve az Gzemideje. Tovébbi informacidért
forduljon a legkézelebbi szakszerviz munkatérsaihoz.

FONTOS!

A gép szervizeléséhez és javitdsdhoz specidlis szakmai
kiképzésre van szikség. Ez kilondsen érvényes a gép
biztonségi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg az
aldbbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizm(helyéhez. Barmely termékink megvasérlasakor
garantdljuk a szakképzett javitast és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizm(hellyel rendelkezd szakkeresked6tdl
vasdrolta, akkor kérje el téle a legkGzelebbi szervizmihely
cimét.

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendrzések valamelyikénél nem fe

A

Vezérlépult

Ellendrizze, hogy be- és kikapcsol-€ a gép az aktivalo-
deaktivalé gomb (1) nyomva tartadsdnak (>1 mp) hatdséra. A
z0ld LED (2) bekapcsol, illetve kialszik.

e > <um(3)

UV Qdmu(2)

®© = (1)

—
A villogé figyelmeztetd jelzés (3) és vildgitd zold LED (2) a
kovetkez6t jelentheti:

» nem lehet teljes teljesitményre kapcsolni, és ezzel
egyidejlleg aktivéini a gépet. Engedje el a
kapcsoldgombot, és a gép aktivélodik.

10 — Hungarian

< blokkolva van a gép. Deaktivélja a gépet. Vegye ki az
akkumulatort a gépbdl. Tavolitsa el a pengék kozé szorult
gallyakat, dgakat és mds anyagokat.

«  Anagy igénybevétel miatt tul van terhelve a gép. Engedje
el a kapcsolégombot, és a gép aktivalodik.

Ha villog a figyelmeztetd jelzés (3), ezt azt jelzi, hogy a gép tul
forrd, és deaktivalodik. A normal hémérséklet elérése utan a
gép ismét Uzemkész és aktivalhato lesz.

A folyamatos piros fénnyel vilagitd figyelmeztetd ldmpa (3)
szerviz szUkségességét jelzi.

Kapcsoldgomb retesze

A kapcsolégomb Ugy van kialakitva, hogy megakadalyozza a
gomb véletlen megnyomésat. A kapcsolégomb reteszét és a
kapcsolégombot is meg kell nyomni. Nem szdmit, hogy a
kapcsoldgomb reteszét vagy a kapcsoldgombot hozza elGszor
mikodésbe. Amikor elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb és
annak retesze egyarant visszadll az eredeti allasdba. Errdl
egymastol fuggetlen rugdrendszerek gondoskodnak. Ez a
kialakitas azt eredményezi, hogy a kapcsolégomb
automatikusan elzérddik, ha a gép nem mukodik.

Kapcsolja be a gépet.

Ellendrizze, hogy reteszelt-e a kapcsoldgomb, amikor a
retesze az eredeti helyzetében van.

Nyomija le a kapcsolégomb reteszét, és gy6zdjon meg arrdl,
hogy az visszatér az eredeti 4llasdba, miutan felengedi.
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Ellendrizze, hogy a kapcsoldgomb és annak retesze szabadon
mozognak-e, és hogy megfeleléen mikédnek-e a helyretold
rugok.

A végoéegységnek 3 mésodpercen beldl le kell alinia.
Lasd az Inditds cim( fejezetben leirtakat. Kapcsolja be a
gépet, és kapcsoljon teljes teljesitményre. Engedje el a
kapcsoldgombot, és gy6z4djon meg rola, hogy a
végofelszerelés ledllt, és teljesen mozdulatlan.

Kézvédo

A kézvédé megakadalyozza, hogy a kéz hozzaérjen a mozgd
pengékhez, példaul olyan esetben, ha a kezeld véletlentl
elengedi az els6 fogantyt.

« Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e felszerelve a
kézvédo.
« Ellendrizze a kézvédd sértetlenségét.
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Akkumulator

Akijelz6 jelzi az akkumuldtor toltottségét, valamint azt, hogy
van-e valami probléma az akkumulétorral. Az
akkumulatortoltottség jelzése 5 mésodpercig lathatd a gép
kikapcsolasa, illetve az akkumulatorjelzé gomb megnyomésa
utdn. Hiba esetén vilagit az akkumulétor figyelmeztetd
ldmpéja. Lasd a hibakddok magyarazatat.

N
L N

LED lampak Akkumulator

Teljes toltttség (75—
100%).

Az akkumulator toltottsége
50-75%-o0s.

Az akkumulator toltéttsége
25-50%-0s.

Az akkumuldtor toltottsége
0-25%-o0s.

Az akkumulator lemerdilt.
Toltse fel az akkumuldtort.

Minden LED vilagit

Az 1., 2. és 3. LED vilagit.

Az 1. és 2. LED vildgit.

Az 1. LED vilagit.

Az 1. LED villog.

Akkumulatortolto

VIGYAZAT! Aramiités és rovidzarlat
veszélye. Csak jovahagyott, sértetlen fali
aljzatot hasznaljon. Ellenérizze, nem
seriiltek-e a kabelek. Ha a kabellel
kapcsolatban sériilés gyanuja meril fel,
akkor cserélje ki.

A

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

« Az akkumulatortoltdt a tipustéblan szerepld fesziltségl
és frekvencidju dramforrashoz csatlakoztassa.
Csatlakoztassa a dugdt a fali aljzathoz. Egyszer zélden
felvillan a toIté LED-je.

« 50 °C feletti hmérsékleten nem kerul sor az akkumulator
toltésére. llyen esetben a toltékészulék aktivan hiti az
akkumulétort.

12 — Hungarian

Csatlakoztassa az akkumulatort a
toltokésziilékhez.
Rendszeresen gy6z6djon meg az akkumulator és a

toltokészulék sérilésmentességérdl. Lasd a Karbantartas cim(
fejezetben szerepld utasitasokat is.

Az akkumulatort az elsé hasznalat el6tt fel kell tolteni. Az
Ujonnan szallitott akkumuldtor toltottsége csupan 30%-os.

«  Helyezze az akkumulatort a t6ltébe. Gy6zédjon meg réla,
hogy az akkumuldtor érintkezik a toltékészulékkel.

« Az akkumulétor és a toltd kozotti érintkezésrdl a zold
toltésjelzé ldmpa vildgitasa tanuskodik.

» Haaz 6sszes LED kialszik, az akkumuldtor teljesen fel van
toltve.

« Hlzza ki a dugét. Soha ne a csatlakozdzsindr
megréntésaval hizza ki a dugot az aljzatbdl.

«  Vegye ki az akkumuldtort a t6Itobdl.

A hétizsak-akkumuldtor toltésére vonatkozd utasitadsokhoz
tekintse meg az erre vonatkozd szabélyzatot.

Toltési allapot

A litiurnion-akkumulatorok barmilyen toltGttségi szintnél
tolthetdk. A toltési folyamat az akkumulator toltottségi
szintjétdl figgetlenul barmikor megkezdhetd vagy
megszakithatd. Ez nem &rt az akkumulétornak. A teljesen
feltoltott akkumuldtor a toltékészilékben hagyva sem vesziti
el toltését.

50 °C feletti hémérsékleten nem kerdl sor az akkumuldtor
toltésére.
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LED-es kijelz6 Toltési allapot

Az akkumulator toltGttsége

Az 1. LED villog. 0—25%—0s.

Az 1. LED vilgit, a 2. LED | Az akkumultor toltottsége
villog. 25-50%-o0s.

Az 1. és 2. LED vildgit, a 3. | Az akkumulator téltottsége
LED villog. 50-75%-o0s.

Az 1., 2. és 3. LED vilagit, a | Az akkumulator toltottsége
4. LED villog. 75-100%-o0s.

Ha az 6sszes LED vilagit, az
akkurmulator teljesen fel van
toltve.

Az 1., 2,3.és4.LED
vilagit.

Szallitas és tarolas

=
" l]en

« A tartalmazott litiumion-akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozd jogszabdélyok kévetelményei
érvényesek.

«  Kereskedelmi szallitdsnal, pl. harmadik fél, vagy
széllitményozd cég esetén a csomagolasra és cimkézésre
vonatkozd specidlis el6irdsokat be kell tartani.

«  Adru szdllitdsat megel6zben szikséges veszélyesanyag-
szakértdvel konzultalni. Kérjuk, tartsa be az esetlegesen
részletez6bb nemzeti jogszabdlyokat.

« A szabadon ll6 csatlakozdkat le kell fedni
ragasztdszalaggal, az akkumuldtort pedig Ugy kell
becsomagolni, hogy az ne mozdulhasson el.

«  Szdllitaskor rogzitse a gépet.

«  Téroldshoz vagy széllitdshoz mindig vegye ki az
akkumulatort a toltébol.

e Az akkumuldtort és a toltokészuléket szaraz, nedvesség-
és fagymentes helyen térolja.

«  Abaleset megel6zése érdekében tarolaskor az
akkumulator ne csatlakozzon a géphez.

« Ne tartsa az akkumuldtort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Soha ne tartsa az
akkumulatort fémdobozban.

*  5°C és 25 °C kozotti hémérséklet( helyiségben térolja az
akkumulatort, és dvja a kozvetlen napfénytdl.

« 5°C és 45 °C kozotti hémérséklet( helységben tarolja az
akkumulatortoltét, és dvja a kozvetlen napfénytdl.

«  Alemerilt akkumulatort tarolas elGtt fel kell tolteni. A
feltéltetlen akkumuldtor a tarolas soran karosodhat. A
hosszu ideig tartd hasznalat elétt gy6zédjon meg réla,
hogy az akkumulator legaldbb 30%—-50% toltottségu.

«  Atoltét mindig zart, széraz helyen térolja.

e Az akkumuldtort a toltékészuléktdl elkilonitve tarolja. A
berendezést zérhatd helyen tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.

«  MielGtt a gépet hosszabb idére hasznélaton kivil helyezné,
tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el teljes szervizét.

Az akkumulator, az
akkumulatortolto késziilék és a
gép mint hulladék

A terméken vagy a csomagoldson taldlhatd szimbdlum azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartési hulladék
kozé helyezni. Ehelyett a megfelel Ujrafeldolgozd pontra kell
eljuttatni az elektromos és elektronikus berendezések
hasznositasa érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfelelden kezeli, azzal segit
elharitani azokat a kornyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatdsokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat. A termék Ujrafeldolgozasardl
részletesebb informécidkat kaphat, ha felveszi a kapcsolatot
az 6nkormanyzattal, a helyi hulladékkezelGvel, vagy az
Uzlettel, ahol a terméket vasérolta.

&
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BEINDITAS ES LEALLITAS

Inditas elotti ellendrzés

o[~a] =

«  Vizsgélja meg a munkateriletet. Tévolitsa el azokat a
targyakat, amelyek a gép Utjaba kerllhetnek.

«  Ellendrizze a vagofelszerelést. Soha ne hasznéljon tompa,
repedt vagy sérult pengét.

+  Ellendrizze, hogy a készulék a munkavégzéshez

Beinditas és leallitas

VIGYAZAT! llletéktelenek nem
tartézkodhatnak a munkateriileten,
ellenkezd esetben komoly személyi
sériilések veszélye all fenn. A biztonsagi
tavolsag 15 méter.

‘A

megfeleld éllapotban van. Ellendrizze, hogy az 6ssze:
csavar és anya meg van-e szoritva.

» A gépet kizarélag arra hasznélja, amire az tervezve van.

«  Ugyeljen arra, hogy a fogantyu és a biztonségi egységek
megfeleld, hasznalhato allapotban legyenek. Soha ne
hasznéljon hidnyos vagy a m{szaki leirdshoz képest
modositott gépet. Szukség esetén, példaul a
vagofelszerelés Gsszeszerelésénél.

« A gép elinditdsa el6tt minden boritéfedéinek épnek és
helyesen rogzitettnek kell lennie.

Csatlakoztassa az akkumulatort a
géphez.

Kizarélag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort
hasznéljon a géphez.

« Helyezze be a gépbe az akkumultort. Az akkumulatornak
kénnyen be kell csusznia a tartéjdban a gépben. Ha nem
ez a helyzet, akkor nem megfeleléen helyezi be. Az
akkumulator hallhatéan a helyére kattan. Ellendrizze, jol
behelyezte-e az akkumulatort a gépbe.
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Beinditas
Kapcsolja be a gépet. Tartsa nyomva az inditégombot (>1
mp), amig ki nem gyullad a zold LED.

e@
O

Ezt kovetden a teljes energiaelldtdshoz nyomija fel a
kapcsoldgombot.

Leallitas

A ledllitdshoz engedie el e a kapcsoldgombot vagy annak
reteszét, és deaktivélja a gépet.

Vegye ki az akkumulétort a gépbdl: nyomja meg a két
kioldégombot, és hizza ki az akkumulatort.

FONTOS! Mindig vegye ki az akkumulatort annak
biztositasara, hogy a gép ne indulhasson be véletlendil.




MUNKATECHNIKA

Altaldnos munkavédelmi
utasitasok

FONTOS!
Ebben a szakaszban a sovénynyird hasznalataval
kapcsolatos alapvetd biztonsagi elirdsokat olvashatja.

Ha munka kozben elbizonytalanodik a munka folytatéasét
illetéen, kérje szakember tanacsat. Forduljon kereskedéhoz
vagy markaszervizhez.

Ne hasznélja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez, ugy Véli, nincs elegend szakértelme.

VIGYAZAT! A gép sulyos személyi
sériilést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a biztonsagi eldirasokat. Tanulja meg a
gép hasznalatat.

VIGYAZAT! Vagéeszkoz. Ne érintse meg
az eszkozt, amig ki nem kapcsolta a
motort. Karbantartas el6tt mindig vegye
ki az akkumulatort a gépbdl.

A
A

Alapveté munkavédelmi szabalyok

«  Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a Személyi
védéfelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

« Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljék a gépet,
vagy a gép kozelében tartozkodjanak.

- Figyelje a kornyezetet és gy6z6djon meg réla, hogy nem
&ll fenn annak a veszélye, hogy személyek vagy &llatok a
vagodszerkezet kozelébe kerilhetnek.

«  Csak olyan személyeknek engedje meg a gép hasznalatat,

akikrdl tudja, hogy elsajatitottdk a hasznélati utasitas
tartalmat.

«  Vizsgalja meg a munkaterUletet. Tavolitsa el azokat a
targyakat, amelyek a gép Utjéba kerUlhetnek.

« Soha ne dolgozzon létrardl, székrdl vagy mas magasitott
4llasbdl ugy, hogy az nincs megfeleléen rogzitve.

Q
\

«  FIGYELEM! Ne hasznalja a gépet olyan koriimények
kozétt, ahol ha baleset kdvetkezne be, nem lenne
lehetdsége segitséget hivni. A munka soran kivilallo
személyeket ne engedjen 15 m-nél kozelebb.

» Ne hasznélja a gépet rossz idében, példaul kodben,
esdben, erés szélben vagy nagy hidegben stb.

+ Ha a gép barmilyen idegen térgynak Utkozik vagy rezegni
kezd, azonnal éllitsa le. Vegye ki az akkumultort, és
vizsgélja meg a gépet, hogy nem sérilt-e meg.

SavE mode

A gép akkumulatorkiméld funkcidval (SavE) rendelkezik. A
funkcié a SavE gomb megnyomasaval aktivalhatd. Egy z6lden
vilagité LED jelzi, ha a funkcid be van kapcsolva.

A

=
O

~——
Automatikus kikapcsolas

A nem hasznalt gép automatikusan kikapcsol. A z6ld LED
elalszik, majd a gép 45 méasodperc utén kikapcsol.

Munka kdzben betartandé biztonsagi
eldirasok

= Semerre ne hajoljon el a géppel. Mindig megfeleléen
egyensulyozzon és alljon a talajon.

« Soha ne tegye le a gépet anélkul, hogy el6tte kikapcsolta
volna, és mindig tavolitsa el az akkumulatort.
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« A gép sulydnak egyenletesebb elosztasahoz és a gép
egyszer(bb kezeléséhez hasznéljon hevedert.

VIGYAZAT! Vigyazzon a felcsapédé
targyaktol. Mindig elismert szemvédét
hasznéljon. Soha ne hajoljon a
vagofelszerelés védéegysége folé. Kovek,
szemét stb. keriilhetnek a szembe és
vaksagot illetve sulyos sériiléseket
okozhatnak.

A

Senkit ne engedjen a munkateriiletre.
Gyermekek, allatok, szemlélédék és
segitGtarsak is csak 15 m tavolsagig
kozelithetik meg a munkateriiletet. Ha
valaki kozeledik, azonnal allitsa le a
gépet. Miel6tt megfordulna a géppel,
mindig ellendrizze, hogy nem tart6zkodik-
e valaki a biztonsagi zénan beliil.

» A gépet mindig mindkét kézzel fogja. A gépet tartsa a
torzse mellett.

«  Ugyeljen arra, hogy mikodés kozben a vagészerkezethez
ne érjen ruha vagy barmilyen testrész.

»  Amikor a motor ki van kapcsolva, a kezeit és a labait tartsa
tavol a vagofelszereléstdl, amig a gép teljesen le nem all.

«  Vigyazzon, hogy vagas kozben a lees6 dgdarabok ne
okozzanak sérulést. Ne vagjon tul kozel a talajhoz. Kovek
és mds targyak csapddhatnak fel.

« Ellenérizze, nincsenek-e a munkaterdleten idegen
objektumok, példaul elektromos vezetékek, allatok stb.,
vagy egyéb olyan objektumok, példaul fémtargyak,
amelyek kért tehetnek a vagdszerkezetben.

« Hamunka kézben valami beszorul a pengék kozé,
kapcsolja ki a motort és miel6tt a pengéket megtisztitana,
varjon addig, amig a motor teljesen le nem &ll. Vegye ki az
akkumulatort a gépbdl.

« Amikor a motor m(ikGdésben van, ne hagyja a gépet
felugyelet nélkal.
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A munka befejezése utani biztonsagi

eléirasok

o 8| =-

«  Tisztitds, javitas vagy ellendrzés el6tt bizonyosodjon meg
réla, hogy a vagofelszerelés &ll. Vegye ki az akkumulatort
a gépbdl.

«  Avagofelszerelés javitdsdhoz mindig vegyen fel er6s
védbkeszty(t. A pengék nagyon élesek, konnyen
megvaghatja magat.

« A gépet tartsa gyermekek eldl elzérva.

Alapveté szabaly

« Azoldalsd részek nyirdsakor mindig alulrdl felfelé irdnyuld,
ivelt mozdulatokkal dolgozzon.

«  Sovény nyirdsakor a motornak mindig a sévénnyel
ellenkez6 iranyba kell néznie.
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« A gépet tartsa minél kozelebb a torzséhez, hogy jo
egyensulyi helyzetet tudjon kialakitani.

- Ugyeljen arra, hogy a penge vége ne érjen a talajhoz.

*  Munka kézben ne kapkodjon, nyugodtan, folyamatosan
dolgozzon, amig az 6sszes agat vissza nem vagja.

A sovénynyirasi szog modositasa

Vegye ki az akkumulatort a gépbdl.

A vagoegység 8 bedllithatd pozicidval rendelkezik annak
érdekében, hogy megkonnyitse a munkat.

« Huzza le a poziciddllitd fogantyut.

« Dontse a vagoegységet a fogantyUja segitségével a kivant
poziciéba.

« Engedje el a poziciéallitd fogantylt, hogy a végdegység a
megfelel6 szogben rogzuljon.
Szallitasi helyzet

e Széllitas vagy hosszabb elmozdulds soran mindig a
biztonségi széllitasi poziciét hasznélja.

«  Vegye ki az akkumulatort a gépbdl.
« Dontse a vdgdegységet 180°-ban maga felé.

Amikor a gép széllitasi poziciéban van, nem lehet bekapcsolni.
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KARBANTARTAS

Ellendrzés és karbantartas

o
< 28

VIGYAZAT! Karbantartas el6tt mindig
vegye ki az akkumulatort a gépbdl.

& ==

FONTOS! Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy a
toltot.

Az er6s tisztitészerek kart tehetnek a manyagban.

A gép szervizeléséhez és javitdsadhoz specidlis szakmai
kiképzésre van szikség. Ez klonGsen érvényes a gép
biztonségi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg az
aldbbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizm(helyéhez. Barmely termékink megvasarlasakor
garantéljuk a szakképzett javitdst és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizmUhellyel rendelkezd szakkeresked6tdl vasérolta,
akkor kérje el téle a legkozelebbi szervizm(hely cimét.
Kizérdlag eredeti pétalkatrészeket hasznéljon.

Rendszeresen gy6z4djon meg az akkumulator és a
toltékészulék sérilésmentességérdl.

Tisztitas
Hasznélat utén tisztitsa meg a gépet.

MielGtt a toltékészulékbe helyezné az akkumulétort,
gondoskodjon az akkumulator és a toltd tisztasdgardl,
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valamint az akkumulétor és a toItd érintkezbinek tisztasagarol
és nedvességmentességérdl.

Tartsa tisztan az akkumulatorvezetd sineket. A m{ianyag
részeket tiszta, széraz torlékenddvel tisztitsa.

- e 7/ /7 7/
Tisztitas és kenés
A pengékrdl a gép hasznélata el6tt és utén az tisztitdszer
hasznélatédval tavolitson el minden gyantaszennyezddést és
novényi maradvanyt.
Ellendrizze, hogy nem sériilt vagy deformalddott-e a pengék
éle. Reszelje le az egyenetlenségeket. Ellendrizze, szabadon
mozognak-e a pengék.
Hosszu id6tartamu térolds eldtt kenje be a pengéket
kendanyaggal. Ha bGvebb informacidra van sziksége,
forduljon a keresked6hoz vagy a Husgvarna vallalathoz.

Kérjen informacidt kereskeddjétdl a kenési pontokrdl és a
szikséges zsir mennyiségérdl. Hasznéljon jo mindségd,
Husqvarna termékekhez szant zsirt.

Vagobegység ddlésének bedllitasa

A csavar segitségével dllitsa be a dontésallitd feszességét.
Forditsa el a csavart az dra jardsaval megegyez6 vagy
ellentétes irdnyba, hogy megkdnnyitse a vdgoegység
dontését.
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Hibakeresési séma

Vezérldpult

Hibaelhéritas a billenty(izetrdl végezhetd.

LED-es kijelzé

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zold aktivalasi LED.

Alacsony akkumulétorfeszultség.

Az akkumultor toltése.

Villog a hibajelzé LED.

Tllterhelés.

Megakadt a vagofelszerelés. Oldja ki a
végofelszerelést.

Hémérsékleti ingadozés.

Hagyja lehdIni a gépet.

A kapcsoldgombot és az aktivalégombot
ugyanakkor kell megnyomni.

Engedje el a kapcsoldgombot, és a gép
aktivalodik.

A gép nem mkadik.

Piszok kerdlt az
akkumulatorcsatlakozdba.

Tisztitsa meg sritett levegd vagy puha
kefe segitségével.

Pirosan vilgit a hibajelz6 LED.

Szerviz

Forduljon a szervizmihelyhez.

Toltés kozben prébalja meghatédrozni az akkumuldtor vagy a toltd hibéjat.

Akkumulator

LED-es kijelzé

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zold aktivalasi LED.

Alacsony akkumulétorfesziltség.

Az akkumultor toltése.

Villog a hibajelz6 LED

Hémeérsékleti ingadozas.

Az akkumulatort -10 °C — 40 °C-os
kérnyezeti hémeérséklet mellett
hasznélja.

Tulfesziltség.

Ellendrizze, hogy a halézati feszlltség
megegyezik a gép adattablajan szerepld
feszultséggel.

Vegye ki az akkumuldtort a t6ItSbal.

Vilagit a hibajelz6 LED

Tul nagy a celldk kozti kulonbség (1 V).

Forduljon a szervizmihelyhez.

Akkumulatortolté

LED-es kijelzé

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a hibajelzé LED

Hémeérsékleti ingadozas.

Az akkumulatortoltét csak 5S—40 °C-os
kérnyezeti hémeérséklet mellett
hasznélja.

Vilagit a hibajelz6 LED

Forduljon a szervizmihelyhez.
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Karbantartasi séma

VIGYAZAT! Karbantartas el6tt mindig
vegye ki az akkumulatort a gépbdl.

Alébb kovetkezik egy lista a gép karbantartdsanak pontjaival. A legtobb pontot a Karbantartas cim( fejezet irja le. A felhasznéld
kizardlag olyan karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek ebben a hasznélati utasitdsban szerepelnek. Komolyabb

beavatkozasokat csak elismert szervizmihely végezhet.

. Hasznélat Heti Havi
Karbantartss el6tt karbantartas | karbantartas
Tisztitsa meg a gépet kivulrdl. A gép minden hasznalata utén

Ellendrizze, hogy a start- és ledllitd kapcsold megfeleléen mikodik-e

p - X
és nem sérilt-e.

Ellendrizze, hogy biztonsagi szempontbdl megfelel6-e a kapcsolé és X
a kapcsoldgomb reteszének mikodése.

Gy6z6djon meg minden vezérldelem sértetlenségérdl és X
mikodoképességérdl.

Ellendrizze, hogy nem sérilt vagy repedt a penge, illetve a pengevédo.

Ha Gtés érte Gket vagy megrepedtek, akkor cserélje ki a pengét, illetve X
a véddlemezt.

Ha a vagoegység sérdlt, cserélje ki. X
Ellendrizze, hogy a véd6lemez nem sérllt-e. Ha a véddlemez sérlilt, X
cserélje ki.

Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranydk megfeleléen meg X
vannak-e huzva.

Gy6z6djon meg az akkumuldtor épségérdl. X
Ellendrizze az akkumulator toltGttségét. X
Gy6z6djon meg az akkumuldtortoltd készllék sértetlenségérdl és X
mikodoképességérdl.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vagéegység poziciézarja mikoddképes. X

Ellendrizze, hogy a pengét tarté csavarok megfeleléen meg vannak-e
hizva.

Ellendrizze az akkumulator és a gép, valamint az akkumuldtor és a
toltokészulék kozotti érintkezést.
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MUSZAKI ADATOK

Muszaki adatok

Motor 536LIiHE3
Motortipus g(LsD\? (kefe nélkali)
Tomeg

Tomeg akkumulator nélkal, kg 4.1

Tomeg akkumultorral, kg 5.5

Alapértelmezett akkumulator: BLi150
Akkumulétor lizemideje

Akkumuldtor Gzemideje, min. (Uresjérat) SavE funkcidval 100
Alapértelmezett akkumulator: BLi150

Vagorész

Tipus Kétoldalas
Késhosszusag, mm 550
Késsebesség vagas/perc a SavE funkcid bekapcsoldsaval 3200
Késsebesség vagés/perc SavE funkcié kikapcsolaséval 4000

Zajkibocsatas
(lasd megj. 1)

Zajszint, mért, dB(A) 94
Zajszint, garantalt Ly dB(A) 95
Zajszintek

QBI?;?IES hallészervére gyakorolt, EN 60745-1és EN 60745-2-15 szerint mért hangnyomasszint, 84

Rezgésszintek

(2.sz.jegyzet)

Az EN 60745-1 és az EN 60745-2-15 szerint mért rezgésszintek (ay,) a fogantytkban, m/s.

EltlsG/hatsd fogantyu: 3,5/25

1. sz. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (Lyya) mérve a 2000/ 14/EG EGK-direktiva szerint. A

garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kildnbségnek az az oka, hogy a garantélt hangteljesitmény tartalmazza a mérési
eredményben |évé ingadozast és az azonos modell( gépek kozti eltéréseket is a 2000/ 14/EK irdnyelv értelmében.

2. megjegyzés: A rezgésszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,5 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséval (szérésaval)
rendelkeznek.

- Ateljes rezgés deklaralt értékének mérése szabvanyos vizsgélati médszerrel tortént, és az érték felhasznélhaté a szerszdmok
6sszehasonlitasara.

- Ateljes rezgés deklardlt értéke a kitettség elézetes becsléseként is hasznalhatd.
Kizarélag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort hasznaljon a géphez.

Megfeleld toltékésziilékek a megadott akkumulatorokhoz (BLi).

Akkumulétort6itd QC330 QCs8o QC80F
Héldzati feszultség, V 100-240 100-240 10-15
Frekvencia, Hz 50-60 50-60 50-60
Teljesitmény, W 330 100 95
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Termékazonossagi EGK-bizonyitvany (Kizardlag Eurdpara vonatkozik)

A Husqvarna AB (SE-561 82 Huskvarna, Svédorszég, tel: +46-36-146500) sajét felelésségére kijelenti, hogy azok a
Husqvarna S36LIiHE3 sovényvagok, amelyek a 2016-0s évben vagy ezt kovetden kaptak sorozatszémot (az év jol lathatdan
fel van tUntetve a tipustabldn, a sorozatszdm utan), megfelelnek a szabvényoknak vagy egyéb normativ dokumentumoknak a
TANACSI IRANYELVEK alapjén:

- Gépekrol sz6l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. méjus 17.).

- 2014 februdr 26, "az elektromagneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.

- 2000 majus 8, "a kornyezet zajszennyezését illetéen", 2000/ 14/EG.

- 2011/6S/EU irényelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozésardl” (2011. junius 8.)
Alkalmazott szabvanyok:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Az SMP Svensk Maskinpfovning AB a 2000/ 14/EK tandcsi irdnyelv V. flggelékét szintén elfogadta. A zajszennyezését illetéen
lasd a M{szaki adatok cim( fejezetet. A jelentés a kovetkezd szammal rendelkezik:

6F009121-2
Huskvarna, 2016 szeptember 27.

/R

Lars Roos, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB technikai dokumentéacidért felelGs hivatalos képviselete. )
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

Ttumaczenie oryginatu instrukcji obstugi w jezyku szwedzkim.

OSTRZEZENIE! W razie nieprawidtowego
lub nieostroznego postugiwania sie
nozycami do zywoplotu moga one okaza¢
sie niebezpiecznym narzedziem,
bedacym w stanie spowodowac
powazne, a nawet smiertelne obrazenia.
Bardzo wazne jest, aby ze zrozumieniem przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji.

>

Zawsze nalezy stosowac:

« Kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajacymi przedmiotami

«  Zatwierdzone ochronniki stuchu
« Zatwierdzona ostona oczu

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Uzywaj przeciwposlizgowego, stabilnego
obuwia wysokiego.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz
na opakowaniu informuja o tym, ze nie
wolno traktowaé go jako zwykly odpad
domowy. Musi on zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu pobierania

surowcow wtdrnych, zajmujacego sie
przetwarzaniem urzadzen elektrycznych
oraz elektronicznych. (Dotyczy tylko Europy)

Prad staty.

AN = 1= X HIT

Niniejsza maszyna nie posiada
izolacji elektryczne;.
Konsekwencja dotkniecia lub
przyblizenia maszyny do
przewoddw znajdujacych sie pod Om (30ft)
napieciem moze by¢ $mier¢ N

operatora lub powazne obrazenia.

Porazenie pradem moze nastapi¢ ° -

na odlegtos¢, w wyniku powstania — 15m (50ft)

tuku elektrycznego, nawet bez w I ®

dotkniecia do przedmiotu

znajdujacego sie pod napieciem.

Im wyzsze napiecie, tym wieksza strefa zagrozenia. Takze
gatezie i inne przedmioty moga przewodzi¢ elektrycznosé,
szczegolnie gdy sa mokre. Zachowuj zawsze bezpieczng
odleglosé, co najmniej 10 m, miedzy maszyna i przewodami
znajdujacymi sie pod napieciem lub przedmiotami, ktdre do

nich dotykaja. Jezeli musisz wykonaé prace w blizszej
odlegtosci, skontaktuj sie z dyspozytornig danej elektrowni, by
uzyskac¢ pewnosé, ze prad zostanie wylaczony, zanim
przystapisz do pracy.

Cykl roboczy zespotu tnacego, czas =t
pracy/czas pracy na biegu jalowym Max 40/10 sec
-—>

Symbole na akumulatorze i/lub na

fadowarce.
/N

Przed przystapieniem do
I

pracy maszynag prosimy
doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sig
Z trescia niniejszej
instrukcji.

Niniejszy produkt

nalezy oddac¢ do

utylizacji w

odpowiednim é%
zakladzie

utylizacji

odpadéw.

(Dotyczy tylko

Europy)

Bezpieczny transformator

Ladowarke nalezy przechowywac i
uzytkowac tylko wewnatrz.

3
O

Podwdjna izolacja

Pozostale symbole/naklejki
samoprzylepne umieszczone na
maszynie dotycza specjalnych
wymogéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Symbole wystepujace w
instrukcji obstugi:

Wigczanie i wytaczanie maszyny odbywa
sig za posrednictwem przycisku on i stop.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

*-
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Wyjmij akumulator. WAZNE! Zawsze
wyjmuj akumulator, aby zabezpieczy¢
maszyne przed przypadkowym
uruchomieniem,
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Spis tresci
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Przystepujac do uruchomienia
nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

Zapoznaj sie doktadnie z trescia instrukcji obstugi.

utraty sluchu. Dlatego nalezy zawsze
stosowaé atestowane ochronniki stuchu.

OSTRZEZENIE! Diugotrwale przebywanie
w halasie moze doprowadzié¢ do trwalej

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem nie
wolno zmieniaé ani modyfikowaé
fabrycznej konstrukcji maszyny bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Zawsze nalezy uzywaé wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/
lub montowanie wyposazenia nie
zatwierdzonego przez producenta moze
staé sie przyczyna groznych obrazen lub
$mierci obstugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

OSTRZEZENIE! W razie nieprawidtowego
lub nieostroznego postugiwania si¢
nozycami do zywoplotu moga one okazaé
sie niebezpiecznym narzedziem, bedacym
w stanie spowodowac powazne, a nawet
$miertelne obrazenia. Bardzo wazne jest,
aby ze zrozumieniem przeczytaé
niniejsza instrukcje obstugi.




WSTEP

Szanowny Kliencie!

Gratulujemy wyboru produktu Husqvarna! Tradycje firmy Husqvarna siegaja roku 1689, kiedy to krél Karl XI nakazat wybudowa¢
fabryke muszkietow na brzegu rzeki Huskvarna. Lokalizacja fabryki byfa trafna, gdyz umozliwiata wykorzystywanie energii
wodnej. Przez ponad 300 lat istnienia, w fabryce Husqvarna produkowano wiele réznych produktéw - od opalanych drewnem
piecéw kuchennych po nowoczesne maszyny kuchenne, maszyny do szycia, rowery, motocykle i in. W 1956 roku wypuszczono
pierwsze kosiarki silnikowe, a w 1959 przyszia kolej na pilarki fancuchowe. Produkty te do dzi$ stanowia podstawowy asortyment
Husgvarny.

Husqvarna jest obecnie $wiatowym liderem w zakresie produkciji sprzetu do prac lesnych i ogrodniczych, a jej priorytetem jest
zapewnienie najwyzszej jakosci produktéw. Firma zajmuije sie tworzeniem, produkcja i sprzedaza maszyn o napedzie silnikowym,
przeznaczonych do uzytku w lesnictwie, ogrodnictwie i budownictwie. Celem Husqgvarny jest rowniez zachowanie najwyzszego
poziomu ergonomii, uzytecznosci i bezpieczeristwa produktow oraz troska o srodowisko. Dlatego wprowadzanych jest wiele
udoskonalen, dzieki ktorym urzadzenia spefniaja wysokie wymagania w tych obszarach.

Jestesmy przekonani, ze przez diugi czas beda Panstwo zadowoleni z jakosci i wydajnosci naszych produktéw. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktdw daje mozliwos¢ korzystania z profesjonalnej pomocy i obstugi technicznej, w razie
koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzyé przez diugie lata. Prosimy
pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi jest waznym dokumentem, dzieki ktdremu maszyna zyskuje wiekszg wartos¢. Stosujac
sie do zawartych w niej wskazdwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej, konserwacji itd.) mozna znacznie przediuzyé
okres uzytkowy maszyny, a takze zwigkszy¢ jej warto$é w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac¢
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Dzigkujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.

Polish — 25



OPIS URZADZENIA

Opis urzadzenia

© O N O U A W N =

- O

12
13

26

Ostrze i ostona ostrza

Ostona transportowa

Uchwyt do regulacji przechylenia
Przechylna glowica tnaca
Blokada do regulacji przechylenia
Ostona reki

Uchwyt przedni

Hak do zawieszania maszyny na uprzezy
Wilacznik zasilania

Blokada wiacznika zasilania
Pulpit sterowania

Przycisk aktywacji i dezaktywaciji
Przycisk SavE

— Polish

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Wskaznik ostrzegawczy

Uchwyt tyiny.

Ostona przeciwuderzeniowa
Szelki

Przycisk wskaznika akumulatora
Stan akumulatora

Akumulator

Przyciski odtaczania akumulatora
Wskaznik wigczonego zasilania i ostrzegawczy
Ladowarka baterii

Linka

Instrukcja obstugi




OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia zasady
bezpieczenstwa dla narzedzi
elektrycznych

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy doktadnie i
ze zrozumieniem zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji.

Maszyna przeznaczona jest wytacznie do obcinania gatezi.

Zawsze wyjmuj akumulator, aby zabezpieczy¢ maszyne
przed przypadkowym uruchomieniem,

OSTRZEZENIE! Przeczytaj dokladnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nie
stosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze by¢ przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

WAZNE!

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do korzystania
z nich w przysziosci. Termin “narzedzie elektryczne” w
ostrzezeniach dotyczy Twojego narzedzia napedzanego
pradem z sieci elektrycznej ( z przewodem) lub narzedzia
napedzanego przez energie baterii (bezprzewodowe).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Migjsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

Nie nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pyldw.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktore moga
spowodowac zapton pytéw lub opardw.

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace z
daleka. Odwrécenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo oséb

Uzywajac narzedzi elektrycznych nalezy
zachowaé czujno$é, obserwowaé wykonywane
czynnosci i uzywaé zdrowego rozsadku. Nie
nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub pod wplywem
dzialania narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment
nieuwagi podczas pracy z narzgdziem elektrycznym
moze spowodowac powazne obrazenia ciala.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Stosuj zawsze
ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maski,
antyposlizgowe buty robocze, kask lub srodki ochrony
stuchu stosowane w odpowiednich warunkach obniza
ryzyko obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrddla zasilania,
podnoszeniem lub przenoszeniem narzedzia,
nalezy upewnic sig, Ze przelacznik znajduje sie¢ w

pozycji OFF (wylgczone). Przenoszenie narzedzi z
palcem na przetaczniku lub przenoszenie narzedzi
wyposazonych w przetgcznik pod napieciem moze by¢
przyczyna wypadku.

+ Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usuna¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujacej narzedzia moze spowodowac obrazenia
ciata.

+ Nie nalezy sie nadmiernie wycigga¢. Przez caly
czas zachowaj wlasciwe ustawienie stop i
réwnowage. Pozwala to na lepsza kontrole narzedzia
elektrycznego w sytuacjach nieprzewidzianych.

+ Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie zaktadaj
luznej odziezy lub bizuterii. Wlosy, ubranie i
rekawiczki nalezy trzymacé z dala od elementow
ruchomych. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie wiosy
moga zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

+ Jesli dostarczone sa przyrzady do podtaczenia
urzadzen odciggajacych i gromadzacych pyl,
nalezy upewni¢ sie, ze zostaly podlaczone i sa
wlasciwie uzywane. Stosowanie urzadzen do tapania
pytu moze zredukowac zagrozenia zwigzane z pylem.

Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy, moga réznic sie

od wartosci zadeklarowanych, co jest zalezne od sposobu

uzywania narzedzia. Operatorzy powinni zidentyfikowaé
zagrozenia oraz zastosowac srodki ochrony osobistej tak, aby
uzyskac odpowiednig ochrong (nalezy wzia¢ pod uwage caly
cykl operacyjny np. takze czas, gdy urzadzenie jest wytaczone
lub pracuje na wolnych obrotach).

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

+ Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.
Stosowaé wlasciwe narzedzie elektryczne do
danego zadania. Wiasciwe narzedzie elektryczne
wykona prace lepiej i bezpieczniej w tempie do jakiego
zostato zaprojektowane.

+ Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przefacznik nie moze go wiaczy¢ lub wylaczy¢.
Wszelkie narzedzia, ktérych nie mozna kontrolowac
przetacznikiem sa niebezpieczne i musza by¢
naprawione.

» Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiana
oprzyrzadowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odtaczy¢ wtyczke od Zrédta zasilania i/lub
baterie. Te srodki prewencyjne redukuja ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia elektrycznego.

+ Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwala¢
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia elektryczne sg niebezpieczne w
rekach osdb nie przeszkolonych.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzié¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci i
inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie
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narzedzia elektrycznego. W przypadku
uszkodzenia, nalezy narzedzie naprawi¢ przed
jego ponownym uzyciem. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest, przez kiepska konserwacje narzedzi
elektrycznych.

+ Narzedzia tnace nalezy utrzymywacé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tnacymi daja
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

» Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i
koricéwki powinny by¢ uzywane zgodnie z
niniejszymi instrukcjami, biorgc pod uwage
warunki robocze oraz zadanie, jakie nalezy
wykonaé. Stosowanie narzedzi elektrycznych do dziatan
innych, niz te do ktérych zostaly przeznaczone moze
doprowadzi¢ do sytuaciji niebezpiecznych.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

+ Ladowaé jedynie za pomoca fadowarki wskazanej
przez producenta. Ladowarka przeznaczona do jednego
rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem w przypadku
wykorzystania jej do tadowania innego rodzaju
akumulatora.

« Narzedzi elektrycznych nalezy uzywa¢ wylacznie
w potaczeniu z okreslonym rodzajem
akumulatoréw. Uzycie innego rodzaju akumulatora
moze grozi¢ obrazeniami ciata i pozarem.

« Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przemiotéw, jak spinacze do papieru, monety,
klucze, gwozdzie, $ruby i innych niewielkich
metalowych przedmiotéw, ktére moglyby
polaczyé dwa zaciski akumulatora. Spiecie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

+ W niewlasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplynaé plyn; nie dopusci¢ do kontaktu. Jezeli
dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda. Jezeli ptyn
dostanie sie do oczu, zasiegna¢ porady lekarza.
Plyn wydostajacy sie z akumulatora moze wywotac
podraznienia lub oparzenia.

Obstuga techniczna

+ Swoje narzedzie elektryczne nalezy serwisowac,
zlecajac to wykwalifikowanej osobie stosujacej
wylacznie identyczne czesci zamienne. Zapewni to
bezpieczng prace narzedzia elektrycznego.

Ostrzezenia dotyczace wykaszarki do
zywoplotu — bezpieczenstwo oséb
« Podczas obstugi nozyc do zywoplotu nalezy uzywac obu

rak. Obsluga za pomoca jednej reki moze spowodowac
utrate kontroli i powazne obrazenia ciata.

+ Nie nalezy zblizaé¢ zadnych czesci ciata do ostrza
tnacego. Kiedy ostrza s3 w ruchu, nie nalezy
zbierac $cietych galezi ani trzyma¢ gatezi

28 — Polish

przeznaczonych do $ciecia. Przed wyjeciem
zablokowanych galezi nalezy sprawdzié, czy
wylacznik znajduje si¢ w potozeniu OFF
(wylaczone). Ostrza poruszaja sie po wylaczeniu.
Moment nieuwagi podczas pracy z wykaszarka do
zywoplotu moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

Wykaszarke do zywoplotu nalezy przenosié¢ za
uchwyt i po zatrzymaniu sie ostrza tnacego.
Podczas przewozenia lub przechowywania
wykaszarki do zywoplotu nalezy pamieta¢ o
zalozeniu ostony narzedzia tnacego. Odpowiednia
obstuga wykaszarki do zywoptotu zmniejszy ryzyko
obrazen ciata spowodowanych przez ostrza tnace.

Narzedzie elektryczne nalezy trzymaé wylacznie
za izolowana powierzchnie uchwytu, poniewaz
ostrze tngce moze dotknaé ukrytych przewodow
lub wtasnego przewodu zasilajgcego. Ostrza tnace
w kontakcie z przewodem pod napieciem moga wywotaé
przeplyw pradu przez nieostoniete metalowe czesci
narzedzia elektrycznego, a to moze prowadzi¢ do
porazenia operatora.

NIEBEZPIECZENSTWO — trzymaé rece z dala od
ostrza. Kontakt z ostrzem moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciala.

WAZNE!

Zawsze wyjmowac akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na maszynie.

Dzieci muszg by¢ pod nadzorem, aby nie mogty bawi¢ sie
tym urzadzeniem.

Przechowuj maszyne w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nigdy nie pozwala¢ na uzytkowanie ani serwisowanie
maszyny dzieciom lub innym osobom, ktdre nie maja
odpowiednich kwalifikacji. Lokalne przepisy moga okreslaé
wiek uzytkownika.

Nie wolno pracowa¢ maszyna przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

W czasie pracy uzytkownik maszyny jest zobowigzany
dopilnowaé, aby zadne osoby ani zwierzeta nie znajdowat
sie blizej niz w odlegtosci 15 m.

Nigdy nie uzywac sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. we mgle, w deszczu, przy siinym
wietrze, na silnym mrozie itd. W okresach bardzo silnych
upatéw moze dochodzi¢ do przegrzewania urzadzenia.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukcji. Niektére czynnosci konserwacyjne i serwisowe
muszg by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazdwki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

Przed uzyciem maszyny nalezy wykonac jej przeglad
ogdiny, patrz plan konserwacii.
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OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie
niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych
okoliczno$ciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w
celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny
skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj
dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.
Poniewaz maszyne fatwo uruchomig,
dzieci moge by¢ w stanie ja wiaczyé,
jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego
nalezy odfgczaé akumulator, gdy maszyna
nie jest pod nadzorem.

A

OSTRZEZENIE! Uszkodzone lub
nieodpowiednie noze zwiekszaja ryzyko
wypadkéw przy pracy.

IA

Srodki ochrony osobistej

WAZNE!

W razie nieprawidlowego lub nieostroznego postugiwania
sie nozycami do zywopltotu moga one okazac sie
niebezpiecznym narzedziem, bedacym w stanie
spowodowac powazne, a nawet $miertelne obrazenia.
Bardzo wazne jest, aby ze zrozumieniem przeczytac
niniejszg instrukcje obstugi.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popro$ swojego dealera o pomoc
w wyborze srodkéw ochrony osobiste;j.

OSTRZEZENIE! Majac zalozone ochronniki
shuchu nalezy zawsze by¢ szczegdlnie
uwaznym na sygnaly i zawaolania
ostrzegawcze. Zdejmuj ochronniki stuchu
zaraz po wylaczeniu silnika.

‘A

OCHRONNIKI SLUCHU
Nalezy stosowac ochronnik stuchu o wystarczajacych

OSLONA OCZU

Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Uzywajac
maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na sobie takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone okulary
ochronne uwazane s3 takie, ktére sa zgodne z normami ANSI
Z87.1 dla USA Iub EN 166 dla krajow UE.

REKAWICE

Rekawice nalezy uzywac¢ wtedy, kiedy to jest konieczne np.
podczas montazu mechanizmu tnacego.

OBUWIE WYSOKIE

Nos mocne, przeciwposlizgowe, wysokie obuwie ochronne
lub obuwie robocze.

ODZIEZ

Stosuj odziez uszyta z tkaniny odpornej na rozdarcie i nie nos
luznej garderoby, ktéra tatwo zaczepia sie o gatezie. No$
zawsze diugie spodnie uszyte z mocnej tkaniny. Nie zakladaj
bizuterii, krétkich spodni i sandatow, ani nie pracuj bez obuwia.
Dopilnuj, aby wiosy nie spadaly na ramiona.

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze
w poblizu.

”\l.

Akumulator i fadowarka

Niniejszy dzial dotyczy bezpieczenstwa akumulatora i
tadowarki dla Parstwa produktu zasilanego akumulatorem.
Do produktéw firmy Husqvarna nalezy uzywac tylko
oryginalnych akumulatordw firmy Husqvarna, ktére nalezy
ftadowac wylacznie w oryginalnej tadowarce Husqvarna.
Akumulatory sa zabezpieczone szyfrem programowym.

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne akumulatory
BLi firmy Husqvarna.
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Zasady bezpieczenstwa zwigzane z
akumulatorem

5
(o) <

Akumulatory Husqvarna BLi sg stosowane wylacznie jako
Zrédo zasilania odpowiednich urzadzen bezprzewodowych
firmy Husqvarna. Aby unikna¢ obrazen, akumulator nie moze
by¢ uzywany jako zrédto zasilania innych urzadzen.

OSTRZEZENIE! Chronié akumulator przed
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, wysoka temperatura lub
otwartym pltomieniem. Akumulator moze
eksplodowaé po wrzuceniu go do
otwartego plomienia. Ryzyko poparzen
termicznych i/lub chemicznych.

* Do czyszczenia akumulatora ani tadowarki nie nalezy
uzywac wody. Patrz takze wskazéwki pod rubryka
Konserwacja.

«  Przechowywac akumulator w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

«  Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.

Zasady bezpieczenstwa w czasie obslugi

tadowarki

@ «III

Do tadowania akumulatorow zapasowych Husqvarna BLi
mozna uzywac tylko fadowarek Husqvarna QC.

OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu ciala z
kwasem akumulatorowym. Kwas
akumulatorowy moze spowodowaé
podraznienie, poparzenie lub inne
obrazenia skory. W przypadku dostania
sie kwasu akumulatorowego do oka, nie
trzyj oczu tylko przeplukuj je duzj iloscig
wody przez przynajmniej 15 minut. Udaj
si¢ do lekarza. W przypadku kontaktu ze
skora nalezy jg umyé duzj iloscig wody z
mydtem.

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
lub zwarcia mozna zminimalizowaé w
nastepujacy sposob:

nie nalezy wkladaé zadnych
przedmiotéw do otworéw chiodzacych
tadowarki.

Nie nalezy podejmowac prob roztozenia
tadowarki.

Stykow fadowarki nie nalezy podfgczaé
do metalowych obiektow.

Nalezy uzywaé zatwierdzonych i
nieuszkodzonych gniazd sciennych.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie dotykaé stykéw
akumulatora kluczami, monetami lub
innymi metalowymi przedmiotami,
poniewaz moga one doprowadzi¢ do jego
zwarcia. Nie wktada¢ niczego do
otworéw wentylacyjnych akumulatora.

A

Nieuzywane akumulatory musza by¢
przechowywane z dala od przedmiotéw
metalowych takich jak gwozdzie, monety
lub bizuteria. Nie probowaé rozbieraé lub
niszczy¢ akumulatora.

OSTRZEZENIE! Ladowarki nie nalezy
uzywaé w poblizu materialéw
korozyjnych ani tatwopalnych. Ladowarki
nie nalezy przykrywac. W razie
zauwazenia dymu lub ognia nalezy
odlaczy¢ fadowarke od zrddta zasilania.
Pamietaj o niebezpieczenstwie pozaru.

A

«  Akumulator mozna uzytkowac w zakresie temperatur od
-10°C do 40 °C.

« Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie kuchenki
mikrofalowej lub wysokiego cisnienia.
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« Nalezy regularnie sprawdzaé, czy przewdd zasilajacy
fadowarki nie jest uszkodzony ani peknigty.

« Lkadowarki nie nalezy przenosi¢, trzymajac za przewdd, i
nie nalezy wylacza¢ wtyczki, ciggnac za przewdd.

« Nalezy regularnie sprawdza¢, czy przewdd zasilajacy
fadowarki nie jest uszkodzony ani peknigty. Uwazaj, aby
przewody podtaczeniowe i przediuzacze nie stykaty sie z
woda, olejem oraz nie dotykaty do ostrych krawedzi.
Uwazaj takze, aby przewdd nie zostat zakleszczony w
drzwiach, furtkach, plotach itp. W przeciwnym razie
tadowarka moze znalez¢ sie pod napieciem. Okresowo
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sprawdzac kable przediuzajace i w razie potrzeby
wymieniac.

Nie uzywac:

« tadowarki wadliwej lub uszkodzonej, wadliwego,
uszkodzonego lub zdeformowanego akumulatora,

Nie nalezy tadowac:

«  zwyklych baterii w fadowarce lub uzywac je w urzadzeniu.

«  baterii na zewnatrz pomieszczen.

« akumulatora podczas deszczu lub w wilgotnych
warunkach.

« akumulatora w bezposrednim storicu.

Ladowarke nalezy uzytkowaé w zakresie temperatur od 5 do
40 °C. Ladowarki nalezy uzywa¢ w suchym, dobrze
wentylowanym i wolnym od pytéw srodowisku.

Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapoznac si¢ z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest
poddawana profesjonalnie wykonywanym naprawom oraz/
lub obstugom technicznym, jej okres zywotnosci lub
uzytkowy jest krotszy oraz wieksze jest ryzyko wypadkow.
Jezeli potrzebujesz wiecej informacii, skontaktuj sie z
najblizszym warsztatem serwisowym.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespolami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowa¢ zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie spehia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy j3 oddaé do serwisu.

A

WAZNE!

Wszelkie czynnosci obslugowe i naprawy maszyny
wymagaja specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegolnie jej zespotdw zabezpieczajgcych. Jezeli
maszyna nie spenia jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkdw kontrolnych, nalezy ja odda¢ do warsztatu
obstugi technicznej. Kupujac nasze produkty zyskujesz
takze gwarancje profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu obstugi techniczne;.

Pulpit sterowania

Upewnic sie, ze maszyna jest wigczana lub wylaczana, gdy
jest wciskany i przytrzymywany przez (>1 sek.) przycisk
aktywowania/dezaktywowania (1). Zielona dioda LED (2)
zaswieca sie lub gasnie.

o O<mm(3)

O 4m(2)

®© = (1)

~——
Migajacy symbol ostrzegawczy (3) i Swiecaca zielona dioda
LED (2) moze oznaczac, ze:

« nie mozna uzy¢ peinej mocy i w tym samym czasie
uruchomi¢ maszyne. Zwolnij przetacznik mocy w celu
aktywowania maszyny.

* maszyna jest zablokowana. Dezaktywowa¢ maszyne.
Wyija¢ akumulator z maszyny. Usunaé cienkie i grube
galezie, a takze inne przedmioty, ktdre utknety w
ostrzach.

* maszyna jest przecigzona przez intensywne wykaszanie.
Zwolnij przetacznik mocy w celu aktywowania maszyny.

Migajacy symbol ostrzegawczy (3) informuje, ze maszyna
jest za goraca i zostanie dezaktywowana. Po ostygnieciu
maszyny do normalnej temperatury bedzie ona znowu
gotowa do pracy i bedzie mozna ja uruchomic.

Ciagte czerwone swiatlo ostrzegawcze (3) wskazuje na
konieczno$¢ serwisu.

Blokada wiacznika zasilania

Dzwignia mocy jest tak skonstruowana, by zabezpiecza¢
przed przypadkowym naci$nigciem. Trzeba jednoczesnie
nacisna¢ blokade dzwigni mocy i dzwignie mocy. Kolejnos¢
nacisnigcia blokady dzwigni mocy i dZwigni mocy nie ma
znaczenia. Po zwolnieniu uchwytu dzwignia mocy i blokada
dzwigni mocy powrdca do swoich pozycji wyjsciowych. Ruch
ten kontrolujg niezalezne sprezyny. Oznacza to, ze dzwignia
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mocy jest automatycznie blokowana, kiedy urzadzenie nie
jest uzywane.

Wigczy¢ maszyne.

Sprawdz, czy dzwignia mocy jest zablokowana, gdy jej
blokada znajduje sie w swoim potozeniu wyjsciowym.

Wecisnij blokade manetki gazu i sprawdz, czy po zwolnieniu
powraca w swoje polozenie wyjsciowe.

Sprawdz, czy dZzwignia mocy i jej blokada poruszaja sie
plynnie i czy sprezyny powrotne dziatajg prawidlowo.

Zespdt tnacy musi zatrzymac sie w ciggu 3 sekund.

Patrz wskazéwki pod rubrykg Uruchamianie. Wiacz maszyne
i ustaw na petng moc. Zwolnij dzwignie mocy i sprawdz, czy
osprzet tnacy zatrzymat sie i nie porusza sie.
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Ostona reki

5
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Ostona reki ma na celu chroni¢ przed dotknieciem reka do
pracujgcych nozy, np. gdy uzytkownik pusci niechcacy
przedni uchwyt.

«  Sprawdz, czy ostona reki jest dobrze zamocowana.
«  Sprawdz, czy ostona reki nie jest uszkodzona.



OBSLUGA AKUMULATORA

Akumulator

Na wyswietlaczu pokazywane sg informacje o stanie
natadowania akumulatora i sygnalizowane ewentualne
problemy z nim. Stan natadowania akumulatora jest
wyswietlany przez 5 sekund po wylaczeniu maszyny lub po
nacisnieciu wskaznika akumulatora. W przypadku
wystapienia btedu zapala sie symbol ostrzegawczy na
akumulatorze. Patrz kody bleddw.

@ﬁmmmn

Diody LED Akumulator

Swieca sig wszystkie diody | W pelni natadowany (75—
LED 100%).

éwiecq sie diody LED 1, Poziom natadowania

LED 2, LED 3. akumulatora 50%-75%.
Swieca sie diody LED 1, Poziom natadowania

LED 2. akumulatora 25%-50%.

Poziom natadowania
akumulatora 0%—-25%.

Akumulator roztadowany.
Nataduj akumulator.

Swieci dioda LED 1.

Miga dioda LED 1.

Ladowarka baterii

OSTRZEZENIE! Istnieje ryzyko porazenie
pradem i zwarcia. Nalezy uzywaé
zatwierdzonych i nieuszkodzonych
gniazd $ciennych. Nalezy sprawdzi¢, czy
przewdd nie jest uszkodzony. Przewod
uszkodzony nalezy wymieni¢.

A

Ladowarke nalezy podigczy¢ do zrodta

zasilania.

« tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrddta zasilania o napieciu
i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg znamionowa.
Wtyczke nalezy wiaczy¢ do gniazda sciennego. Dioda
tadowarki blysnie jeden raz na zielono.

Akumulator nalezy podfgczyé do
tadowarki.

Regularnie sprawdzaj, czy fadowarka i akumulator nie sg

uszkodzone. Patrz takze wskazéwki pod rubrykg Konserwacja.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy natadowaé. W

chwili dostawy akumulator jest natadowany jedynie w 30 %.

* WI6z akumulator do tadowarki. Nalezy sprawdzi¢, czy
akumulator jest podIaczony do fadowarki.

»  Kiedy akumulator jest podtaczony do tadowarki, na
fadowarce Swieci sie zielona kontrolka.

»  Kiedy akumulator jest catkowicie natadowany, Swiecg sie
wszystkie kontrolki.

*  Wyciggnac wtyczke. Przewodu zasilajgcego nie nalezy
gwattownie wyciagac z gniazda sciennego.

»  Akumulator nalezy wyjac z tadowarki.

Instrukcje tadowania akumulatora plecakowego
przedstawiono w osobnym podreczniku.

Stan fadowania

Baterie litowo-jonowe moga by¢ tadowane niezaleznie od ich
stopnia natadowania. Proces fadowania moze zostaé
przerwany lub rozpoczety niezaleznie od poziomu
natadowania akumulatora. Akumulator nie jest uszkodzony.
W pelni natadowany akumulator nie roztaduje sig nawet jak
zostanie w fadowarce.

Akumulator nie bedzie fadowany, jezeli jego temperatura
przekracza 50 IC.

«  Akumulator nie bedzie tadowany, jezeli jego temperatura
przekracza 50 [C. W takim przypadku fadowarka ochtodzi
akumulator w sposéb czynny.

Polish — 33



OBSLUGA AKUMULATORA

Wyswietlacz LED Stan fadowania

Poziom natadowania

Miga dioda LED 1. akumulatora 0%—-25%.

Dioda LED 1 $wieci, a dioda | Poziom naladowania

LED 2 miga. akumulatora 25%-50%.
Diody LED 1iLED 2 $wieca, | Poziom natadowania
a dioda LED 3 miga. akumulatora 50%-75%.

Diody LED 1, LED 2 i LED 3 | Poziom natadowania
$wieca, a dioda LED 4 miga. | akumulatora 75%-100%.

Gdy $wieca wszystkie diody
LED, akumulator jest w
peini natadowany.

Swieca diody LED 1, LED 2,
LED 3iLED 4.

Transport i przechowywanie

7
< 22

«  Zataczone akumulatory litowo-jonowe podiegaja
przepisom regulujgcym wykorzystanie produktow
niebezpiecznych.

* W przypadku transportu w celach handlowych, na
przykfad poprzez osoby trzecie czy firmy spedycyjne
nalezy spemni¢ specjalne wymagania dotyczace
opakowania i oznakowania.

* W celu przygotowania produktu do wysykki nalezy
skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie materialow
niebezpiecznych. Nalezy takze dziata¢ w zgodzie z
bardziej szczegblowymi przepisami danego kraju.

«  Otwarte zlacza nalezy owina¢ tasma izolacyjng lub

zamaskowac, a akumulator zapakowac tak, aby nie mogt

sie przemieszczaé w obrebie opakowania.
» Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczy¢.

«  Zawsze wyjmowac akumulator na czas przechowywania

lub transportu.

»  Akumulator i tadowarke nalezy przechowywac w miejscu

suchym, zabezpieczonym przed wilgocia i mrozem.

«  Aby unikng¢ wypadkdow, upewni¢ sie, ze akumulator jest

odtaczony na czas przechowywania.

» Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscach, gdzie
moze wystepowac prad statyczny. Nigdy nie
przechowywac¢ akumulatora w metalowym pojemniku.

«  Akumulator nalezy przechowywaé w temperaturze od
5°C do 25°C i nigdy nie wystawia¢ go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

» kadowarke nalezy przechowywac w temperaturze od 5°C

do 45°C i nigdy nie wystawia¢ jej na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

» Rozladowany akumulator nalezy natadowac przed
okresem przechowywania. Przechowywanie
rozladowanego akumulatora moze skutkowa¢ jego
uszkodzeniem. Przed odstawieniem urzadzenia na

dluzsze przechowywanie nalezy upewnic sie, ze poziom
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natadowania akumulatora miesci sie w zakresie 30%—
50%.

«  Akumulator nalezy przechowywaé w zamknietym i
suchym pomieszczeniu.

«  Akumulator nalezy przechowywaé oddzielnie od
tadowarki. Przechowuj urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepowotanych.

* Przed odstawieniem maszyny na diuzsze przechowanie
nalezy ja doktadnie oczysci¢ i przeprowadzi¢ kompletny
serwis.

Akumulator, tadowarke i
urzadzenie nalezy podda¢
utylizacji.

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz na opakowaniu
informuja o tym, ze nie wolno traktowac go jako zwykly odpad
domowy. Musi on zosta¢ oddany do odpowiedniego punktu
pobierania surowcow wtdrnych, zajmujacego sie
przetwarzaniem urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych.

Przez upewnienie si¢, ze produkt zostanie prawidtowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziata¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wpltywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujacym sie pobieraniem odpaddéw
domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato zakupione.
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE
Kontrola przed uruchomieniem Uruchamianie i wylaczanie

=] ©

zostac odrzucone spod maszyny podczas pracy. nieupowainiony nie znajdowat sie w
poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to
odniesieniem powaznych obrazen.
Bezpieczna odleglos¢é wynosi 15 m.

«  Sprawdz osprzet tnacy. Nigdy nie uzywaj nozy, ktére sg

«  Skontroluj teren pracy. Usur przedmioty, ktére mogtyby : OSTRZEZENIE! Dopilnuj, aby nikt
tepe, pekniete lub uszkodzone.

« Sprawdz, czy stan techniczny maszyny jest w pemni

zadawalajacy. Sprawdz, czy dokrecone s wszystkie o
$ruby i nakretki. Uruchamianie
*+ Uzywaj maszyny tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Wiaczy¢ maszyne. Nacisnaé i przytrzymac przycisk startu
« Dopilnuj, aby uchwyt i zespoly zabezpieczajace maszyny (>1 sek.) do momentu zapalenia si¢ zielonej diody LED.
byly zawsze w porzadku. Nigdy nie uzywaj maszyny, w

ktorej brakuje jakichkolwiek czesci lub ktdra zostata A
przerobiona i nie jest w zgodzie z opisem technicznym. e
Rekawice nalezy uzywac¢ wtedy, kiedy to jest konieczne.

U Qg

« Zanim maszyna zostanie uruchomiona, wszystkie
pokrywy musza zostac prawidiowo zamontowane | nie
moga by¢ uszkodzone.

<=
Podiaczy¢ akumulator do maszyny

Nalezy stosowaé wylgcznie oryginalne akumulatory Nastepnie popchna¢ dzwignie mocy w gére, by osiagna¢
BLi firmy Husqvarna. peine obroty.

*  Wiozy¢ akumulator do maszyny. Akumulator powinien sie Wquczanie silnika
dac tatwo wsunac¢ do jego uchwytu w maszynie. Jezeli

akumulator nie wsuwa sie tatwo, nie jest wktadany _Zatrzymafi maszyne zwalniajac manetke gazu lub jej blokade
prawidtowo. Po ustyszeniu kliknigcia akumulator zablokuje i wylaczy¢ maszyne.

sie na miejscu. Upewni¢ sig, ze akumulator jest Wyjaé akumulator z maszyny, wciskajac dwa przyciski
prawidlowo zamocowany w maszynie. zwalniajace i wyciagajac go.

WAZNE! Zawsze wyjmuj akumulator, aby zabezpieczyé
maszyne przed przypadkowym uruchomieniem,
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Ogdlne zasady pracy maszyna

WAZNE!

W niniejszym rozdziale opisane zostaty podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowiazujgce podczas pracy nozycami do
Zywoplotow.

Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktérej nie jestes pewny
prawidtowosci dalszego sposobu postepowania, zasiegnij
porady eksperta. Zwrd¢ sie do swojego dealera lub
warsztatu obstugi techniczne;.

Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajacych kwalifikacji.

OSTRZEZENIE! Maszyna moze
spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj dokladnie zasady
bezpieczenstwa. Naucz sie postugiwac
maszyna.

A

OSTRZEZENIE! Osprzet tnacy. Nie
dotykaj osprzetu tnacego, zanim nie
wylaczysz silnika. Zawsze wyjmowaé
akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych na maszynie.

A

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

«  Stosuj srodki Jochrony osobistej. Patrz wskazowki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

» Nigdy nie pozwalaj dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.

«  Obserwuj, co dzieje sie w otoczeniu i upewnij sie, czy nie
zachodziryzyko, ze ludzie lub zwierzeta moga zetknac sie
Z osprzetem tngcym.

«  Nigdy nie pozwalaj uzywa¢ maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

+  Skontroluj teren pracy. Usun przedmioty, ktére moglyby
zostac odrzucone spod maszyny podczas pracy.
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< Nigdy nie pracuj stojac na drabinie lub stotku, ani na
zadnym podwyzszeniu, ktdre nie jest stabilne i nie
zapewnia zachowania statecznej postawy podczas pracy.

O

« UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz
mozliwosci wezwania pomocy w razie wypadku. Dopilnuj,
aby podczas pracy nikt nie zblizat sie na odlegtos¢
mniejsza niz 15 m.

«  Nigdy nie uzywac sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. we mgle, w deszczu, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie itd.

« W razie najechania na twardy przedmiot lub w razie
powstania wibracji nalezy maszyne zatrzymac. Wyjac
akumulator z maszyny i sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzona.

SavE mode

Maszyna jest wyposazona w funkcje oszczednosci
akumulatora (SavE). Aktywowac funkcje, wciskajac przycisk
SavE. Wlaczenie tej funkcji zostanie potwierdzone zielong
diodg LED.

O

—
P
®

—
Funkcja automatycznego wylaczania

Maszyna jest wyposazona w funkcje wylaczania, ktéra
dezaktywuje maszyne, gdy nie jest ona uzywana. Zielona
dioda LED zgasnie, a maszyna zostanie wylaczona po 45
sekundach.

Instrukcje bezpieczenstwa podczas pracy

= Nie nalezy sie nadmiernie wyciagaé. Przez caly czas
zachowaj wlasciwe ustawienie stdp i rOwnowage.
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« Nigdy nie odktada¢ maszyny, zanim nie zostanie ona
wylaczona i nie zostanie wyjety akumulator.

« Stosujuprzaz, gdyz utatwia ona postugiwanie si¢ maszyna
oraz rozklada jej ciezar.

OSTRZEZENIE! Uwazaj na przedmioty
odrzucane spod tarczy. Stosuj zawsze
atestowane okulary ochronne lub maske
ochronng twarzy. Nigdy nie nachylaj sie
nad ostong zabezpieczajaca osprzetu
tnacego. Odrzucony przez maszyne
kamien lub zanieczyszczenia moga
uderzy¢ cie w oko i spowodowac utrate
wzroku lub inne powazne obrazenia.

A

Nie pozwdl osobom nieupowaznionym
przebywa¢ w poblizu. Dzieci, zwierzeta i
obserwatorzy musza znajdowac sie poza
strefg zagrozenia, w bezpiecznej
odleglosci, nie mniejszej niz 15 m.
Woylacz natychmiast maszyne, gdy ktos
sie zbliza. Nigdy nie obracaj sie
gwaltownie z maszyna nie upewniwszy
sie uprzednio, ze nikt nie znajduje sie z
tylu, w strefie zagrozenia.

« Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymaj
maszyne z boku tutowia.

NS
- Upewnic sie, czy odziez ani zadne czesci ciata nie beda
mialy kontaktu z osprzetem tngcym, gdy jest on
uruchomiony.

« Po wylaczeniu silnika zachowa¢ odstep od osprzetu
tnacego, dopdki noze catkowicie sig nie zatrzymaja.

« Uwazaj na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia moga
by¢ odrzucane przez maszyne z duza sita. Nie tnij zbyt
blisko ziemi. Kamienie i inne przedmioty moga by¢
odrzucane przez maszyne z duza sita.

«  Sprawdzi¢, czy w miejscu ciecia nie ma przewoddéw
elektrycznych lub zwierzat, ani tez przedmiotéw, o ktdre
mozna byloby uszkodzi¢ osprzet tnacy, np. przedmiotéw
metalowych.

« Jezeli podczas pracy cos zablokuje sie w nozach, nalezy
najpierw wylaczy¢ silnik, i odczeka¢ do catkowitego
zatrzymania sie maszyny, a dopiero potem przystapi¢ do
czyszczenia nozy. Wyjaé akumulator z maszyny.

» Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Instrukcje bezpieczenstwa po
zakonczeniu pracy

o «g| =-

»  Po zakoAczeniu pracy maszyna na osprzet tnacy nalezy
zakladac oslone transportowa.

» Przed przystapieniem do czyszczenia, naprawy lub
przegladu nalezy upewnic sie, czy osprzet tnacy
zatrzymal sie. Wyjaé akumulator z maszyny.

» Podczas wykonywania napraw osprzetu tnacego uzywaj

solidnych rekawic ochronnych. Noze sg bardzo ostre i
fatwo sie o nie skaleczy¢.

*  Przechowuj maszyne w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Gléwne techniki pracy

»  Przycinajac boki zywoptlotu wykonuj ruchy wahadtowe od
dotu do gdry.

+ Podczas strzyzenia zywoplotow silnik powinien by¢
zwrécony w kierunku od zywoplotu.
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« W celu zachowania jak najlepszej rownowagi trzymaj
maszyne mozliwie najblizej tutowia.

» Uwazaj, aby nie dotyka¢ czubkiem do ziemi.

* Nie wykonuj pracy pospiesznie. Przesuwaj sie¢ wzdtuz
Zywoplotu w umiarkowanym tempie, aby réwno go
przystrzyc.

Zmiana kata ustawienia nozyc do

zywoplotu

Wyja¢ akumulator z maszyny.

Zespot tnacy mozna ustawiaé w 8 pozycjach, ktére czynig
prace tatwiejsza.

»  Pociaggna¢ w dot uchwyt regulacji pozyciji.

«  Przechyli¢ zespot tnacy wraz z uchwytem do wymagane;j
pozycji.

«  Zwolni¢ uchwyt regulacji pozycji. aby zesp6t tnacy
zablokowat sie pod odpowiednim katem.
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Polozenie transportowe

« Nalezy zawsze odpowiednio zabezpiecza¢ urzadzenie
podczas transportu lub przenoszenia na wigksze
odlegtosci.

*  Wyja¢ akumulator z maszyny.
*  Przechyli¢ zespdt tnacy do siebie pod katem 180°.

Gdy maszyna jest w pozycji transportowej, nie mozna jej
wiaczy¢.



KONSERWACJA

Przeglad i konserwacja

5
< 22

OSTRZEZENIE! Zawsze wyjmowaé
akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych na maszynie.

=

WAZNE! Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywa¢ wody.

Silne $rodki czyszczace moga uszkodzi¢ plastik.

Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy maszyny wymagaja
specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to szczegdlnie jej
zespotdw zabezpieczajacych. Jezeli maszyna nie spelnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych warunkdw kontrolnych,
nalezy ja odda¢ do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres najblizszego warsztatu
obstugi technicznej. Stosuj wyltacznie oryginalne czesci
zamienne.

Regularnie sprawdzaj, czy tadowarka i akumulator nie sg
uszkodzone.

Czyszczenie
Wyczysci¢ maszyne po uzyciu.

Przed wlozeniem akumulatora do tadowarki nalezy sprawdzic,
czy akumulator i tadowarka nie sg zanieczyszczone oraz czy
styki akumulatora i tadowarki sg czyste i suche.

Akumulator i zaciski nalezy utrzymywac w czystosci.
Plastikowe czesci nalezy czysci¢ czysta i suchag Sciereczka.

Czyszczenie i smarowanie

Przed i po uzyciu maszyny oczys$¢ zawsze noze z zZywicy i
sokdw roslinnych za pomoca $rodka czyszczacego.
Sprawdz, czy krawedzie ostrzy nie sg uszkodzone lub

zdeformowane. Usun wszelkie zadziory pilnikiem. Sprawdzi¢,
czy ostrza poruszajg sie swobodnie.

Przed dtuzszym okresem przechowywania urzadzenia nalezy
nasmarowac belki nozowe. Wiecej informacji mozna uzyskac
w autoryzowanym punkcie handlowo-ustugowym lub w
firmie Husqvarna.

Informacje o punktach smarowania i wymagane;j ilo$ci smaru
w przektadni sa dostepne u dealera. Uzywac wysokiej jakosci
smaru przeznaczonego do produktéw marki Husqvarna.

Regulacja przechylenia zespolu tnacego

Wyregulowac naprezenie uktadu regulacji nachylenia za
pomoca $ruby. Obraca¢ srube w prawo lub w lewo, aby w
prosty sposdb regulowac przechylenie zespolu tnacego.
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Rozwigzywanie problemow

Pulpit sterowania

Rozwigzywanie problemdw odbywa sie za posrednictwem klawiatury.

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dzialania

Miga zielona dioda LED aktywaciji.

Niskie napiecie akumulatora.

Nataduj akumulator.

Miga dioda LED btedu.

Przeciagzenie.

Osprzet tnacy jest zablokowany. Uwolnij
osprzet tnacy.

Odchylenia temperatury.

Pozwdl, aby maszyna ostygla.

Nalezy jednoczesnie nacisnaé dzwignie
mocy i przycisk uruchamiajacy.

Zwolnij przefacznik mocy w celu
aktywowania maszyny.

Urzadzenie nie pracuje

Zabrudzone ztacza baterii.

Wyczysci¢ strumieniem sprezonego
powietrza lub migkka szczotka.

Dioda btedu LED s$wieci ciagglym
Swiatlem czerwonym.

Serwis

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem
obstugi techniczne;j.

Rozwigzywanie problemdw zwiagzanych z akumulatorem i/Iub tadowarka w trakcie fadowania.

Akumulator

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga zielona dioda LED aktywaciji.

Niskie napiecie akumulatora.

Nataduj akumulator.

Miga dioda btedu ERROR

Odchylenia temperatury.

Akumulator mozna uzytkowaé w
zakresie temperatur od -10 °C do 40 °C.

Przekroczenie napiecia.

Sprawdz, czy napigcie znamionowe jest
zgodne z podanym na tabliczce
umieszczonej na maszynie.

Akumulator nalezy wyjac z fadowarki.

Dioda bledu ERROR swieci Swiattem
cigglym

Zbyt wysoka réznica miedzy ogniwami
(1V).

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem
obstugi techniczne;j.

Ladowarka baterii

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga dioda bledu ERROR

Odchylenia temperatury.

Ladowarke nalezy uzytkowac w zakresie
temperatur od 5 do 40 °C.

Dioda bfedu ERROR $wieci swiatlem
ciaglym

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem
obstugi techniczne;.
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Plan konserwacji

OSTRZEZENIE! Zawsze wyjmowaé
akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci

konserwacyjnych na maszynie.

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac przy maszynie. Wiekszos¢ punktéw oméwiona
zostata w rozdziale Konserwacja. Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci konserwacyjne i serwisowe, ktore sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane prace powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym

warsztacie serwisowym.

Konserwacja

Zawsze przed
uzytkowanie
m

Przeglad
cotygodniowy

Przeglad
miesieczny

Oczys$¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny.

Po kazdym uzyciu maszyny

Sprawdz, czy wiacznik i wytacznik dziataja bez zarzutu i czy nie sg
uszkodzone.

Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu i blokada dZwigni gazu dziata
prawidlowo pod wzgledem bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterowania sg sprawne i
nieuszkodzone.

Sprawdz, czy ndz i ostona noza nie sg uszkodzone i czy nie ma na nich
peknie¢. Wymien ndz lub ostone noza, jezeli zostaly uderzone lub sa
na nich peknigcia.

Wynmien zespdt tnacy, jesli jest uszkodzony.

Sprawdz, czy ostona reki nie jest uszkodzona. Wymien uszkodzong
ostone.

>

Sprawdz, czy $ruby i nakretki s dokrecone.

Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.

Sprawdzi¢, czy fadowarka dziata i nie jest uszkodzona.

Upewnic sie, ze blokada pozycji zespolu tnacego jest sprawna.

X X[ X| X| X

Sprawdz, czy $ruby zespalajgce noze sa prawidtowo dokrecone.

Sprawdzi¢ potaczenia pomiedzy akumulatorem a maszyna jak
rowniez potaczenia pomiedzy akumulatorem a fadowarka.
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Dane techniczne

Silnik 536LIHE3

Typ silnika gIéD\;: (bezszczotkowy)
Masa

Cigzar bez akumulatora, kg 4.1

Ciezar z akumulatorem, kg 55

Standardowy akumulator BLi150
Czas pracy na akumulatorze

Czas pracy na akumulatorze (bieg wolny) z wigczona funkcjg SavE 100
Standardowy akumulator BLi150

N6z

Typ Dwustronny
Dlugo$¢ ostrza, mm 550
Predkos¢ ostrza ciecie/min z wigczong funkcjg SavE 3200
Predkos¢ ostrza ciecie/min z wylaczona funkcja SavE 4000
Emisje halasu

(Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 94
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A) 95

Poziomy glosnosci

Poziom cisnienia akustycznego, na ktdry narazony jest uzytkownik urzadzenia, mierzony zgodnie z 84
normami: EN 60745-1 oraz EN 60745-2-15, db (A):

Poziomy wibracji

(patrz ad. 2)

Poziomy drgan uchwytdw (&), zmierzone zgodnie z normami: EN 60745-1 i EN 60745-2-15, m/
2
%

Przedni/tylny uchwyt 3,5/2,5
Ad. 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/14/WE. Réznica
pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera

takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi urzadzeniami w obrebie tego samego modelu zgodnie
z dyrektywa 2000/14/EC.

Uwaga 2: Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w
wysokosci 1,5 m/s2.

- Zadeklarowana catkowita warto$¢ wibracji zostata zmierzona przy pomocy testu standardowego i moze by¢ uzywana do
poréwnywania narzedzi.

- Zadeklarowana catkowita wartos¢ wibracji moze byc¢ takze uzywana do wstepnej oceny jej wielkosci.
Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne akumulatory BLi firmy Husqvarna.

Ladowarka obstugujaca okreslone akumulatory, BLi.

Ladowarka baterii QC330 QcCs8o QCB80F
Napigcie sieciowe, V 100-240 100-240 10-15
Czestotliwosé, Hz 50-60 50-60 50-60
Zasilanie, W 330 100 95
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Deklaracja zgodnosci WE (Dotyczy tylko Europy)

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel: +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze nozyce do zywoplotu
Husqvarna 536LiHE3, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi od roku 2016 (rok, po ktérym nastepuje
numer seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.

- dyrektywie 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
- dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia”.

-z 8 czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastepujace normy:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Szwedzki Instytut Badart Maszyn SMP Svensk Maskinprovning AB zweryfikowat takze zgodno$¢ zatacznika V z Dyrektywa Rady
2000/14/WE. Odnosnie informacji dotyczacych emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne. Raport opatrzony jest numerem:

6F009121-2
Huskvarna, 27 wrzesnia 2016 .

yAy/R

Lars Roos, Szef ds. Rozwoju Produkcji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje
techniczna.)
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

Preklad pavodniho $védského navodu k pouziti.
VYSTRAHA! Nespravnym nebo
neopatrnym pouzitim se kfovinofez mtze
stét nebezpeénym néstrojem, ktery mize
zpusobit vazna nebo dokonce smrtelnd
zranéni. Je mimoradné dulezité, abyste si
prostudovali tento ndvod k obsluze a
pochopili jeho obsah.

NeZ zaCnete stroj pouZivat, prostudujte si,
prosim, peclivé ndvod k pouziti a ubezpecte
se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

Vzdy pouzivejte:

«  Ochranna prilba tam, kde hrozi
nebezpedi padajicich predmétt

»  Schvélenou ochranu sluchu

«  Schvélena ochrana oci

Vzdy pouZivejte schvalené ochranné
rukavice.

PouzZivejte pevnou neklouzavou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym pfedpistim
CE.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovén jako domaci odpad. Misto toho
musi byt odevzdén do pfislusné recyklaéni
stanice pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. (Plati pouze pro
Evropu)

Stejnosmérny proud.

Iiﬁﬁ@% @ Qb

Tento stroj neni elektricky
izolovan. Pokud se stroj dotkne
vodiCu s vysokym napétim nebo
se dostane do jejich blizkosti,
muzZe to mit za nasledek smrt om (30ft)
nebo vazny télesny Uraz. Elektrina N
muze preskakovat mezi raznymi
body elektrickym obloukem. Cim o
vySSi je napéti, tim vetsi | 15m (50t)
vzdalenosti muze elektfina w I ®
prekondvat obloukem. Elektfina

mUZe rovnéz prochazet mezi

vétvemi nebo jinymi predméty, zejména pokud jsou vihké.
VZdy udrzujte vzdalenost nejméné 10 m mezi strojem a
vodici vysokého napéti anebo dal$imi predméty, které se jich
mohou dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf této
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bezpednostni vzdélenosti, vZdy se obratte na prislusnou
rozvodnou spolecnost a zajistéte vypnuti elektfiny dfive, nez
zahdjite prace.

‘ 3 “stroif ‘ =R
Provozni cyklus Zaciho Ustroji, provozni
doba / doba necinnosti Max 40/10 sec
-

Symboly na baterii nebo na
nabijecce baterii:

NezZ zacnete stroj pouzivat,
prostuduijte si, prosim,
peclivé ndvod k pouZziti a
ubezpecdte se, Ze jste
dokonale pochopili pokyny v - =

ném uvedeng.
D0

Vyrobek musi
Transformator se zabezpecenim proti selhani

byt odevzdan do
prislusného
recyklacnlho
zarizeni. (Plati
pouze pro
Evropu)

Dvojita izolace

Nabijecku baterii pouZivejte a skladujte pouze
uvnitr.

Dal$i symboly/stitky na zafizeni se
tykaji zvlastnich certifikaénich
pozadavku pro uréité obchodni trhy.

Symboly v navodu k pouZziti:

Stroj se zapina a vypina stiskem tlacitka
zapnuti a zastaveni.

Vzdy pouZivejte schvalené ochranné
rukavice.

Vyjméte baterii. UPOZORNENI! Aby
nemohlo dojit k nechténému spusténi
stroje, vZdy vyjimejte baterii.
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Pred startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Peclivé si prostudujte ndvod k pouZziti.

A

VYSTRAHA! Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muzZe vést k trvalému
poskozeni sluchu. Proto vZdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu.

A

VYSTRAHA! Konstrukce zaFizeni nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana bez
svoleni vyrobce. VZdy pouzivejte
originalni prislusenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo prislusenstvi muze vést k
véazZnému nebo smrtelnému zranéni
obsluhy nebo jinych osob.

VYSTRAHA! Nespravnym nebo
neopatrnym pouzitim se kfovinofez mize
stat nebezpeénym nastrojem, ktery muze
zpUsobit vazna nebo dokonce smrtelna
zranéni. Je mimoradné dulezité, abyste si
prostudovali tento navod k obsluze a
pochopili jeho obsah.
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Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Gratulujeme k vasi koupi vyrobku firmy Husqvarna! Minulost firmy Husqvarna zasahuje az do roku 1689, kdy kral Karl XI nechal
na brehu potoka Husqvarna postavit tovarnu na vyrobu musket. Umisténi u potoka Husgvarna bylo logické, nebot byl potok
pouzivan k vyrobé vodni sily a tim fungoval jako vyrobna vodni sily. BEhem téch vice nez 300 let existence tovérny Husgvarna v
ni bylo vyrabéno mnoho vyrobkd, od kamen na drevo az k modernim kuchyriskym spotfebic¢tm, Sicim strojum, jizdnim kolim,
motocykldm a jiné. V roce 1956 byla uvedena na trh prvni motorova sekacka na trévu, po ni ndsledovala motorova pila v roce
1959 a to je v tomto oboru dnes firma Husqvarna pusobi.

Husqgvarna je dnes jednim z nejpfednéjSich svétovych vyrobcu lesnich a parkovych vyrobku s kvalitou a vykonnosti jako nejvyssi
priorita. Obchodni ideou je vyvijet, vyrdbét a uvddét na trh motorem pohanéné vyrobky k préci v lese a parcich/zahradéch a v
oboru stavebnim a inZenyrskych siti. Cilem firmy Husqvarna je také byt predni co do ergonomie, pfijemného pouzivani,
bezpecnosti a Uspory Zivotniho prostfedi, proto jsme vyvinuli rizné finesy ke zlepSeni vyrobkd v téchto oborech.

Jsme presvédceni o tom, Ze budete spokojeni a ocenite kvalitu a vykonnost nasich vyrobkd po dlouhou dobu. Koupé nékterého z
nasich vyrobk vdm v pfipadé potfeby dava pristup k profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Kdybyste zakoupili vas stroj
Doufdme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete pracovat nerozlu¢né po dlouhou dobu. Myslete na to, Ze tento
navod k pouZiti je cenny doklad. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis, Udrzbu atd.), maZete znaCné prodlouzit
Zivotnost stroje a jeho hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat, pamatujte i na to, abyste predali novému vlastnikovi
i ndvod k pouZziti.

Dékujeme Vam, Ze vzdy pouzivate vyrobky Husgvarna!

Spoleénost Husgvarna AB se fidi strategii neustalého vyvoje vyrobku a proto si vyhrazuje prdvo ménit konstrukci a vzhled vyrobkd
bez pfedchoziho upozornéni.
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Co je co?
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Kotou¢ a kryt kotouce
Prepravni kryt

Rukojet pro nastaveni naklonu
Naklénéci fezaci hlava

Zamek pro nastaveni naklonu
Ochrana rukou

Predni rukojet

Opérny hak postroje

Spoustéc

Pojistka spoustéce

Ovladaci panel

Tlacitko pro aktivaci a deaktivaci
Tlagitko SavE (Uspora energie)

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Vystrazné ukazatele

Zadni rukojet

Ochrana pred ndrazem

Nosny popruh

Tlacitko ukazatele stavu baterie
Stav baterie

Baterie

Tlacitka pro uvolnéni baterie
Indikator napajeni a vystrazny indikator
Nabijecka akumulatoru
Zéastrcka

Névod k pouziti
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Obecné bezpeénostni vystrahy
pro elektrické naradi

NeZ zaCnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé
navod k pouziti a ubezpedte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedeng.

Stroj je uréen pouze ke stfihani vétvi a vétvicek.

Aby nemohlo dojit k nechténému spusténi stroje, vzdy
vyjimejte baterii.

VYSTRAHA! Pozorné si preététe viechna
bezpeénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynu muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, poZaru

nebo vaZnému poranéni.

UPOZORNENI!

UloZte si veskerd upozornéni a pokyny pro pouZiti v
budoucnu. Termin ,elektricky nastroj” v upozornénich
oznacuje bud’ nastroj napajeny ze sité (kabelem), nebo
napajeny z baterii (bezdratovy).

Bezpecénost pracovniho prostoru

UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
PrepInéné ¢i tmavé prostory nahrévaji nehodam.
Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostredi, napriklad v pfitomnosti hoflavych
kapalin, plynu €i prachu. Elektrické néstroje vytvéreji
jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

P¥i praci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostate¢né vzdalenosti.
Rozptyleni mUZe zpUsobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Osobni bezpeénost

P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem pokud jste
unaveni nebo jste pod vliivem drog, alkoholu &i
1éku. PFi praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vézny Uraz.
PouZivejte osobni ochranné pomucky. Vidy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napr.
protiprachové maska, neklouzava ochranna obuv, prilba
nebo ochrana sluchu pouZité sprévnym zpUsobem snizuji
nebezpedi Urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pripojenim k
el. napajeni, zvednutim nebo nosenim nastroje se
presvédcte, Ze je vypinaé v pozici vypnuto (OFF).
PrenasSenim elektrickych ndstroju s prstem na spousti
nebo zapnutych elektrickych nastroju nahravéate
nehodam.

PFed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovacikli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany na
rotujici ¢4sti el. ndstroje mUze zpUsobit Uraz.
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- Nenatahujte se prilis daleko. Neustale pevné stijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neoCekdvanych situacich.

« Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani
$perky. UdrZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych €asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

- Pokud jsou zafizeni pFizpusobena pro pFipojeni
odsavacu a lapacu prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapadl prachu sniZujete
rizika spojend s vyskytem prachu.

Emise vibraci béhem skuteéného pouzivani elektrického
nastroje se mohou lisit od deklarované celkové hodnoty podie
zpUsobu pouZziti nastroje. UzZivatelé musi podniknout
bezpecnostni opatfeni, kterd je ochrani, zaloZena na odhadu
rizik pfi skutecnych podminkach béhem pouzivani (musi vzit v
Uvahu vSechny Césti provozniho cyklu, kromé zapindni napr.
také vypinani a béh stroje ve volnobéznych otéckach).
Pouziti elektrickych nastroji a péce o né
«  PFipraci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
PouzZivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky néstroj vykond préci Iépe a
bezpelnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
- Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypinaé
pro zapnuti a vypnuti. KaZdy elektricky nastroj, ktery

nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny a musi se
opravit.

- Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prislusenstvi nebo uloZenim el. nastroje odpojte
zastréku od napéajeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpecnostni opatfeni
sniZuji riziko ndhodného spusténi el. nastroje.

« Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah
déti anedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby,
které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento
navod k pouziti nastroje. Elektrické néstroje jsou v
rukou neproskolenych uZivatelt nebezpecné.

« Provadéjte udrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych ¢asti, rozbiti
jakychkoli ¢asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zpUsobeny Spatnou udrzbou
elektrickych néstroja.

« UdrZujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Sprévné
udrZované fezaci ndstroje s ostrym ostfim jsou méné
nachylné k ,zakousnuti’ a snadnéji se ovladaji.

- Pouzivejte elektricky nastroj, pfislusenstvi a
vsazené noze podle téchto pokynu. V Gvahu je
tfeba brét pracovni podminky a provadénou praci.
Pouzitim elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro
ktery je urCen, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.
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Pouziti nastroju napajenych z baterie a
péce o né

Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. PouZiti nabije¢ky vhodné pro jeden typ
bateriového modulu mtZze pro jiny typ bateriového modulu
predstavovat nebezpedi vzniku poZéru.

El. néstroje pouzZivejte pouze s prislusnymi
specialnimi bateriovymi moduly. Pfi pouZiti jakéhokoli
jiného bateriového modulu hrozi riziko Urazu a pozéru.
Kdyz bateriovy modul nepouzivate, udrzujte ho
stranou od kovovych predmétu, napf.
kancelafskych sponek, minci, kli¢u, hFebiku,
sroubd nebo jinych malych kovovych predmétu,
které by mohly spojit kontakty baterie. Pfi zkratovani

kontaktl baterie maZze dojit k popalenindm nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach muze dojit k vyteceni
kapaliny z baterie; zabrarte kontaktu s kapalinou.
Pokud dojde k ndhodnému kontaktu, oplachnéte
postizené misto vodou. Pokud dojde k zasaZeni o&i,
vyhledejte lékaFskou pomoc. Kapalina vytekla z
baterie mUzZe zpUsobit podrdZdéni nebo popaleniny.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich souéastek. Tim bude zajisténa bezpednost
elektrického néstroje.

Bezpecnostni upozornéni tykajici se
plotostfihu — Bezpecnost osob

PTi préci drZte plotostfih obéma rukama. DrZeni jen jednou
rukou mUzZe zpusobit ztrdtu kontroly nad plotostrihem a
vést k vdZnému zranéni osob.

Vsechny ¢asti téla udrzujte mimo dosah stfihaci
listy. Dokud se stfihaci lista pohybuje,
neodstranujte nastfihany material a material
nepridrzujte. Pfed odstranovanim uviznutého
materialu zkontrolujte, zda je vypinaé v poloze
vypnuto (OFF). Po vypnuti se zuby liSty jesté chvili
pohybuji, nez se zastavi. Pfi préci s plotostfihem staéi

okamzik nepozornosti a nasledkern maze byt vazny Uraz.

Nuzky na Zivy plot pfi prenaseni drzte za rukojet a
se zastavenym kotoucem pily. PFi pfepravé nebo
ukladéni niZek na Zivy plot méjte kryt kotouce pily
vZdy nasazeny. Spravné zachazeni s nizkami na zivy
plot sniZi riziko Urazu kotouéem pily.

Drzte el. néstroj pouze zaizolovany povrch uréeny
k uchopeni, protoze stfihaci liSta se mizZe dostat do
kontaktu se skrytym el. vodiéem nebo s vlastnim
kabelem. KdyZ se dostane stfihaci lista do kontaktu s
vodiéem pod proudem, el. proud se mUZe pfenést na
obnaZené kovové Casti el. nastroje amohlo by dojit k Urazu
obsluhy el. proudem.

NEBEZPECI - Nepfiblizujte ruce ke stfihaci listé.
Kontakt se stfihaci listou muze vést k vaznému zranéni
osob.

UPOZORNEN!

Pfed Udrzbou stroje vzdy vyjimejte baterii.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehrdly.
Stroj prechovévejte mimo dosah déti. Stroj ani baterii nikdy
nedovolte pouzivat détem nebo osobdm, které nejsou k
jejich pouzivani vyskoleny. Vék obsluhy muze byt upraven
mistnimi zakony.

Nikdy nepouzivejte stroj, jehoZ konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho puvodnim specifikacim.

PouZzivejte osobni ochranné pomticky. Viz pokyny v Casti
Osobni ochranné pomticky.

UzZivatel stroje je povinnen dohlédnout na to, aby se béhem
prace nevyskytovala Zadna osoba nebo zvite v okruhu 15
metrl od stroje.

Zafizeni nepouzivejte za nepriznivého pocasi (napf. hustd
miha, dést, silny vitr, velmi nizké teploty atd.). Extrémné
vysoké teploty mohou zpUsobit pfehféti zafizeni.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela v poradku.
Dodrzuijte pokyny pro kontroly, Udrzbu a servis popsané

v této priru¢ce. Nékteré Ukony Udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v &asti Udrzba.

Pred pouzitim stroje provedte celkovou kontrolu (viz plan
udrzby).

VYSTRAHA! Tento stroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto
pole muzZe za urcitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych IékaFskych pristroji. Pro
sniZeni rizika vaZzného ¢i smrtelného
poranéni doporu¢ujeme osobam s
implantovanymi lékaFskymi pristroji
poradit se pfed pouzitim stroje s Iékafem
a s vyrobcem implantovaného IékaFského
pristroje.

A

VYSTRAHA! Nenechte nikdy déti zafizeni
pouzivat nebo se zdrzovat v jeho
blizkosti. JelikoZ Ize zafizeni snadno
spustit, mohou jej spustit i déti, pokud
nejsou celou dobu pod dozorem. To
znamena riziko vazného Urazu. Proto ze
zarizeni v dobé, kdy neni pIné pod
dozorem, vidy vyjimejte baterii.

A

VYSTRAHA! Poskozené kotouce mohou
zvysit nebezpeci vzniku nehod.
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Osobni ochranné pomucky

UPOZORNENI!

Nesprdvnym nebo neopatrnym pouZitim se kfovinorez maze
stét nebezpecnym nastrojem, ktery maze zpUsobit vézna
nebo dokonce smrtelnd zranéni. Je mimoradné dulezité,
abyste si prostudovali tento ndvod k obsluze a pochopili jeho
obsah.

Pfi kazdém poufZiti stroje je nutné pouZivat schvélené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomcky nemohou
vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pfipadé,
Ze dojde k nehodgé. Pozadejte svého prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

VYSTRAHA! Je nutné dét vidy pozor na
vystrazné signaly nebo volani, pouzivate-
li ochranu sluchu. Sejméte vzdy ochranu
sluchu ihned po zastaveni motoru.

1A

OCHRANA SLUCHU
Pouzijte ochranu sluchu s dostate¢nym tlumicim Gcinkem.

OCHRANA OCi

Pouzijte vZdy schvélenou ochranu o&i. Pouzijete-li vizir je
nutno pouZit i schvélené ochranné bryle. Schvalené ochranné
bryle jsou takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro
USA nebo EN 166 pro stéty EU.

RUKAVICE

V pripadé potfeby pouzijte rukavice, napf. pri montézi fezného
vybaveni.

=l

PRACOVN| OBUV
PouZivejte pevnou, protiskluzovou obuv.
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PRACOVNI ODEV

Pouzivejte odév z pevné latky a vyhnéte se prilis volnym
Castem odévu, které mohou byt zachyceny kiovinami nebo
vétvemi. PouZivejte vzdy dlouhé silné kalhoty. NepouZivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo sandaly a nepracuijte bosi. Upravte
si UCes tak, aby vdm vlasy nevisely pod ramena.
LEKARNICKA PRVNI POMOCI

Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

Baterie a nabijecka baterii

V této Casti jsou popséna bezpecnostni opatreni tykajici se
baterie a nabijecky baterii.

V produktech od spole¢nosti Husqvarna pouzivejte vyhradné
origindni baterie od spolecnosti Husgvarna a nabijejte je

v origindIni nabijecce baterii QC od spole¢nosti Husqvarna.
Baterie jsou softwarove zasifrovany.

Pouzivejte v zafizeni pouze originalni BLi baterii
Husqvarna.

Bezpeénost baterie

- @ ‘III

Dobijeci baterie Husqvarna (BLi) jsou vyhradné pouzivany jako
zdroj energie pro odpovidajici zafizeni Husqvarna,
nepouzivajici napajeci $ridry. Aby nemohlo dojit ke zranéni,
nesmi byt baterie pouzivéna jako zdroj napéjeni pro ostatni
zafizeni.

VYSTRAHA! Chrarite baterii pfed primym
sluncem, horkem nebo otevienym ohném.
Je-li baterie vhozena do otevieného
ohné, muze explodovat. Muze dojit k
popalenindm nebo chemickému poleptani.

VYSTRAHA! Zabraiite styku pokozky s
kyselinou baterie. Kyselina baterie muze
zpUsobit podrazdéni kuze, spaleniny nebo
zranéni zpUsobena poleptanim. Pokud se
vam kyselina dostane do o¢i, nemnéte si
je, ale vyplachujte je velkym mnoZstvim
vody po dobu alespon 15 minut.
Navstivte lékare. V pFipadé ndhodného
kontaktu s pokozkou je nutné ji omyt
dostateénym mnozstvim vody a mydla.
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VYSTRAHA! Vyvody baterie nikdy nesmi
prijit do kontaktu s kli¢i, mincemi, Srouby
a dals$imi kovovymi predméty, jelikoz by
mohlo dojit ke zkratu baterie. Nikdy do
vétracich otvoru baterie nevkladejte
Zadné predméty.

A

Nepouzivané baterie nesmi prijit do styku
s kovovymi predméty, jako jsou hrebiky,
mince, Sperky atd. Baterii nikdy
nerozebirejte nebo nerozbijejte.

- Baterii pouZivejte pfi teplotach okoli od -10 °C do 40 °C.
«  Nevystavujte baterii mikrovindm nebo vysokému tlaku.

«  Baterii ani nabijecku baterii nikdy necCistéte vodou. Viz také
pokyny pod rubrikou Technickd Udrzba.

- Baterii prechovévejte mimo dosah déti.

e Chrarite baterii pred destém a vihkym prostfedim.
Bezpecénostni pokyny pro nabijecku
baterii

5
o
<= 2

Pro nabijeni vyménitelnych baterii Husqvarna (BLi) vZdy
pouzivejte pouze nabije¢ky Husqvarna QC.

VYSTRAHA! Moznost Urazu el. proudem
nebo zkratu sniZite na minimum
dodrzenim nasledujicich pravidel:

Nikdy nestrkejte Zadné predméty do
chladicich otvord nabijecky.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nikdy nepripojujte nabijeci vyvody ke
kovovym objektum.

Pouzivejte schvalené a neposkozené el.
zasuvky.

«  Pravidelné kontrolujte, zda neni pfipojka nabijecky bateri
poskozena a zda neobsahuje zadné trhliny.

«  Pri pfendseni nikdy nedrZte nabijecku baterii za kabel a
nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tak, Ze budete
tahat za kabel.

«  Pravidelné kontrolujte, zda neni pripojka nabijecky bateri
poskozend a zda neobsahuje Zadné trhliny. VSechny
kabely véetné prodiuzovaci udrzujte mimo dosah vody,
oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby nebyl kabel
zaseknuty ve dverich, nezachytil se za plot a podobné.
MuzZe dojit k probijeni. ProdiuZovaci kabely pravidelné
kontrolujte a v pfipadé poskozeni je vymeérite.

Nepouzivejte:

+ vadnou nebo poskozenou nabije¢ku baterii a nikdy
nepouzivejte vadnou, poskozenou nebo deformovanou
baterii

Nenabijejte:

« baterie, které nelze dobijet v nabijeCce baterii — a takové
baterie ve stroji ani nepouzivejte.

« pomoci nabijecky baterii ve venkovnim prostredi.

 baterii v desti nebo ve vihkych podminkéch

baterii na pfimém slunecnim svétle

Nabijecku baterii pouZzivejte pouze pii teplotach okoli od 5 do

45 °C. Nabijecku pouzivejte v dobfe vétraném, suchém a
bezpra$ném prostedi.

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho ucel a
zpusob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajiSténa jeho sprévna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je
toto vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

Zivotnost zafizeni se miiZe zkracovat a riziko Urazd zvySovat,
pokud se Udrzba stroje neprovadi spravné anebo se servis Ci
opravy neprovadgji odborné. Pokud potrebujete dalsi

VYSTRAHA! Nepouzivejte nabijecku
baterii v blizkosti korozivnich nebo
hoflavych materiali. Nabijecku baterii
nezakryvejte. V pripadé, Ze zaznamenate
kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijeéky baterii ze zasuvky.
Nezapomente, Ze hrozi nebezpeéi pozaru.

UPOZORNEN(!

Servis a opravy stroje vyzaduji specidlni odborné skoleni. To
plati zejména pro bezpecnostni vybaveni stroje. V pripadé,
Ze by stroj nevyhovél pri nékteré z nize uvedenych kontrol,
je nutno vyhledat servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobk(, zaruCujeme
dostupnost profesiondlnich oprav a servisnich praci. Pokud
prodejce, ktery vdm stroj prodal, neposkytuje servisni prace,
poZzédejte jej o adresu nasi nejblizsi servisni opravny.

Czech — 51
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VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
jehoZ bezpecénostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a udrzbu
bezpeénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupu uvedenych v této
Gasti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Ovlédaci panel

PFi stisku a podrZeni tlacitka pro aktivaci a deaktivaci (1) (> 1
s) musi byt zafizeni zapnuto nebo vypnuto. Zelend kontrolka
LED (2) sviti nebo je zhasnuta.

e O (3)

U Qe (2)

@ < (1)

~——
Blikajici vystrazny symbol (3) a svitici zelend kontrolka LED (2)
mohou znamenat nasledujici:

* neni mozné pouzit piny vykon a soucasné aktivovat
zarizeni. Uvolnéte spoustéc, dojde k aktivaci zafizeni.

«  zarizeni je blokovano. Deaktivujte zafizeni. Vyjméte baterii
ze zafizeni. Odstrante vétvicky, vétve nebo jiny materil,
ktery uviznul na zubech listy.

«  Zafizenije pretizeno z divodu ndroéného sekani. Uvolnéte
spoustéé, dojde k aktivaci zafizeni.

Pokud blika vystrazny symbol (3), znamena to, Ze je zafizeni

prehraté a dojde k jeho deaktivaci. Po obnoveni bézné teploty

je zarizeni opét schopné provozu a muzete jej aktivovat.

Svitici ervend vystraznd kontrolka (3) znaCi nutnost servisu.

Pojistka spoustéce

Spoustéé je uréen k tomu, aby zamezil nechténému spusténi
nastroje. Je nutné stisknout pojistku spoustéce i spoustéc. Na
poradi aktivace pojistky spoustéce a spoustéce nezélezi. Pi
uvolnéni rukojeti se spoustéc a pojistka spoustéce vréti zpét
do svych pavodnich poloh. Tento pohyb je fizen nezavislymi
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pruzinami. Toto opatfeni znamend, Ze spoustéc se pri
necinnosti automaticky zablokuje.

Zarizeni zapnéte.

Je-lipojistka spoustéce ve své plvodni poloze, ujistéte se, zda
je zajistén spoustec.

Stisknéte pojistku spoustéce a zkontrolujte, zda se po uvolnéni
vréti do své pavodni polohy.

Zkontrolujte, zda se spoustéc a pojistka spoustéce volné
pohybuji, a Ze fadné funguje vratnd pruzina.

Zaci Ustroji se musi zastavit bshem tf sekund.

Viz pokyny v Césti Spusténi. Spustte zarizeni a nastavte piny
vykon. Uvolnéte spoustéc a presvédcte se, zda se zastavil Zaci
nastavec a zda zUstév4 v klidu.



OBECNA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Ochrana rukou
«m

@

Ochrana rukou brani v kontaktu rukou s pohybuijicimi se
Cepelemi napriklad v pfipadech, kdy pracovnik ztrati Gchop
predniho drZadla.

«  Zajistéte sprdvné nasazeni ochrany rukou.
«  Zkontrolujte, zda je ochrana rukou neposkozena.
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Baterie

Displej zobrazuje kapacitu baterie a pfipadné problémy s
baterii. Kapacita baterie se zobrazuje 5 sekund po vypnuti

zafizeni nebo stisku tlacitka s kontrolkou. Pokud dojde k chybg,

rozsviti se na baterii vystrazny symbol. Viz chybové kddy.

@‘
Kontrolky LED

Vsechny kontrolky LED sviti| PIné nabiti (75—100 %).

Sviti kontrolky LED 1, LED
2,LED 3.

Sviti kontrolky LED 1, LED
2.

Sviti kontrolka LED 1.

Baterie

Nabiti baterie je 50-75 %.

Nabiti baterie je 25-50 %.

Nabiti baterie je 0-25 %.

Baterie je vybitd. Nabijte
baterii.

Blikd kontrolka LED 1.

Nabijecka akumulatoru

VYSTRAHA! Hrozi nebezpeéi trazu el.
proudem a zkratu. PouZivejte schvalené a
neposkozené el. zasuvky. Zkontrolujte,

zda neni poskozeny kabel. Pokud vypada
kabel poskozeny, vyménte ho.

Pripojeni nabijecky baterii
«  Pfipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim a frekvenci
uvedenymi na typovém Stitku. Zastréte zéstréku do el.

zasuvky. Kontrolka na nabijecce baterii jednou zelené
blikne.

Pri teploté baterie nad 50 °C se baterie nenabije. V
takovém pripadé nabijecka baterif baterii aktivné ochladi.
Pripojeni baterie k nabijecce bateri.

Pravidelné kontrolujte, zda je nabijecka baterie a baterie
samotnd neposkozena. Viz také pokyny pod rubrikou
Technickd Udrzba.

Baterii je nutno pred prvnim pouzitim nabit. Baterie je pfi
dodéani nabita pouze na 30 %.
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e Vlozte baterii do nabijecky baterii. Zkontrolujte, zda je
baterie pripojena k nabijecce.

= Kdyz je baterie pripojena k nabijecce, sviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijecce.

«  KdyzZ budou svitit vSechny kontrolky, baterie je Gplné
nabitd.

«  Vytadhnéte zéstrcku. Nikdy neodpojujte kabel z el. zasuvky
tak, Ze s nim budete Skubat.

«  Vyjméte baterii z nabijecky.

Pokyny k nabijeni zadové baterie naleznete v samostatné

prirucce.

Stav nabijeni

Lithium-iontové baterie Ize nabijet bez ohledu na jejich Groven

nabiti. Proces nabijeni Ize zrusit nebo zahdjit bez ohledu na

Uroveri nabiti baterie. Baterie neni poskozena. PIné nabité

baterie nebude ztracet nabiti ani v pripadgé, kdy je ponechéna

v nabijecce.

P¥i teploté baterie nad 50 °C se baterie nenabije.

LED displej
Blikd kontrolka LED 1.

Sviti kontrolka LED 1, blikd
kontrolka LED 2.

Sviti kontrolky LED 1, LED
2, blika kontrolka LED 3.

Sviti kontrolky LED 1, LED
2, LED 3, blika kontrolka

Stav nabijeni
Nabiti baterie je 0-25 %.

Nabiti baterie je 25-50 %.

Nabiti baterie je 50-75 %.

Nabiti baterie je 75-100 %.

LED 4.
Sviti kontrolky LED 1, LED | KdyZ nabaterii sviti vSechny
2, LED 3, LED 4. kontrolky, je pIné nabita.




MANIPULACE S BATERIi
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Pfeprava a prechovavani

5
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« Dodané lithium-iontové baterie podiéhaji poZadavkim
legislativy o nebezpecném zboZi.

= Pfi komercni prepravé, napf. tfetimi stranami nebo
dopravci, musi byt dodrZeny speciélni pozadavky na baleni
a oznaceni.

«  P¥ipfipravé produktu na odesléni je vyzadovana
konzultace s odbornikem na nebezpecné materily.
DodrZujte také pravdépodobné podrobnéjsi nérodni
predpisy.

- Zalepte nebo zakryjte oteviené kontakty a zabalte baterii
takovym zpusobem, aby se v baleni nemohla pohybovat.

«  Zajistéte stroj béhem prepravy.
= P¥i skladovéni nebo transportu baterii vzdy vyjimejte.

«  Baterii a nabijecku baterii skladujte na suchém misté, kde
nemrzne.

«  Abyste zabranili nehodam, zajistéte, aby pri skladovani
nebyla baterie pfipojend k zafizeni.

«  Neskladujte baterii v mistech, kde muze dochazet k
vybojum statické elektfiny. Nikdy baterii neskladujte v
kovové schréance.

«  Baterii skladujte mimo pfimy slunecni svit a v mistech, kde
je teplota mezi 5 °C a 25 °C.

« Nabijecku baterie skladujte mimo pfimy sluneéni svit a
v mistech, kde je teplota mezi 5 °C a 45 °C.

«  Vybitou baterii je pred uskladnénim nutné nabit. Pokud
uskladnite vybitou baterii, mUZe dojit k jejimu poskozeni.
Ujistéte se, Ze je baterie pred dlouhodobym uskladnénim
nabitd na 30 % az S0 %.

« Nabijecku baterii skladujte v uzavieném a suchém
prostoru.

< Baterii skladujte oddélené od nabijecky baterii. Skladujte
zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah déti a
nepovolanych osob.

« Pred odstavenim na delSi dobu se ujistéte, Ze je stroj Cisty
a je zaji$tén kompletnim servisem.

Likvidace baterie, nabijecky
baterii a stroje

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu oznacuji, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako dom@ci odpad. Misto toho
musi byt odevzdan do prislusné recyklacni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabrénit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostredi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nespravné likvidace tohoto vyrobku. Podrobngjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku ziskate na méstském Uradé, u sluzby

zajistujici zpracovani doméciho odpadu nebo v prodejné, kde
jste vyrobek zakoupili.

&5
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STARTOVANI A VYPINANI

Kontrola pred startem

of-i[=:

«  Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite v§echny
predméty, které mohou byt odmrstény.

«  Zkontrolujte stfihaci nastavec. Nikdy nepouzivejte tupé,
prasklé nebo jinak poskozené Cepele.

«  Zkontrolujte, zda je stroj v perfektnim provoznim stavu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby dotazeng.
«  Stroj pouzivejte pouze k tomu UcCelu, ke kterému je urcen.

«  Zkontrolujte, zda je drZadlo a bezpecnostni dily stroje v
dobrém provoznim stavu. Nikdy nepouzivejte stroj,
kterému chybi dily nebo byl upraven a vymyka se
pGvodnim specifikacim. V pfipadé potfeby pouZijte
rukavice.

«  VSechny poklopy musi byt pfed spusténim stroje sprévné
namontovény a bez zavad.

Pripojte k zafizeni baterii.

PouZivejte v zafizeni pouze originalni BLi baterii
Husqvarna.

«  VloZte baterii do zafizeni. Baterie by méla lehce
vklouznout do drzéku baterie na zafizeni. Pokud baterii
nelze lehce zasunout, neni vkladéna sprévné. Baterie je
zajisténa na svém misté, jakmile uslysite cvaknuti. Baterie
musi byt v zafizeni fddné nasazena.
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Startovani a vypinani

VYSTRAHA! Dbejte, aby se v pracovnim
prostoru nenachazely nepovolané osoby,
mohlo by dojit k vaZnému Urazu.
Bezpecnostni vzdalenost je 15 m.

A

Startovani

Zarizeni zapnéte. Stisknéte a podrzte tlacitko spusténi (> 1 s)
dokud se nerozsviti zelend kontrolka LED.

O

e
9]

Potom stisknéte spoustéc nahoru, ¢imz nastavite piny vykon.

Vypinani
Zarizeni zastavite uvolnénim spoustéée nebo pojistky
spoustéce a deaktivovanim zafizeni.

Baterii vyjméte ze zarizeni stiskem dvou uvolnovacich tlacitek
a vytazenim baterie.

UPOZORNENI! Aby nemohlo dojit k nechténému spustani
stroje, vZdy vyjimejte baterii.




PRACOVNI POSTUP

Obecné pracovni pokyny

UPOZORNEN!
V tomto oddilu jsou uvedeny zékladni bezpe¢nostni opatreni
pro préci s kiovinorezem.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do préce s vybavenim, pozadejte o radu
odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo servisem.

Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se dostatecné
kvalifikovani.

VYSTRAHA! Stroj muZe zpUsobit vazny
uraz. Pozorné si prectéte bezpecnostni
pokyny. Nauéte se pouzivat stroj.

VYSTRAHA! Stfihaci nastroj. Nedotykejte
se nastroje, dokud nevypnete motor. Pred
udrzbou stroje vZdy vyjimejte baterii.

A
A

Z3akladni bezpeénostni pravidla

PouZivejte osobni ochranné pomticky. Viz pokyny v Casti
Osobni ochranné pomticky.

Nenechte nikdy déti pouZzivat stroj nebo se zdrzovat v jeho
blizkosti.

«  Sledujte své okoli a presvédcte se, Ze nehrozi zédné
nebezpedi, Ze by mohly néjaké osoby nebo zvifata pfijit do
styku s feznym mechanismem .

« Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si predem
neprecetl a neporozumél obsahu ndvodu k pouZiti.

e Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite véechny
predméty, které mohou byt odmrstény.

«  Nikdy nepracujte ze Zebiiku, stolicky nebo v jiné zvysené
poloze, kterd neni dokonale zajiSténa.

7

O

« VAROVANI! Nikdy nepracujte se strojem, nemate-li
moznost privolat pomoc v pripadé nehody. Dohlédnéte na
to, aby se béhem prace nikdo nedostal blize nez 15 m.

«  Zafizeni nepouzivejte za nepfiznivého pocasi (napf. husta
miha, dést, silny vitr, velmi nizké teploty atd.).

«  Pokud zasdhnete néjaky predmét nebo pokud dojde k
vibracim, zafizeni okamZité zastavte. Vyjméte baterii ze
zarizeni a zkontrolujte, zda neni zafizeni poskozené.

SavE mode

Zarizeni je vybaveno funkci Uspory baterie (SavE). Tuto funkci
aktivujete stiskem tlacitka SavE. Zapnuti funkce bude
indikovano rozsvicenim zelené kontrolky LED.

A

=
O

—
Funkce automatického vypinani

Zarizeni je vybaveno funkci, ktera zarizeni deaktivuje, neni li
pouzivéno. Po 45 sekundach zelena kontrolka LED zhasne a
stroj se vypne.

Bezpecnostni pokyny béhem prace

» Nenatahujte se prili§ daleko. Neustéle pevné stljte a drzte
rovnovahu.

«  Nikdy zafizeni nepokladejte, aniz byste jej nejdive vypnuli
a vyjmuli baterii.

+  Pro podepreni hmotnosti stroje a snazsi manipulaci
vyuZivejte postroj.

VYSTRAHA! Varovani pred odmrsténymi
predméty. Pouzijte vzdy schvalenou
ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte nad
kryt Fezaciho vybaveni. Kameny,
necistota atd. mohou byt odmrstény do
o¢i a mohou zpusobit oslepnuti nebo
vazné zranéni.

A

Drzte nepovolané osoby mimo pracovni
plochu. Déti, zvifata, divaci a pomocnici
se musi nachazet mimo bezpeénostni
z6nu 15 m od stroje. Jakmile se nékdo
blizi okamzité stroj vypnéte. Nikdy
neotacejte strojem aniz byste nejprve
zkontrolovali smérem vzad, Ze se nikdo
nenachazi v bezpeénostni zéné.
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« K pridrZovani stroje vZdy pouZivejte obé ruce. Stroj drzte
po strané svého téla.

» Dbejte nato, aby se Zadné ¢4sti odévu nebo téla nedostaly
do kontaktu s aktivovanym stfinacim vybavenim.

«  Po vypnuti motoru nepfibliZujte ruce ani nohy ke
stfihacimu nastavci, dokud se nastavec zcela nezastavi.

« Dévejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou béhem
stfihani vylétat. Nestfihejte prilis tésné u zemé. Mohly by
byt vymrstovany kameny a jiné predméty.

«  Zkontrolujte, zda se v pracovni oblasti nenachézeji cizi
objekty, jako napfiklad zvitata i elektrické kabely nebo
jiné, predevsim kovové objekty, které mohou poskodit Zaci
Ustroji.

«  Jestlize se pri praci néco zachyti mezi zuby, vypnéte
motor a pockejte, az se stroj zcela zastavi. Potom listu
vydistéte. Vyjméte baterii ze zafizeni.

«  Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj bez
dozoru.

Bezpecénostni pokyny po ukonéeni prace

4... ==

« Jestlize stroj nepouzivate, na stfihaci ndstavec vzdy
nasad'te dopravni kryt.

«  Pred CiSténim, opravou nebo kontrolou se presvédCte, zda
se Zaci néstavec zastavil. Vyjméte baterii ze zafizeni.
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= P¥i opravéch Zaciho Ustroji vZdy pouZivejte odolné
ochranné rukavice. NoZe jsou mimoradné ostré a mohou
snadno zpusobit porezéni.

«  Stroj prechovavejte mimo dosah déti.

Hlavni principy €innosti

«  P¥i stfihani stran Zivych plotd vZdy pohybuijte strojem
plynule zdola smérem nahoru.

= P¥i stfihdni Zivého plotu musi motor vZdy smérovat od
Zivého plotu.

«  Stroj pridrzujte co nejblize u téla, abyste doséhli co nejlepsi
rovnovahy.

«  Ovéfte si, Ze se hrot nedotykéd zemé.

«  P¥i préci nepospichejte, ale pracujte stejnomémg, dokud
nejsou viechny vétve Cisté ostfihany.
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Zmeéna Uhlu kfovinorezu

Vyjméte baterii ze zarizeni.

Zaci Ustroji Ize nastavit do osmi poloh usnadriujici praci.
«  Stahnéte rukojet pro nastavovani poloh.

= Pomoci rukojeti naklorite Zaci Ustroji do poZadované
polohy.

«  Uvolnéte rukojet pro nastavovani poloh, aby se Zaci Ustroji
uzamknulo ve spravném Uhlu.
Pfreprava

«  Pripfepravé Ci delSich presunech nikdy nezapomenite
pouzit ochranny mechanismus.

«  Vyjméte baterii ze zafizeni.

«  Otocte Zaci Ustroji 0 180° smérem k sobg.

KdyZ se pfistroj nachazi v prepravni pozici, nelze jej spustit.
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UDRZBA

Kontrola a udrzba

o
< 28

VYSTRAHA! Pied Udrzbou stroje vidy
vyjimejte baterii.

—

UPOZORNENI! Baterii ani nabijecku baterii nikdy neistéte
vodou.

Silné Cistici pfipravky mohou poskodit plastové kryty.

Servis a opravy stroje vyZaduiji specialni odborné Skoleni. To
plati zejména pro bezpecnostni vybaveni stroje. V pripadé, ze
by stroj nevyhovél pri nékteré z nize uvedenych kontrol, je
nutno vyhledat servisni opravnu. Kazdému zékaznikovi, ktery
zakoupi kterykoli z naSich vyrobka, zaruéujeme dostupnost
profesionalnich oprav a servisnich praci. Pokud prodejce, ktery
vam stroj prodal, neposkytuje servisni prace, pozadejte jej o

Pravidelné kontrolujte, zda je nabijecka baterie a baterie
samotnd neposkozena.

Cisteni
Po pouziti zafizeni odistéte.
Pred vloZenim baterie do nabijecky baterii zkontrolujte, zda

jsou baterie a nabijecka baterii Cisté, a vzdy zkontrolujte, zda
jsou Cisté a suché svorky baterie a nabijecky bateri.
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UdrZujte v Gistoté vodici kolejnicky baterie. Plastové Casti
Cistéte Cistou a suchou utérkou.

X=V.Vv 7 7 7

Cisteni a mazani

Pred pouzitim stroje a po ném odstrariujte zbytky pryskyfice a
rostlin pri Cisténi Cepeli pomoci Cisticiho pripravku.
Zkontrolujte, zda Cepele noZu nejsou poskozené nebo

deformované. Zapilujte veskeré roztfepené hrany.
Zkontrolujte, zda se noZe volné pohybuiji.

Pred dlouhodobym uloZenim namazte Cepele stfihaci listy.
Budete-li potfebovat dalsiinformace, poZadejte o né prodejce
nebo spolenost Husqvarna.

PoZéadejte svého prodejce o informace ohledné mazacich
bodl a mnoZstvi maziva v ozubeném prevodu. PouZijte
vysoce kvalitni mazivo uréené pro vyrobky spolecnosti
Husqgvarna.

Nastaveni naklonu Zaciho Ustroji

Upravte napnuti nastaveni ndklonu pomoci Sroubu. Otocte
Sroubem ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek,
abyste snaze otoCili Zaci Ustroji.




UDRZBA

Naprava zavad

Ovladaci panel

Odstranovani potizi se provadi pomoci kldvesnice.

LED displej

Mozné zavady

Mozna akce

Zacne blikat zelena LED kontrolka.

Nizké napéti baterie.

Nabijeni baterie.

Blikd chybovd kontrolka LED.

Pretizeni.

Zaci néstavec je zaseknuty. Uvolnéte
Zaci néstavec.

Odchylka teploty.

Nechte zafizeni vychladnout.

Spoustéd a aktivaéni tlacitko stisknéte
soucasné.

Uvolnéte spoustéc, dojde k aktivaci
zarizeni.

Stroj nebude uveden do provozu

Necistota na konektorech baterie.

Ocistéte vzduchovym kompresorem
nebo mékkym kartacem.

Chybova kontrolka LED sviti Cerveng.

Servis

Obratte se na servis.

Reseni problému s baterii nebo nabijeckou baterii béhem nabijent.

Baterie

LED displej

Mozné zavady

Mozny postup

Zacne blikat zelena LED kontrolka.

Nizké napéti baterie.

Nabijeni baterie.

Chybova kontrolka blika

Baterii pouzivejte pri teplotach okoli od -

Odchylka teploty. 10°C do 40 °C
Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s
PFepéti. tim, které je uvedeno na Stitku na stroji.

Vyjméte baterii z nabijecky.

Chybova kontrolka sviti

Pili$ velky rozdil napéti Clankd (1 V).

Obratte se na servis.

Nabijecka akumulatoru

LED displej

Mozné zavady

Mozny postup

Chybova kontrolka blika

Odchylka teploty.

Nabijecku baterii pouzivejte pouze pri
teplotéch okoli od 5 do 45 °C.

Chybova kontrolka sviti

Obratte se na servis.
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UDRZBA

Schema technické udrzby
VYSTRAHA! PFed Udrzbou stroje vidy
vyjimejte baterii.

NiZe je uveden seznam téch Ukol(i UdrZby, které je nutno provést na stroji. Vétsina bodu je popsané v kapitole Udrzba. UZivatel
smi provadét pouze takové Udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsény v tomto ndvodu k pouZiti. Rozsahlejsi zasahy je nutno
nechat provést autorizované servisni dilné.

P Pfed kazdym | Tydenni Mésicni
Udrzba pouzitim udrzba udrzba
OCcistéte stroj zvenku. Po kaZdém poutZiti stroje
Zkontrolujte, zda kontakt startovani a vypinani fédné funguje a neni X

poskozen.

Zkontrolujte, zda spoustéc a pojistka spoustéce funguji bezpecné. X

Zkontrolujte, zda nejsou poskozené néjaké ovlddaci prvky a zda jsou X

vsechny pIné funkcni.

Zkontrolujte, zda stfihaci vybaveni nebo ochranny kryt strihaciho

vybaveni nejsou poskozené nebo prasklé. Vymeérite stfihaci Ustroji X

nebo ochranny kryt stfihaciho Ustroji, pokud byly vystaveny nérazu

nebo jsou popraskané.

Pokud je Zaci Ustroji poskozengé, vymérite jej. X

Zkontrolujte, zda chrani¢ rukou neni poskozeny. V pripadé poskozeni X

chréni¢ vymérite.

PresvédCte se, zda jsou matice a Srouby utazené. X

Zkontrolujte, zda neni poskozena baterie. X

Zkontrolujte Urover nabiti baterie. X

Zkontrolujte, zda neni poskozena nabijecka baterii, a zda fédné X

funguje.

Zkontrolujte, zda je zdmek pro zajisténi Zaciho Ustroji v provoznim X

stavu.

Zkontrolujte, zda Srouby spojujici noZe jsou spravnym zpasobem X

dotaZeny.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a zafizenim a rovnéz zkontrolujte X
spojeni mezi baterii a nabije¢kou baterii.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Motor 536LIHE3

Typ motoru BLDC (bezkontaktni)
36V

Hmotnost

Hmotnost bez baterie, kg 4.1

Hmotnost s baterii, kg 5.5

Standardni baterie BLi150

Doba provozu baterie

Doba provozu baterie v min (volny béh) s aktivovanou funkci SavE 100

Standardni baterie BLi150

Stfihaé

Typ Dvoustranné

Stfiha¢ délka, mm 550

Rychlost noz, fezt/min, s aktivovanou funkci SavE 3200

Rychlost nozd, fez/min, s deaktivovanou funkci SavE 4000

Emise hluku

(viz pozndmka 1)

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 94

Hladina akustického vykonu, zarucena LyadB(A) 95

Hladiny hluku

Hladina akustického tlaku v Urovni usi obsluhy, méfena podle norem EN 60745-1 a EN 60745~

2-15, dB (A): 84

Hladiny vibraci

(viz pozndmka 2)

Urovné vibraci (ap,) u rukojeti, méfeno podle norem EN 60745-1 a EN 60745-2-15, m/s2.

Pfedni/zadni rukojeti: 3,5/2,5

Pozndmka 1: Emise hluku do okoli naméFena jako efekt zvuku (Lyya) dle direktivy ES 2000/ 14/ES. Rozdil mezi garantovanym a
meéFenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkt méreni a rozdily mezi
rGznymi stroji téhoZ modelu podle Smérnice 2000/14/EC.

Poznamka 2: Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s.

- Deklarovana celkovéd hodnota vibraci byla méfena standardni zkuSebni metodou a Ize ji pouZzit ke vzéjemnému porovnavani
néstroju.

- Deklarovanou celkovou hodnotu vibraci Ize rovnéz pouzit k predbéznému zhodnoceni plsobeni na uzivatele.
PouzZivejte v zafizeni pouze originalni BLi baterii Husqvarna.

Nabijec¢ky odpovidajici specifikovanym bateriim, BLi.

Nabijecka akurmuldtoru QC330 QC80 QC8O0F
Sitové napéti, V 100-240 100-240 10-15
Kmitodet, Hz 50-60 50-60 50-60
Vykon,W 330 100 95
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TECHNICKE UDAJE

ES Prohlaseni o shodé (Plati pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel: +46-36-146500, zcela zodpovédné prohlasuje, Ze ntzky na iivV pIot
Husqvarna 536LIiHE3, pocmaJe sériovymi &isly z roku 2016 a déle (rok je jasn€ vyznacen na typovém Stitku pred sériovym
&islem), splfiuji normy &i jiné normativni dokumenty popsané nasledujicimi SMERNICEMI RADY EVROPSKE UNIE:

- ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006/42/EC.
- ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.
- ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES.
-z 8. Cervna 2011 ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek”2011/65/EU.
Byly uplatnény nésledujici standardni normy:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz ovéril shodu s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/
ES. Pro informaci ohledné emisi hluku viz kapitolu Technické Udaje. Zprava ma toto &islo:

6F009121-2
Huskvarna, 27. zafi 2016

Vo

Lars Roos, feditel vyvoje Autonzovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji:
Preklad pévodnych Svédskych pokynov na pouZitie.
VAROVANIE! Nespravne alebo neopatrné
pouzivanie plotostrihu mdZe z neho
spravit nebezpeény néstroj, ktory mdze
sposobit vézne alebo dokonca smrtelné
poranenia. Je nanajvys dolezité, aby ste si
precitali a porozumeli obsahu tejto
pouzivatel'skej prirucky.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod
na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom
pred pouZivanim stroja rozumiete.

Vzdy majte na sebe:

«  Ochrannd prilbu v pripade rizika
padajucich predmetov

= Schvélené chranice sluchu
«  Schvélenu ochranu oéf

Vzdy pouzivajte schvalené ochranné
rukavice.

Noste masivne nekizavé topanky.

Tento vyrobok spifia platné smernice EU.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznaduju, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat ako doméci odpad. Namiesto
toho sa musi odovzdat do prislusnej
recyklacnej stanice pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.
(Uplatriuje sa iba na Eurdpu)

Jednosmerny prud.

<A@ 09 >

Tento stroj nie je elektricky
izolovany. Ak sa stroj dotkne alebo
sa dostane do blizkosti
elektrickych drétov vysokého

z jedného miesta na druhé. Cim
vaCsie je elektrické napatie, tym

napétia, moze dojst k umrtiu m (30ft)
alebo vaZnemu poraneniu. N
(] 9
| €=— 15m (50ft)
vécsia je vzdialenost, na ktord w I ®
modze elektrina preskodit.
Elektrinu méZu tieZ viest kondre a

Iskrenim moZe elektrina preskocCit
iné predmety, najma ak st mokré. Medzi strojom a

elektrickymi drotmi vysokého napatia, prip. inymi predmetmi,

ktoré sa ich dotykaju, vzdy zachovévajte vzdialenost
minimalne 10 m. Ak pracujete v mensej ako bezpecne;j
vzdialenosti, vzdy musite kontaktovat prislusnu elektréren a

zabezpedit, aby bol eSte pred tym, ako zaénete pracovat,
elektricky prad vypnuty.

Prevadzkovy cyklus reznej jednotky, Cas
prevédzky/Cas ne€innosti Max 40/10 sec
-

Symboly na batérii a/alebo na
nabijacke batérii:

5%

Transformétor odolny voci poruchdm

Prosim, preditajte si
pozorne tento navod na
obsluhu a presvedcte sa, i
pokynom pred pouZivanim
stroja rozumiete.
Tento vyrobok sa
musi odovzdat
v prislusnom
zariadeni na
recyklaciu.
(Uplatriuje sa iba
na Eurdpu)

Nabijacku batérii pouZivajte a skladujte iba
vnutri.

Dvojitd izol4cia

a0 @ |5

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
zvlastne poziadavky certifikacie pre uréité trhy

Symboly pouzité v navode na
obsluhu:

Zariadenie sa zapina a vypina stlatenim
tlaCidla zapnutia a vypnutia.

VZdy pouZivajte schvélené ochranné
rukavice.

Vyberte batériu. DOLEZITE! Batériu vzdy
vyberte, aby nedoslo k ndhodnému
zapnutiu zariadenia.

Slovak — 65



OBSAH

Obsah
KLUC K SYMBOLOM
Symboly na stroji: .............

Symboly na batérii a/alebo na nabijacke batéri:
Symboly pouZité v ndvode na obsluhu: ............ccc....... 65
OBSAH

Pred naStartovanim dbajte na nasledovné:
uvop

VAzZeny ZEKAZNIK, ...c.cvovveieeeeieiriccceseeeeee e 67
¢o JE €0?
€0 JE EO? oot 68

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vseobecné bezpeénostné upozornenie pre elektrické
NESIOJE .vovieieeeeeeeeeeeeeeeeee et en s 69

Osobné ochranné prostriedky
Batéria a nabijacka batérii .
Bezpecnostné vybavenie stroja ...
MANIPULACIA S BATERIOU

BALENIE ..vvviiiciee s
Nabijacka batérie

Preprava a uchovévanie 76
Likvidacia batérie, nabijaCky batérii a zariadenia ......... 76
START A STOP

Pred naStartovanim skontrolUjte ..............ccccceecvevennnes 77

Pripojte batériu k stroju. ...
Start a stop
PRACOVNE TECHNIKY
Vseobecné pracovné pokyny
UDRZBA
Kontrola a Udrzba
Cistenie a mazanie
Plan rieSenia problémoy ....
Plan Udrzby ...............
TECHNICKE UDAJE
Technické Udaje
EU vyhlésenie o zhode

66 — Slovak

Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Starostlivo si preCitajte pokyny.

VZdy preto pouZivajte schvalené
chréanice sluchu.

VAROVANIE! DIhodobé vystavenie hluku
moze sposobit trvalé poskodenie sluchu.

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti
nemente pdvodnu konstrukciu stroja bez
schviélenia od vyrobcu. VZdy pouzZivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
zmeny alebo prislu§enstvo mozu viest k
vazZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy
alebo ostatnych oséb.

VAROVANIE! Nespravne alebo neopatrné
pouzivanie plotostrihu méze z neho
spravit nebezpeény nastroj, ktory moze
sposobit vazne alebo dokonca smrtel'né
poranenia. Je nanajvys dolezité, aby ste
si preéitali a porozumeli obsahu tejto
pouzivatel'skej prirucky.
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o4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
BlahoZeldme védm, Ze ste sa rozhodli pre kipu vyrobku spolo¢nosti Husqvarna! Spolo¢nost Husgvarna je zaloZena na tradicii, ktora
siaha az do roku 1689, ked' $védsky kral Karl XI. nariadil postavit tovéreri na vyrobu muskiet na brehoch rieky Huskvarna. Vyber
polohy bol logicky, pretoZe vodna elektréreri ziskavala energiu z vody rieky Huskvarna. V priebehu viac ako 300 rokov svojej
existencie vyprodukovala tovaren Husgvarna velké mnoZstvo vyrobkov od peci na drevo po moderné kuchynské spotrebice, Sijacie
stroje, bicykle, motocykle atd”. V roku 1956 boli na trh uvedené prvé elektrické kosacky na trévu a za nimi v roku 1959 nasledovali
retazové pily a v tomto odvetvi spolo¢nost Husqvarna pracuje dodnes.

V stcasnosti je spolo¢nost Husqvarna jednym z poprednych svetovych vyrobcov lesnych a zéhradnickych vyrobkov, pricom
najvysSou prioritou je kvalita. Obchodna koncepcia je vyvijat, vyrabat a uvddzat na trh motorové lesné a zahradnicke vyrobky,
rovnako ako vyrobky v oblasti stavebného priemyslu. Cielom spolo¢nosti Husqvarna je tiez zastavat popredné miesto v oblasti
ergondémie, pouzitelnosti, bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.” Preto sme vyvinuli mnoZzstvo rozli¢nych funkcii pre nase
vyrobky v rdmci tychto oblasti.

Sme presvedéeni, Ze vysoko ocenite kvalitu a vykon nasho vyrobku aj o mnoho rokov neskér. Kipou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravéch a servise, kedykolvek ich budete potrebovat. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj, nie je jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu najbliz§eho autorizovaného servisu.

Va3a spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro&na funkénost st nasim prianim. Nezabudnite, Ze tento navod na oblsuhu je
cenny dokurnent! DodrZiavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajlcich sa pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) moZete predlZit
Zivotnost stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze pouzivate produkt Husqvarna.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Co je ¢o?

NoZ a chréni¢ noza

Prepravny kryt kotUca

Rukovat na nastavenie sklopenia
Sklapacia reznd hlava

Zaistenie nastavenia sklopenia
Chrani¢ ruky

Prednd rukovat’

Popruh s podpornym hakom

©O© ©® N O U A W N

Pécka vypinaca

o

Blokovanie packy vypinaca

Ovladaci panel

N

TlacCidlo aktivacie a deaktivécie
TlaCidlo SavE

w
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14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Vystrazny indikétor
Zadna rukovat
Protindrazovy chréni¢
Popruh

Tlacidlo indikatora batérie
Stav batérie

Batérie

Tlacidla uvolnenia batérie
Indikator zapnutia a upozornenia
Nabijacka batérie

Sndra

Névod na obsluhu




VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vseobecné bezpeénostné
upozornenie pre elektrické
nastroje

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a

presvedcte sa, i pokynom pred pouZivanim stroja rozumiete.

Stroj je ureny len na rezanie kondrov a vetviciek.

Batériu vzdy vyberte, aby nedoslo k ndhodnému zapnutiu
zariadenia.

VAROVANIE! Precitajte si vSetky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Zanedbanie upozorneni a pokynov moze

viest k Urazu elektrickym prddom, poZiaru
a/alebo k vaznemu poraneniu.

DOLEZITE!

Uchovajte si vSetky upozornenia a pokyny pre budice
pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj” v upozorneniach
oznacuje elektrické nastroje napdjané z elektrickej siete (s
kéblom) alebo napéajané z batérie (bez kabla).

Bezpeénost na pracovisku

UdrZiavajte pracovisko v Cistote a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie
spdsobuju nehody.

Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horl'avych
kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické nastroje
vytvarajd iskry, ktoré mozu vznietit prach alebo vypary.
Pri pouzZivani elektrického nastroja zabrante detom
a okoloiducim, aby sa zdrZiavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mozu spdsobit stratu kontroly.

Osobna bezpeénost

Bud'te pozorni, sledujte, ¢o robite a pri pouZivani
elektrického nastroja uvaZujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked’ ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych néstrojov
mdze spdsobit vazny Uraz.

PouZivajte osobné ochranné pomécky. Vidy
pouZivajte ochranné pomdcky na ochranu oéi.
Ochranné pomdcky ako napriklad protiprachové masky,
bezpecnostné topanky s protisklzovou podrézkou, prilby
alebo ochranné pomdcky na usi pouZité vo vhodnych
pripadoch znizuju pocet Urazov.

Zabrante neumyselnému spusteniu zariadenia.
Pred pripojenim k elektrickej sieti, zdvihnutim
alebo prenasanim nastroja sa ubezpecte, Ze
vypinac je v polohe OFF (VYP). PrenéSanie
elektrickych nastrojov s prstom na vypinaci alebo
pripojenie napajania k néstrojom, ktoré maju vypinac,
moze viest k nehodam.

+ Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kI'i¢ alebo kIG¢ na matice. KI¢
nasadeny na ota¢ajucu sa Cast elektrického néstroja moze
sposobit Uraz.

+ Nesiahajte s nastrojom prili§ d'aleko. VZdy si
udrZiavajte rovnovahu a spravny postoj. To
umozriuje lepsie ovladanie elektrického nastroja v
neoCakavanych situdcidch.

+  Vhodne sa obliekajte. Nenoste vol'né obleéenie
alebo $perky. Udrzujte svoje vlasy, obleéenie a
rukavice mimo dosahu pohyblivych €asti. Volné
oblecenie, Sperky alebo dihé viasy sa mdzu zachytit v
pohyblivych Eastiach.

+ Ak je mozné pripojenie zariadeni na odsavanie a
zber prachu, ubezpecte sa, Ze tieto zariadenia su
pripojené a spravne sa pouzivaju. PouZivanie zberada
prachu mdze zniZit nebezpecenstva tykajlce sa prachu.

Emisia vibrécii po¢as pouZzivania elektrického nastroja samdze

Ii$it od deklarovanej celkovej hodnoty v zévislosti od spdsobu,

akym je elektricky nastroj pouzity. Operatori st povinni

identifikovat a prijat opatrenia pre zaistenie vlastnej
bezpecnosti, ktoré su zaloZené na odhade podmienok pri
danom pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat do Uvahy
vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad Cas, ked' je
zariadenie vypnuté, Cas, ked' je zariadenie v pohotovostnom
stave a Cas, ked' je zariadenie spusteng).

Pouzivanie elektrického nastroja a
starostlivost on

+ Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZzitie.
Sprévny elektricky ndstroj vykond précu lepsie a
bezpedénejsie pri rychlosti, na akd je uréeny.

+ Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnat
a vypnut vypinadom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovlddat vypinaom, je nebezpecny amusi sa
opravit.

+ Pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania a/
alebo batériu od elektrického nastroja. Takéto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.

+ Nepouzivané elektrické nastroje udrZiavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby
elektricky nastroj pouZivali. Elektrické néstroje su
nebezpecné v rukach neskdsenych pouzivatelov.

+ Vykondvajte Udrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych ¢asti, nalomenie ¢asti alebo
akékol'vek iné poskodenie, ktoré moze ovplyvnit
prevadzku elektrického nastroja. Ak je elektricky
nastroj poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit.
Mnoho nehéd je spésobenych nedostatocne udrziavanymi
elektrickymi ndstrojmi.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

+ Rezacie nastroje udrZiavajte nabrisené a v Eistote.
Spravne udrZiavané rezacie ndstroje s ostrymi hranami su
menej nachylné na ohnutie a lahsie sa ovladajd.

+ Pouzivajte elektricky nastroj, prisluenstvo a diely
nastroja atd’. v sUlade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do Uvahy pracovné podmienky a typ
vykonévanej prace. PouZivanie elektrickych nastrojov
na ind ¢innost, nez na aku su uréené, moZe spdsobit
nebezpecné situacie.

PouzZivanie nastroja napajaného na batériu
a starostlivost on

« Nabijajte iba pomocou nabijaéky $pecifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktord je vhodna pre jeden typ
batérie, mobZe pri pouZiti s inou batériou predstavovat
nebezpecenstvo poziaru.

« Elektrické nastroje pouZivajte iba so Specificky
oznaéenymi batériami. Pri pouZiti akejkolvek inej
batérie mdZze hrozit riziko poranenia a poZiaru.

+ Ked' sa batéria nepouziva, udrZiavajte ju mimo
dosahu inych kovovych predmetov, napriklad
sponiek na papier, minci, kI'iéov, klincov, skrutiek
alebo inych malych kovovych predmetov, ktoré

mdzu prepojit konektory batérie. Skratovane

konektorov batérie mbze spdsobit popéleniny alebo poziar.

+ Prinevhodnom pouZivani mdZe z batérie vyprsknut
kvapalina; vyhybajte sa styku s nou. Ak nahodou
dojde ku kontaktu, oplachnite pokozku vodou. Ak
sa vam kvapalina dostane do o¢i, vyhl'adajte
lekarsku pomoc. Kvapalina vystrekujlca z batérie moze
sposobit podrdZdenie alebo popéleniny.

Udrzba
«  Udrzbu elektrického nastroja zverte
kvalifikovanému opravarovi, ktory pouzije iba

identické nahradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpecnosti elektrického nastroja.

Bezpeénostné upozornenia pre plotostrih
- Osobna bezpecnost

«  StrihaC Zivych plotov pouZivajte oboma rukami.
Pouzivanie iba jednej ruky moZe spdsobit stratu kontroly a
nasledné vézne osobné poranenie.

+  Vsetky Casti tela udrZiavajte mimo dosahu rezace;j
éepele. Neodkladajte rezany material ani nedrzte
rezany material, ked  sa epele pohybuju. Pri
vytahovani zaseknutého materialu sa ubezpecte,
Ze vypinac je vypnuty. Po vypnuti sa Cepele
pohybuju zotrvaénostou. Chvilka nepozornosti pri
pouZivani plotostrihu mdZe spdsobit vézny Uraz.

+ Plotostrih pri prenasani drzte za rukovat, pricom
rezacia éepel musi byt vypnuta. Pri preprave alebo
skladovani plotostrihu vidy nasad'te na rezacie
zariadenie kryt. Sprdvna manipulécia s plotostrihom
zniZi moznost osobného poranenia rezacimi ¢epelami.

+ Elektricky nastroj drzte iba za izolovanu éast
ur¢enu na drZanie, pretoZe rezacia ¢epel mdze
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prist do kontaktu so skrytymi kablami alebo svojim
vlastnym kablom. Rezacie epele, ktoré pridu do styku s
vodi¢om pod napatim, mozu uviest pod napatie
exponované kovové Casti elektrického néstroja a mozu
obsluhujicemu spdsobit Uraz elektrickym pradom.
NEBEZPECENSTVO - Nepriblizujte sa rukami ku

kottéu. Désledkom kontaktu s kotiéom bude vazne
osobné poranenie.

DOLEZITE!
Pred akoukolvek UdrZbou zariadenia vZdy vyberte batériu.

Deti by mali byt pod dohl'adom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nehraju.

Stroj skladujte mimo dosahu deti. Nikdy nedovolte detom
alebo inym osobam, ktoré nie st vyskolené v pouzivani stroja
a/alebo batérie pouzivat alebo opravovat stroj alebo batériu.
Vek pouzivatela mdzu stanovovat miestne zakony.

Nikdy nepouZivajte stroj na ktora boli vykonané Upravy a
nezhoduije sa s originalnym prevedenim.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Pouzivatel stroja musi poCas jeho pouZivania zaistit, aby sa
k stroju do vzdialenosti mensej ako 15 metrov nepribliZili
Ziadne osoby ani zvierata.

Stroj nikdy nepouZivajte v zlom podasi, napriklad v hmle, v
dazdi, silnych vetroch, silnych mrazoch atd’. Vynimocné
teplé pocasie mdZe spdsobit prehrievanie stroja.

Nikdy nepouzivajte poskodené zariadenie. Vykonavajte
bezpeénostné kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto névode. Urcité opatrenia tykajlce
sa servisu a udrzby zariadenia musia vykonavat iba
odbornici. Pozrite si pokyny v asti Udrzba.

Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu stroja - pozrite si
plén Udrzby.

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdZe za urcitych okolnosti
spdsobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vaZzneho
alebo smrtel'ného zranenia odporiéame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouzivanim tohto
stroja poradili so svojim lekarom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

VAROVANIE! Nikdy nedovolte detom
pouzivat stroj alebo sa zdrZiavat v jeho
blizkosti. KedZe stroj sa I'ahko Startuje,
deti m6Zu byt schopné nastartovat ho,
pokial nie su pod neustalym dohl'adom. To
moze znamenat riziko vazZneho poranenia.
Preto odpojte batériu, ked' stroj nie je pod
dohl'adom.
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VAROVANIE! Chybné kotuée mozu zvysit
riziko nehdd.

1A

Osobné ochranné prostriedky

DOLEZITE!

Nesprévne alebo neopatrné pouzivanie plotostrihu mdze z
neho spravit nebezpeény nastroj, ktory moze spdsobit vazne
alebo dokonca smrtelné poranenia. Je nanajvys ddlezité, aby
ste si preCitali a porozumeli obsahu tejto pouzivatel'skej
prirucky.

Pri akomkolvek pouzivani stroja musite pouZivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuj riziko nehdd, ale mdze zniZit Gcinky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Ak nosite chraniée sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo
vykriky. Chranice sluchu si skladajte vzdy
hned’ ako motor zastane.

1A

CHRANICE SLUCHU

Noste chrénice sluchu, ktoré zaruCuju primerant redukciu
hluku.

CHRANICE OCi

Vzdy noste schvélené chrénice oci. Ak nosite $tit, musite tiez
nosit schvélené ochranné okuliare. Schvalené ochranné
okuliare musia zodpovedat norme ANSI Z87.1 platnej v USA
alebo norme EN 166 platnej v krajindch EU.

RUKAVICE

Rukavice musite nosit vzdy, ked' je to nevyhnutné, napr. pri
upeviiovani reznych néstrojov.

el

TOPANKY
Noste pevné protismykové ¢izmy alebo topanky.

ODEV

Noste odevy vyrobené z pevnej tkaniny a nenoste volny odev,
ktory sa mdZe zachytit na vetvickach a konaroch. VZdy noste
dlhé odolné nohavice. Nenoste Sperky, krétke nohavice,
sandale ani nepracujte bosi. Zopnite si vlasy, aby nesiahali
nizsie ako po plecia.

LEKARNICKA

Majte vzdy po ruke lekarnicku.

Batéria a nabijacka batérii

Této Cast obsahuje bezpecnostné informacie pre batériu a
nabijacku batérii.

Na vyrobky Husqvarna pouZivajte iba originaine batérie
Husqgvarna a nabijajte ich iba v origindlnej nabijacke batérii QC
od spoloénosti Husqvarna. Batérie su softvérovo kddované.
Vo vasom stroji pouZivajte iba origindlne batérie
Husqvarna BLi.

Bezpecnost batérii

:
5
(0) <

Nabijatelné batérie Husqvarna BLi sa pouZivaju vyhradne ako
napéjanie pre prislusné bezdr6tové zariadenia znacky
Husqgvarna. Aby ste predisli Grazom, batérie sa nesmu pouzivat
ako zdroj napéjania pre iné zariadenia.

VAROVANIE! Chrénte batériu pred
priamym sineénym Ziarenim, teplom alebo
otvorenym plamenom. Ak batériu hodite
do otvoreného ohna, hrozi riziko jej
expldzie. Hrozi riziko popélenin a/alebo
chemickych popaélenin.
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VAROVANIE! Vyhybajte sa akémukol'vek
kontaktu pokozZky s batériovou kyselinou.
Batériova kyselina moéze spdsobit’
podrazdenie pokozky, popaleniny alebo
leptavé poranenia. Ak sa vam do oéi
dostane kyselina, nepretierajte si ich.
Namiesto toho si ich vyplachujte velkym
mnozZstvom vody po dobu minimalne 15
minut. Vyhl'adajte lekara. VSetku
odhalenu pokozku musite umyt velkym
mnozstvom vody a mydla v pripade
nahodného kontaktu.

VAROVANIE! Konektory batérie nikdy
nepripajajte ku kI'iéom, minciam,
skrutkam alebo inym kovovym
predmetom, pretoZe moze dojst k skratu
batérie. Do vetracich otvorov batérie
nikdy nevkladajte predmety.

A

Nepouzité batérie nesmu byt v dosahu
kovovych predmetov, napriklad klincov,
minci, $perkov. Nepokusajte sa rozoberat
alebo rozdrvit batérie.

VAROVANIE! Minimalizujte riziko
zasiahnutia elektrickym pridom alebo
skratu nasledovne:

A

Do chladiacich otvorov nabijac¢ky
nevkladajte Ziadne predmety.

Nepokusajte sa nabijacku batérii
rozoberat.

Koncovky nabijacky nikdy nepripajajte ku
kovovym predmetom.

PouZivajte schvalené a neporusené
elektrické zasuvky.

VAROVANIE! NepouZivajte nabijacku
batérii v blizkosti leptavych alebo
horl'avych materidlov. Nabijacku batérii
nezakryvajte. V pripade dymu alebo ohna
vytiahnite zastréku nabijacky batérii.
Nezabudajte na riziko poZiaru.

A

«  Batériu pouZivajte vprostredi, vktorom sa teplota pohybuje
od -10 °C do 40 °C.

«  Nevystavujte batériu mikrovindm alebo vysokému tlaku.

+ Batériu ani nabijacku batéril nikdy necistite vodou. Pozrite
tiez pokyny v Casti Udrzba.

«  Batériu skladujte mimo dosahu deti.
«  Chrérite batériu pred dazdom a mokrymi podmienkami.

Bezpeénost nabijacky batérii

5
R i

Na nabijanie ndhradnych batérii Husqvarna BLi pouZivajte iba
nabijacky Husqvarna QC.
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«  Pravidelne kontrolujte, i je spojovaci kdbel nabijacky
batérii neporuseny a ¢i na iom nie su Ziadne praskliny.

< Pri prenasani nikdy nedrZte nabijacku batérii za kabel
a nikdy nevytahujte zastrcku tahanim za kébel

«  Pravidelne kontrolujte, ¢i je spojovaci kabel nabijacky
batérii neporuseny a ¢i na iom nie su Ziadne praskliny.
Udrziavaijte vSetky kéble a predlZovacie kdble mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hrén. Ubezpecte sa, Ze kébel
nie je zaseknuty vo dverach, plotoch a podobne. Inak to
mdze spdsobit, Ze nabijacka bude pod napatim.
PredlZovacie kéble pravidelne kontrolujte a v pripade
poskodenia ich vymerite.

Nepouzivajte:

e chybnu alebo poskodenu nabijacku batérii a nikdy
nepouzivajte chybnu, poskodenu alebo deformovanu
batériu

Nenabijajte:

« nenabijatelné baterie, ktoré sa nedaju dobijat v nabijacke
batérii alebo pouzivat v zariadeni

« nabijaCku batérii vonku.
+  batériu v daZdi alebo vo vihkom prostredi
«  batériu na priamom sine¢nom svetle

Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked'je teplota okolitého
prostredia medzi 5 °C a 40 °C. Nabijacku pouZivajte
v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez prachu.
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Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zakladnd inSpekciu a udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpeCenie bezpecnej prevadzky. Pozrite si

Cast Co je ¢o?, kde najdete umiestnenie tychto Casti na stroji.

Ak Udrzbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis
alebo opravy nevykondva profesiondl, mdze sa skrétit
Zivotnost stroja alebo prevédzkova doba a zvysit riziko nehdd.

servisnu dielfiu.

DOLEZITE!

Vsetky servisné a opravné prace na stroji si vyzaduju
Specidlne Skolenie. Toto zvI&st plati o bezpeénostnom
vybaveni stroja. Ak stroj neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizsie, doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vdm zarucujeme
dostupnost odbornych oprav a servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vam predéva stroj nie je servisny zastupca,
poZiadajte ho o adresu najblizSej servisnej dielne.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné sucasti.
Bezpecénostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrziavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
vs$etkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

A

Ovladaci panel

Ubezpecdte sa, Ze zariadenie sa zapne alebo vypne, ked’
stlacite tladidlo aktivacie/deaktivacie (1) apodrzite ho (> 1's).
Zelend LED didda (2) svieti alebo je vypnuta.

c O <mm(3)

Q@ (2)
@ (1)

—
Blikajuci symbol upozornenia (3) a rozsvietena zelend LED
didda (2) mdzu znamenat, Ze:

« nie je mozné aplikovat plny vykon a zaroven aktivovat
stroj. Uvolnite packu vypinaca a stroj bude aktivny.

« stroj je zablokovany. Deaktivujte stroj. Zo stroja vyberte
batériu. Odstrérite vetvicky, kondre alebo iny material,
ktory je zaseknuty v Cepeliach.

= stroj je pretazeny kvli ndroénému vyzinaniu. Uvolnite
packu vypinaca a stroj bude aktivny.

Ak bliké symbol upozornenia (3), znamend to, Ze stroj je prili§
hordci a stroj sa deaktivuje. Ked' sa teplota stroja vrati na
normélnu hodnotu, stroj bude opét pripraveny na prevadzku a
mdzete ho aktivovat.

Trvalo svietiace Cervené vystrazné svetlo (3) signalizuje servis.
Blokovanie packy vypinaca

Packa vypinaca je urend na zabranenie ndhodnému
spusteniu. Je potrebné stlacit odistenie uzamknutia packy
vypinaCa aj packu vypinaca. Na poradi aktivovania
zablokovania packy vypinaCa a packy vypinaca nezalezi. Ked
uvolnite rukovat, packa vypinaca aj zablokovanie packy
vypinaca sa spolo¢ne vrétia spat do svojej pévodnej polohy.
Tento pohyb je riadeny nezévislymi pruzinami. Toto
usporiadanie znamend, Ze packa vypinaca sa automaticky
zablokuje v stave mimo prevadzky.

Zapnite stroj.

Ubezpecdte sa, Ze packa vypinaca je zaistend, ked' je
zablokovanie packy vypinaca v pévodnej polohe.

Stlacte poistku packy vypinaCa a skontrolujte, Ci sa po
uvolneni vrati do svojej pévodnej polohy.
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Skontrolujte, ¢i sa packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca
pohybuju volne a ¢i vratna pruzina funguje spravne.

Rezna jednotka sa musi zastavit do 3 sekund.

Pozrite si pokyny v Casti Spustenie. Nastartujte stroj a pridajte
na plny vykon. Uvolnite packu vypinaca a skontrolujte, i sa
rezaci nastroj zastavil a ¢i potom zostal stat.

Chranic ruky

Chrénié ruky zabranuje, aby sa ruka dostala do kontaktu s
rotujucimi kotu¢mi, ak sa napriklad pouzivatelovi vySmykne
prednd rukovat.

«  Skontrolujte, ¢i je chrédni¢ ruky pripevneny spravne.
«  Skontrolujte, ¢i nie je chréni¢ ruky poskodeny.
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Batérie

Na displeji sa zobrazuje kapacita batérie a ¢i su nejaké
problémy s batériou. Kapacita batérie sa zobrazi na 5 sekind
po vypnuti stroja alebo po stlaceni tlacidla indikatora batérie.
Vystrazny symbol na batérii sa rozsvieti, ked sa vyskytne
chyba. Pozrite si chybové kody.

1 2

\@[DD

g

w

3 4
O Op

LED svetla Batéria
Vsetky LED svetld svietia Pine nabité (75 = 100 %).
Svieti LED 1, LED 2, LED 3, | B3téria je nabité na 50 % -
75 %.
- Batéria je nabitd na 25 % -
Svieti LED 1, LED 2. 50 %,
. Batéria je nabitd na 0 % —
Svieti LED 1. 25 %
Bliké LED 1. Bat(?r_ia je vybitd. Nabite
batériu.

Nabijacka batérie

VAROVANIE! Riziko zasiahnutia
elektrickym prddom a skratu. PouzZivajte
schvélené a neporusené elektrické
zasuvky. Skontrolujte, ¢i kabel nie je
poskodeny. Ak kabel vyzera akokol'vek
poskodeny, vymerite ho.

A

Pripojenie nabijacky batérii

= Pripojte nabijacku batérii k napatiu a frekvencii uvedenej
na vykonovom stitku. Zasurite zastréku do elektrickej
zasuvky. LED diéda na nabijacke batérii raz blikne na
zeleno.

« Ak je teplota batérie viac ako 50 °C, batéria sa nebude
nabijat. V tom pripade bude nabijacka batériu aktivne
chladit.

Pripojenie batérie k nabijacke batérii.

Pravidelne kontrolujte, €i nabijacka batéri a batéria nie su

porusené. Pozrite tiez pokyny v Casti Udrzba.

Pred prvym pouZzitim je nutné batériu nabit. Pri dodévke je

batéria nabita iba na 30 %.

»  VlozZte batériu do nabijacky batérii. Skontrolujte, &i je
batéria pripojend k nabijacke batérii.

» Ked je batéria pripojend k nabijacke batérii, svieti zelené
svetlo nabijania na nabijacke.

»  Ked svietia vSetky LED diddy, batéria je plne nabitd.

»  Vytiahnite zastrcku. Pri odpéjani od elektrickej zasuvky
nikdy netrhajte napéjacim kablom.
+  Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Pokyny na nabijanie prenosnej batérie néjdete v samostatnej
prirucke.

Stav nabijania

Litium-iénové batérie sa daju nabijat na akejkolvek drovni
nabitia. Proces nabijania sa da zrusit alebo spustit bez ohladu
na stav nabitia batérie. Batéria nie je poskodend. Plne nabita
batéria nestrati svoj naboj ani vtedy, ked'ju nechéte v
nabijacke.

Ak je teplota batérie viac ako 50 °C, batéria sa nebude nabijat.
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LED displej Stav nabijania
o Batéria je nabitd na 0 % -

Blika LED 1. 25 %.

LED 1 svieti, LED 2 bliks. | Dateria je nabita na 25 % —
50 %.

LED 1, LED 2 svietia, LED 3 | Batéria je nabitd na 50 % —

blika. 75 %.

LED 1, LED 2, LED 3 svietia, | Batéria je nabitd na 75 % —

LED 4 blikd. 100 %

Ked' svietia vSetky LED
svetld na batérii, je pine
nabitd.

LED 1,LED 2, LED 3, LED 4
svietia.

Preprava a uchovavanie

7
< 22

» Na dodavané litium-idnové batérie sa vztahuju
poZziadavky legislativy o nebezpe¢nom tovare.

«  Pri komercnej doprave, napr. tretimi stranami alebo
Speditérmi, musia byt dodrZané Speciélne poZiadavky na
balenie a oznacenie.

Pripriprave dodavanej polozky sa vyZaduje konzultécia so
Specialistom na nebezpecné materidly. DodrZiavajte tiez
pripadné podrobné vnutrostétne predpisy.

«  Zalepte alebo prekryte otvorené kontakty a zabalte batériu
tak, aby sa v baleni neposuvala.

«  Zabezpecte stroj poCas prepravy.
»  Pred skladovanim alebo prepravou vZdy vyberte batériu.

«  Batériu a nabijacku batérii skladujte na suchom mieste
bez vihkosti chrdnenom pred mrazom.

«  Aby ste predisli nehoddm, ubezpecte sa, Ze batéria nie je
pripojena k stroju, ked” ho skladujete.

»  Neskladujte batériu na miestach, kde sa mdZze vyskytovat
staticka elektrina. Batériu nikdy neskladujte v kovovej
skrini.

«  Batériu uskladriujte v priestoroch, kde sa teplota pohybuje
od 5 °C do 25 °C, a nikdy ju neskladujte na priamom
sine¢nom svetle.

» Nabijacku batérii uskladnujte v priestoroch, kde sa teplota
pohybuje od 5 °C do 45 °C, a nikdy ju neskladujte
na priamom slnecnom svetle.

»  Vybitd batéria sa musi pred uskladnenim nabit. Vybita
batéria, ktord je uskladnend bez toho, Ze by sa nabila, sa
mdze poskodit. Pred dihodobym skladovanim sa uistite, Ze
batéria je nabitd na 30 — 50 %.

»  Nabijacku batérii uskladriujte iba v uzavretych a suchych
priestoroch.

«  Batériu uskladriujte oddelene od nabijacky batérii.
Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osdb.
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«  Pred dihodobym skladovanim vykonajte kompletny servis
a vycistite stroj.

Likvidacia batérie, nabijacky
batérii a zariadenia

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale oznacuju, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat ako doméci odpad. Namiesto
toho sa musi odovzdat do prislusnej recyklacnej stanice pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zaistenim zodpovedajlcej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
zabrénit potencidinemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie Iudi, ktory by inak mohol byt désledkom
nesprdvne;j likvidacie tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o
recyklacii tohto vyrobku ziskate na mestskom Urade, od sluzby
zaistujucej spracovanie doméceho odpadu alebo v predajni,
kde ste vyrobok zakupili.

&B



START A STOP

Pred nastartovanim skontrolujte

4... ==

Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrénite vietky predmety,
ktoré by mohli pri strihani vyletdvat.

Skontrolujte rezny nastavec Nikdy nepouZivajte tupé,
prasknuté alebo poskodené kotuce.

Skontrolujte, Ci je stroj v dobrom stave. Skontrolujte, Ci st
vSetky matice a skrutky dotiahnuté.

Stroj pouZivajte len na Ucel, na ktory je uréeny.
Skontrolujte, &i st rukovat a bezpecnostné funkcie stroja v
dobrom stave. Nikdy nepouZivajte stroj, ktorému chyba
urcita Cast alebo bol upraveny inak, ako je uvedené v jeho
Specifikaciach. V pripade potreby noste rukavice.

Pred nastartovanim stroja musia byt vSetky kryty sprévne
nasadené a nesmu byt poskodené.

Pripojte batériu k stroju.

Vo vasom stroji pouZivajte iba origindlne batérie
Husqvarna BLi.

.

VloZte batériu do stroja. Batéria by sa mala lahko zasunut
do drZiaka na batérie na stroji. Ak sa batéria neda Iahko
zasunut, nevkladéte ju spravne. Batéria sa zaisti na
mieste, ked zaCujete cvaknutie. Ubezpedte sa, i je
batéria sprévne pripojend k stroju.

Start a stop

osoby, v opacnom pripade hrozi riziko
véazneho poranenia. Bezpe¢na vzdialenost

VAROVANIE! Zaistite, aby sa v pracovnej
oblasti nepohybovali Ziadne neopravnené
je 15 metrov.

Startovanie

Zapnite stroj. StlaCte a podrZte Startovacie tladidlo (> 1 s),
kym sa zelend LED didda nerozsvieti.

A

e
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Potom zatlaCte packu vypinaca nahor a pridajte na piny vykon.

Zastavenie

Stroj zastavte uvolnenim packy vypinaca alebo zaistenia
packy vypinaCa a deaktivujte stroj.

Vyberte batériu zo stroja stlaéenim dvoch tladidiel uvolnenia a
vytiahnutim batérie.

DOLEZITE! Batériu vZdy vyberte, aby nedoslo k ndhodnému
zapnutiu zariadenia.
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Vseobecné pracovné pokyny

DOLEZITE!
V tejto Casti st uvedené zakladné bezpeénostné opatrenia
tykajuce sa préce s plotostrinom.

Ak si nie ste isti, ako d'alej postupovat, obrétte sa na
odbornika. Kontaktujte svojho predajcu alebo servisnu
dielfiu.

Vyvarujte sa kazdému pouZzitiu stroja, ktoré podia vas
presahuje vase moznosti.

VAROVANIE! Stroj mdze sposobit vazne
poranenie pouzivatela. Starostlivo si
preéitajte bezpeénostné pokyny. Nauéte

VAROVANIE! Rezaci nastroj. Nedotykajte
sa nastroja skor, ako vypnete motor. Pred
akoukol'vek Udrzbou zariadenia vZdy
vyberte batériu.

sa stroj pouzivat.

= Stroj nikdy nepouzivajte v zlom pocasi, napriklad v hmle, v
dazdi, silnych vetroch, silnych mrazoch atd".

« Ak stroj zasiahne cudzi predmet alebo ak citite vibrécie,
ihned ho zastavte. Vyberte zo stroja batériu a skontrolujte,
Ci stroj nie je poskodeny.

SavE mode

Zariadenie je vybavené funkciou Uspory batérie (SavE).
Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla SavE. Rozsvieti sa zelena
LED didda, ktora bude signalizovat, Ze funkcia je zapnuta.

»‘? -
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Zakladné bezpeénostné pravidla

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Nikdy nedovolte detom pouzivat stroj alebo sa zdrZiavat v
jeho blizkosti.

PresvedCte sa, Ze v blizkosti nie su [udia alebo zvieratd,
ktorych by mohla retaz zasiahnut.

Nikdy nedovolte pouzivat stroj inej osobe bez toho, aby ste
sa najprv nepresvedCili, Ze této porozumela obsahu
operétorskej prirucky.

Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrénte vSetky predmety,
ktoré by mohli pri strihani vyletdvat.

Nikdy nepracujte z rebrika, stolCeka alebo iného
nezabezpedeného vyvyseného miesta.

2
J
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NEZABUDNITE! Stroj smiete pouzivat len v takom
pripade, ked’ste schopni privolat pomoc v pripade nehody.
Zaistite, aby sa pocas prace nikto nepriblizil do
vzdialenosti mensej ako 15 m.
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Funkcia automatického vypnutia

Stroj je vybaveny funkciou vypnutia, ktord ho deaktivuje, ak sa
stroj nepouziva. Zelena LED didda zhasne a stroj sa vypne po
45 sekundéch.

Bezpeénostné pokyny pri praci

«  Nenatahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrZiavajte
rovnovéhu a spravny postoj.

«  Stroj nikdy nekladte na zem bez toho, aby ste ho predtym
vypli a vZdy vytiahnite batériu.

« PouZivajte popruhy, aby ste stroj podopreli a zjednodusili
manipuldciu.

VAROVANIE! Davajte pozor na odletujice
telesa. VZdy noste schvalené chranice
o¢i. Nikdy sa nenaklanajte ponad kryt
rezacieho nastroja. Kamene, Ulomky, atd".
mdZzu vyletiet do oéi a zapri€init slepotu
alebo vazne poranenie.

Neopravnené osoby udrZiavajte v
bezpeénej vzdialenosti. Deti, zvierata,
divaci a pomocnici sa musia zdrZiavat v
bezpeénej vzdialenosti najmenej 15 m.
Ak sa niekto priblizi blizSie, musite stroj
ihned’ zastavit. Nikdy neotacajte strojom
v prevadzke okolo seba bez toho, aby ste
sa presved¢ili, ¢i sa niekto nenachadza v
nebezpecnej zéne.




PRACOVNE TECHNIKY

e Stroj vzdy drzte oboma rukami. Stroj drzte ved!a tela.

do styku s reznym zariadenim po jeho aktivacii.

«  Ked sa motor vypne, nepribliZzujte ruky ani nohy k
rezaciemu nadstavcu, kym sa Uplne nezastavi.

«  Dévajte pozor na zvysky konarov, ktoré mozu vyletivat pri
rezani. Nerezte prili§ blizko pri zemi. MéZu vyletdvat
kamene a iné predmety.

«  Skontrolujte, Ci v pracovnej oblasti nie su cudzie
predmety, ako napriklad elektrické kable, zvierata a pod.
alebo iné predmety, napr. predmety z kovu, ktoré by mohli
poskodit rezny nadstavec.

« Ak sa pri praci Cokolvek zasekne v Cepeliach, pred
vyCistenim Cepeli vypnite motor a pockajte, kym sa Upine
nezastavi. Zo stroja vyberte batériu.

«  Nikdy nenechévajte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Bezpecénostné pokyny po dokonéeni prace

o ~8| =

« Ak stroj nepouzivate, ochranny kryt musi byt vzdy
upevneny na reznom nastavci.

«  Pred Gistenim, vykondvanim oprdv alebo kontroly
skontrolujte, ¢i rezaci nadstavec zastal. Zo stroja vyberte
batériu.

«  Pri oprave rezného néstavca vZdy noste odolné rukavice.
Cepele su velmi ostré a l'ahko sa mdZete porezat.

«  Stroj skladujte mimo dosahu deti.

Z3akladné pracovné techniky

«  Pri strihani bo&nych strén postupuijte kizavym pohybom
smerom zdola nahor.

*  Pri strihani musi byt motor vzdy obréteny smerom od
Zivého plota.

«  Stroj drzte ¢o najblizSie k telu, aby ste mali ¢o najlepSiu
rovnovahu.

+  Skontrolujte, Ci sa Celo nedotyka zeme.

«  Pripréci saneponahlajte, pracujte rovnomerne, kym nie st
vSetky kondre doCista odrezané.
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Zmena uhla plotostrihu

Zo stroja vyberte batériu.

Aby sa s riou pracovalo [ahSie, rezné jednotka ma 8 poldh
nastavenia.

«  Potiahnite rukovat na nastavenie polohy smerom dolu.

» Reznu jednotku sklopte pomocou rukovate do
pozadovanej polohy.

«  Rukovat na nastavenie polohy uvolnite, aby sa rezna
jednotka uzamkla do sprévnej polohy.
Transportna poloha

« Uistite sa, Ze poCas prepravy alebo dihSich pohybov
pouzivate prepravnd ochranu.
«  Zo stroja vyberte batériu.

» Reznu jednotku sklopte pod 180° smerom k sebe.

Stroj sa neda aktivovat, ked'je v transportnej polohe.

80 — Slovak



UDRZBA

Kontrola a udrzba

5
< 22

VAROVANIE! Pred akoukol'vek udrzbou
zariadenia vZdy vyberte batériu.

& ==

DOLEZITE! Batériu ani nabijacku batérif nikdy nedistite
vodou.

Silné Cistiace prostriedky mdZzu poskodit plast.

Vsetky servisné a opravné prace na stroji si vyzaduju Specidine
Skolenie. Toto zvlast plati o bezpecnostnom vybaveni stroja.
Ak stroj neprejde niektorou z kontrol popisanych nizsie,
doneste ho do servisnej dielne. Pri kiipe ktoréhokolvek z nasich
vyrobkov vdm zaru¢ujeme dostupnost odbornych oprév a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory vdm predava stroj nie
je servisny zéstupca, poziadajte ho o adresu najblizsej
servisnej dielne. PouZivajte iba originalne ndhradné diely.

Pravidelne kontrolujte, ¢i nabijacka batérii a batéria nie su
porusené.

Cistenie
Po pouZiti stroj vycistite.

Pred vloZenim batérie do nabijacky batérii skontrolujte, i je
batéria a nabijacka Cista a Ci si koncovky na batérii a nabijacke
vzdy Gisté a suché.

Vodiace drahy batérie udrZujte Cisté. Plastové diely Cistite
Cistou a suchou handrickou.

Cistenie a mazanie

Pred a po pouZziti stroja oCistite kotUce od Zivice a zvyskov
rastlin pomocou Cistiaceho prostriedku.

Skontrolujte, ¢i okraje noZov nie su poskodené alebo
zdeformované. Pilnikom obruste vSetky drsné okraje.
Skontrolujte, Ci sa noZe volne pohybuju.

Pred uskladnenim na dihé obdobia namazte listy Cepeli. V

pripade, Ze budete potrebovat viac informécii, obrétte sa na
svojho predajcu alebo na spolo¢nost Husqvarna.

Na body mazania a mnoZstvo maziva v prevode sa opytajte
svojho predajcu. Pouzivajte vysokokvalitné mazivo uréené pre
produkty spolo¢nosti Husgvarna.

Nastavenie sklopenia reznej jednotky

Napnutie nastavenia sklopenia upravte pomocou skrutky.
Reznu jednotku jednoducho sklopite otédcanim skrutky
v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek.

Slovak — 81



UDRZBA

Plan riesenia problémov

Ovladaci panel

Riesenie problémov sa vykonava z klavesnice.

LED displej

Mozné poruchy

Mozn4 éinnost

Zacne blikat zelena LED didda.

Nizke napétie batérie.

Nabijanie batérie.

Bliké LED didda signalizujuca poruchu.

PretaZenie.

Rezaci nadstavec je zaseknuty. Uvolnite
rezaci nadstavec.

Teplotnd odchylka.

Nechajte stroj vychladnut.

Packa vypinaca a tladidlo aktivécie sa
stlaCaju sucasne.

Uvolnite packu vypinaca a stroj bude
aktivny.

Stroj sa neuvedie do prevadzky

Necistota na konektoroch batérie.

Ocistite vzduchovym kompresorom
alebo makkou kefou.

LED didda signalizujuca poruchu svieti
nacerveno.

Servis

Obrétte sa na servisné stredisko.

RieSenie problémov s batériou a/alebo nabijackou batérii po¢as nabijania.

Batérie

LED displej

Mozné poruchy

Mozné opatrenie

Zacne blikat zelena LED didda.

Nizke napétie batérie.

Nabijanie batérie.

Chybové LED didda blika

Batériu pouzivajte vprostredi, vktorom sa

Teplotng odchylka. teplota pohybuje od - 10 °C do 40 °C.
Skontrolujte, i sietové napétie
. zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku
Prepétie. na zariadeni.

Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Chybové LED didda svieti

Rozdiel v ¢lankoch prilis velky (1V).

Obrétte sa na servisné stredisko.

Nabijacka batérie

LED displej

Mozné poruchy

Mozné opatrenie

Chybova LED diéda blika

Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouZivajte iba vtedy,
ked'je teplota okolitého prostredia medzi
5°Ca40°C.

Chybova LED didda svieti

Obrétte sa na servisné stredisko.
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UDRZBA

Plan Udrzby

VAROVANIE! Pred akoukol'vek Udrzbou
zariadenia vzdy vyberte batériu.

iba Udrzbu a servis popisané v ndvode na obsluhu. Narocnejsie prace sa musia vykondvat v autorizovanej servisnej dielni.

Udrzba

TyZdenna Mesaéna

Pred pouZitim udrzba udrzba

Vycistite vonkajSok stroja.

Po kazdom poufZiti stroja

Skontrolujte funkénost a stav STOP vypinaca.

Skontrolujte, Ci spustaci spinac a funkcia zablokovania spustacieho
spinaca funguju spravne z bezpecnostného hladiska.

Skontrolujte, Ci su vetky ovlddace neposkodené a Ci su funkené.

Skontrolujte, Ci nie su rezacka a ochrana rezacky poskodené alebo
prasknuté. Ak bola rezacka alebo ochrana rezacky vystavena narazom
alebo je prasknutd, vymerite ju.

Ak je rezna jednotka poskodena, vymerite ju.

Skontrolujte, Ci nie je chréni€ ruky poskodeny. Ak je chranic
poskodeny, vymente ho.

>

Skontrolujte, ¢i sU matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, &i je batéria neporusena.

Skontrolujte nabitie batérie.

Skontrolujte, &i je nabijacka batérie neporusend a funkéna.

X X[ X[ X

Uistite sa, Ze uzamknutie polohy reznej jednotky je v prevadzkovom
stave.

>

Skontrolujte, ¢i su skrutky spajajuce kotGce dotiahnuté.

Skontrolujte spoje medzi batériou a strojom a taktieZ skontrolujte
spojenie medzi batériou a nabijackou batérie.
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Technické Udaje
Motor
Typ motora

Hmotnost

Hmotnost bez batérie, kg

Hrmotnost s batériou, kg

Predvolend batéria BLi150

Prevadzkova doba batérie

Prevédzkové doba batérie, min, (prevadzka naprazdno) s aktivovanou funkciou SavE
Predvolend batéria BLi150

Rezacka

Typ

Rezacka dizka, mm

Rychlost Cepele rezy/min s aktivovanou funkciou SavE
Rychlost epele rezy/min s deaktivovanou funkciou SavE
Emisie hluku

(pozri pozndmku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A)

Hladina akustického vykonu, garantovana LyadB(A)
Hladiny hluku

Hladina zvukového tlaku pri uchu pouzivatela merand podia normy EN 60745-1 a EN 60745~

2-15, dB (A):
Hladiny vibracii
(vid"pozndmka 2)

S36LIHE3

BLDC (bezkontaktny)
36V

41

5.5

100

Obojstranny
550

3200

4000

94
95

84

Hladina vibrécif (a,) na rukovatiach merana podla normy EN 60745-1 aEN 60745-2-15, m/s2.

Predné/zadné rukovat:

3,5/25

Pozndmka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Ly) v sulade so smernicou EU 2000/14/EU. Rozdiel medzi
zaruCenym a nameranym akustickym vykonom je, Ze zaruCeny akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely

medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smernicou 2000/ 14/ES.

Poznamka 2: Uvédzané Udaje pre hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1,5 m/s2.
- Deklarovana celkové hodnota vibrécii bola merana v sulade so Standardne pouZzivanou testovacou metédou, pricom tieto

hodnoty mdzu slUzit na porovnanie jedného néstroja s inym.

- Deklarovand celkova hodnota vibracii moZe byt tiez pouzita pri predbeZnom vyhodnoteni Ucinkov.

Vo vasom stroji pouZivajte iba origindlne batérie Husqvarna BLi.

Nabijaéky, ktoré vyhovuju $pecifikovanym batériam, BLi.

Nabijacka batérie QC330 QC8o QCB80F
Sietové napatie, V 100-240 100-240 10-15
Frekvencia, Hz 50-60 50-60 50-60
Vykon,W 330 100 95
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EU vyhlasenie o zhode (Uplatfiuje sa iba na Eurépu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasuje s plnou zodpovednostou, Ze plotostrihy
Husqvarna 536LiHE3 od sériovych Cisel z roku 2016 a vys3ie (rok je zretelne vyznaceny v texte na typovom kovovom Stitku
spolu so sériovym Cislom), zodpovedaju poziadavkam alebo inym normativnym dokumentom podla SMERNIC RADY:

- 20 17. méja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.

- Z 26. februara 2014 ,ohl'adom elektromagnetickej kompatibility"2014/30/EU.

-28.5.2000 ,0hladom emisif hluku do okolia’20007/ 14/EU.

-z 8.jUna 2011, smernica ,,0 obmedzeni pouZzivania urCitych nebezpecnych latok' 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Spolocnost SMP Svensk Maskinprovning AB tieZ potvrdila sulad s dodatkom V smernice rady 2000/ 14/EG. Informécie o
emisidch hluku néjdete v kapitole Technické Udaje. Sprava ma Eislo:

6F009121-2
Huskvarna 27 septembra 2016

yay/R

Lars Roos, Development manager (Opravneny zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicki dokumentaciu. )
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